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Répida ojeads sobre el estado en ‘que se hallabala Mm&r}ip;u, .
Espanela ascia el dia 22 de (}et-;th_n:"dg-;}ﬁﬂf}j-_q’unf 5 duqch :

tomard principio la. precitada Leyenda. o
L i R 1

Se=ds un lunes, y en tal forma

por Aquisgran van entrando St
los que hace poco salieron ' ‘" |
4 recibir 4 Don Carles,” o L

Mas es de advertiq}rpt‘imeru,‘“'.'_']‘
que apenas le divisaron, ' ¢ 00
echando todos pie 4 tierra |
le hicieron gran besamanos.

Por boca del Arzobispo ' b B
de Maguncia le arengarop, ! 9UD
que siendo Elector primerg i
éra el primero entre tantes.” " S

Oy6 el rey con muchis gusto
los textos que le sacaron
de la sagrada escrifura .,
Y de los librog profangs:

¥ dando luego las gracias 0 rais olnome

ton magestuoso. garho,
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sobre el arzon de lassilla o oo
graciosamente nclinado, g
dijoles que se pusiesen
todos como el a caballo,
y asiflo hicieron contentos
con gentil desembarazo.
Aunque yo para mi tengo
que las cronicas callarone«
como fué & los Arzobispos
gran estorho el capisayo,
Pero es parar en pelillos,
pues ligeros 6 pesados
sobre sus mulas subicron,
que eran mas bien dromedarios;
y lag ropas componicnda,
y las gualdrapas tirando,
que mitras, cruces y torres
lucian en sus recamos, ... .
al son de musicas blandas.
que en el aire se mezclaron,
con los festivos clamores. -
de los cimbalos lejanos,
de la villa que ya dije
todos la vuelta tomaron, .
en la cual de aquesta guisa
por las puertas van entrando.

“‘“ﬂ'ﬁ";"—“
\ i1

De siete en siete en hilera - .
ricamente ataviados . o0 00
van por bajo los balcones * [, g



hasta tres mil de & caballo. /"
Los infantes alemanes = ©
son aquellos, rubios, blances,”
los vestidos muy 1u;0505,
en forma y colores varios.
Asi es que de sus gorrag
las plumas que van ]urranda
flores parecen caidas'v
de algun jardin encantado.
Wf[aa tambien como/'la \uda,

cuyo espejo es el engano, et

lleva la muerte 4 la espalda |
para que no la veamos; |
de negro color vestidos
van tt‘ﬂ‘i de aquellos bizarros
como unos ciento sesenta
perfectamente montados.
Unos son gobernadores: '
graves, horondos, ufanos,
y las gentes de la villa*
que siempre deben ser algo.
Son del imperio los otros

que de un Duque van al mando 7

tras un guion que conduce
un penduncillo en la manos*
fondo azul de terciopelo,
pero de oro tan ¢argado,
que apenas entre sus phegt:}s
una aguila adivinamos;
pero & bien que por fortuna’
el guion era un muchache,

=
e
-

By S



que al mirar & una ventana
dejé mas caido el pano,. ol
con lo cual vimos la letra, -
que del aguila debajo |
asi dice: Dei gratia
Imperium et Imperator, ..
Cuatrocientas lanzas siguen
que a su sefior van honrando, |
son del Conde Palatino 1 ;.
que el manjar lleva en palacio.
Sobervios brutos gobiernan, |
los que despues van pasando.
guardas de cuatro Arzobispos.
que eligen rey de romanos,. .
Ochocientos ballesteros '
eran los tales contados, ... .
que a primer golpe de vista ;...
si se contemplan de largo,
gran colgadura pareecen .
cosida en cuatro pedazos. i,
de verde, azul y pajizo
con un floron colorado. .
Mas ;cudl movimiento ahora
en los balcones notamos, ' -
que los ojos de lag bellag . - i
parece que arrojan dardos? ¢ -, i\,
jCual se adhieren 4 lasrejas, |
los cabellos apartando! . 41ian
Qué cuchichear ! Qué impaciencial
Qué decir flores en: alto ! o i
{ Oh dos mil doscientos hombres,



e

como doscientos ducadog, */10¢

que vais diciendo, comedme,

con tal gentileza y garbo!
Los Tudescos se amostazan:

Y pnuen"ceﬁo al mrr'&lgg- sy feus ohe

y dicen 4 sus mugeres. LR
(Jué morenos ! Q.JL. saladosly #0110
replican ellas ; Qué ojostoriis
si con solo meneallog.ie 12 Giosi ¢
y callan porque los suyos:
empujan afuera el labio..
Tras las guardas espafiolas.
viene Xeures el privado; |
con muchos gentiles hombres
y otros diversos criados; ¢
Llevan, salvo las cabezas,’
cual los otros que pasaron, '
muy rica y costosamente 1
todos los Cuerpos armados,
Y en gran nimero prosiguen
muy cubiertos de brocado,
y telillas de oro y plata
con finisimos Cﬂl:’i[lﬂ‘i,
muchos grandes espafioles
c(}nfunthdﬂ% en el cuadro
con flamencos y alemanes !
Y sus vistosos eriados,

Tambien los hay borgmmnes, (0 0

bellamente aderezados,
que @ menudo se recrean
retorciendo los mostachos,"
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Tras la cual caballerfa
polidamente arreados
a la brida y la gineta
van del Cesar los caballos:

En cada cual viene de ellog
un lindo page, y de raso
carmesi con flores de oro
lucen jubones galanos,

Con disimulo hacia el suelo
miraban de vez en cuando
que si crecidos los sueldos
mayores eran sus gaslos;

y sienten no aprovecharse
ya que alli van derramando -
seis reyes de armas moneda
de oro y plata por el campo.

Quizds en estas funciones
los que tal determinaron,
pusi¢ronlo como anuncio
de estar cerca el deseados

porque veo que la guarda
de & pie prosigue marchando;
en cuyo centro, cual suele
sobre las mimbres el &amo,

se deja ver el augusto
sobre un revuelto alazano,
de plata y perlas cubierto,
y orgulloso con tal amo.

A la izquierda y la derecha
del dichoso Castellano
van unos siete electores
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v algunos que otros legados.
Faltan solo les archeros, ...
que 4 retaguardia marchando,
y en forma igual que los pages |
al deslumbrar. con. su fausto,
son alli como, guirnalda -
de aguileas y amaranto .
que trenzada en alelies (1)
va la pompa coronando. .,
Tocé ya el rey en las puertas
y 4 los guardas di6 el caballo, , .
que de uso fué a derecho
este penoso, regalo, ;i i e
'Y en seguida con las cruces i . i
la clerecia llegando, -
v el casco trayendo,en andas
del famoso Carlo-magno, , | |
di¢ para el una ofrenda, .
y 4 pie debajo de palio . .
llevaronle hasta la iglesia (2)
para ungirlo y coronarlo,

Y es fama quedeqpues défprpclamudg ¥
Rey de Romanos Carlos el primero,.

[ == ~ L - ;- _“.' 5, |

(1) En ¢l:lenguage de i&,‘E flores. In g::mifm ;igniﬁﬂ#.
guerra , el amaranto indiferoncia ;. y los alelies belleza, pers 1
manente y si son. silyestres fidelidad, _

(2) La iglesia era la de _ﬁra:..: Sre. que. s :la-.jmﬂ.f,qr' § 2
ﬂ'ﬂ‘ Jﬂqﬂiﬁﬁrﬁﬂ* v i { i g fL Ly F |« i i |'.. ._

& e : ; 5



dijo de honor y pompa fatigide.” " ' TRaitlancn
« Quedarme 4 solas en mi ‘estancia quiero.m *.

i i

Hallabase el monarea coronado,
ceiiido al talle el poderoso acero, |
v en habito real: la iiﬁqﬁi@rdafman{}“
puso en la cruz, y dijo el soberano,"0 10 e
« Ya sobre Argel Don Hugo de Moticada
Y acaso en sangre su laarel remoja © 1
confuso ya en la nave quebrantada '
el hijo del Cosario Barbaroja. '
Mejor le hubiera sido por Ia’ éspada .
trocar del corvo alfange Ta infiel hoja,
Ya que en su vientre le llevé en ‘delito
una cristiana al Haradfn maldito.” "
«El gran Cortés, el militar profundo,
al aire dando mi estandirte ey AR E R
arroja con la cruz del nuevo 'muido
el Jenio del horror y el 'siCrilegio:
bien que Satan le aceche furibundo,’ '
mas el prosigue en resplandot egregio,
haciendo ver si un idolo derriba’ |
que Dios liberta & quien la fe cautiva.
«Calolica y feliz, libre y valiente
{Oh Esparia‘juvenil! en son‘de guerra '
alzando vas la coronada frente, |
cual-aguila imperial sobre la-tierray-
aqui‘y alli, do quier, de gente en génte "\
tu bravo nombre al universo aterra,” " o
que en Africa, en America. en Europa
el sol'alumbra mi triunfinte tropa. "
« Mas jay ! ; Qué viene dser tanto de gloria?

bia
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¢ Qué 4 mi la enyidia y mortandad agena .
si el funesto laurel de otra yictoria .. 1.
de angustia y luto el Lorazon me llepa ?, .
Castilla jay Dios! apuntara en Su.historia,
que YO TOMMLLSU BANEXOSA YOI, e\ 1 1y o
sangre verliendo 4 chorro los vasallos

debajo de los pies de mis. caballos. .

« Oh! miente, si, cubierta con los fueros,
va la ambicion de pa loco castellanoy ..p . .,
espiritus rebeides, allaneros, ..
gon los que ponen sobre mi su mano, -,
Por el piblico bien‘pedi dinerogs . vl
y nuncal gritan en su orgullo insago.. ... . -
Caiga Xewures, flamenco maldecido . (1.). .
Fuera el ladron que adqui.nos, ha yenido,  ;

« Caiga el consejo real! y mis cludades ;. -
revolviendo cual tigres acosados, o S
la plebe forma en sl comunidades, (. .. ..,
convirtiendo en estoques los arados; ., .
veo los campos hechos soledades, s
Y en junta d fodos.y en fropel formados., .,
cuartos hacer & mis Procuradores, ...

J Mueran, clama ndo, Mueran los traidores !

[Cuanto de sangre y de miseria y duelod;,
1 Cudn pocos viles! ;Seducidos,cuantos!,; ..
1Qué torpe ceguec!;ld_,I:{Qgé_d@sqgtg;_sa.;giq Lo

; 7 = 3 ot

W K &
! .i‘?-.

(1) Era tan odiado del pueblo. este mimsiro, que ; publica-~
mente se decia sudisiat eupanos] au lois

« Doblon, :norabuena getadespi 51 oningh
PUes qpe. na fe topéiXewreses (o o

A

i i r 3 ] -"" 'I..,'i:_l " ."'-"II_'\:'
o "':E _Ir-l_'\.\.g -I?} .'\l'-\.:..'{'."'ll a-l.rl;-'



‘muestra el furor en crimenes y lantos! -
1 Oh basta por piedad ! Gubra ya un velo’
ese tinto padron de mis quebrantos; -
volved al rey que cine la corona _
de su abuelo feliz, que ¢l os perdona. »
Asi el rey se lamentaba
de Aquisgran en el palacio
con tanta muestra de luto
que fuera pena mirallo;
pues 4 no ser el de suyo
generoso y alentado,
y cortés commo valiente,
y como espaiiol gallardo,
bastara que fuese nieto
del ‘catolico Fernando
i cuyo esfuerzo en Granada
se alzo el trono castellano:
y otrosi e sierido mozo
de poco mas de veinte anos,
edad en todos de gustos
y solo en el de cuidados,
~'gerdn'las causas que tuvo
de verse asi tan'cuitado,
mas bien las culpas ageras
que los hechos voluntarics.
. Esto piensa, y que da vueltas
-por la camara ‘notando, 38 gl i)
cual un leon que recibe
dentro la jaula un agravio,
teme si acaso le observang -
que tambien esos reparos
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fichaque son del fque manda,
que & ser fuerte estd obligados

y volviendo en si, & su silla
dirigié trémulo el paso,
triste mirando 4 lag armas
que lucen en el respaldo.

Era el augusto semblante
mas bien que redondo largo, -
desenvueltas las facciones,
descolorido y barbado;

los 0jos algo caidos,
la boca entreabierta un tanto,
bilioso el temperamento
y los musculos saltando.

Lo demas era cumplido,
lag caderas y hombros anchos,
mas que mediana estatura
y por la cinta delgado.

Conocesele que piensa
en asuntos no muy claros
en ellos todo metido,
de lo demds olvidado;

pues ni mira en torno suye
~cien espejos venecianos,
ni ricos lienzos traidos
de paises conquistados;

ni menos fija los ojos
en los ricos candelabros,

que en cordones de oro cuelgan

entre estatuas de alabastro.
Las lujosas colgaduras

—— "
L - gy
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de terciopelo encarnado 70 o o

con sendas borlas de plata

que recogen aureds manos. o ooivlor

Y tegtda% sutilmente s 14 oftsgion)
campean por todo-el 4&mbito = !
sobre alfombras de los'belgas o+ o |
las batallas de Algjandro. o0

Todo es oro, todo lujo,
sedas, ﬁrtqtales, brocados,

:'agmlds jarras, columnas, 11
sedas, perfumes y marmol. ¢

Y hasta el sol;del mediodia
es mas hermoso, quebr'ﬁnda
en los vidrios de colores -
sus resplandecientes’ rayos.

Pero jay! ;Qué son del mundu

=y

la vana glm‘m y el; l‘amla, SRGIDSHY SUR |

§i una espina envenenada
en el corazon llevamos? ) O
Digalo el rey que atendiendo:
de su Espana al triste estado, o/
solo advierte en los detalles |
bulla, desorden, escandalo.
Alli un tundidor furioso
que lag turbas comanddrﬁdu,
una hacha lleva y por gala
¢l mandil ensangrentado. @ |
Mas alld de un cuchillero .
retumba el acento barbaro, .

en mil pechos que le aclaman ~ 1509 51
digno adalid de su bando. /o) saiojul 2.



Donde siente que la casa
de algun noble entran 4 saco,
v que tal horror le muestran.
en su furia fos villanos,

que sus muebles, sus alhajas
v hasta el dinero quemaron....
rara cosa en esla genle
murmuid el rey por lo bajo.

Tragladace luego & Cuenca
y entre el bullicio de Baco
mira entrar los acesinos
por una dama comprados,

y entre el ruido de las copas
que se quicbran, y los platos
que por el ayre en defensa
- los Comunes arrojaron,

a la luz de las antorchas
fodos en sangre banados
los ve cacr maidiciendo
“al Cousejo y & Dnn Carlos.

En ILeon con el de Luna,
que de traidor fué retado,
Ramiro Nuhez renia
la poblacion sublevando.

Sangre en fin por todos puntos
y toda sangre de hermanos
de Medina y Tordesillas
los incendios apagando.

Talec eran las noticias
que con otras que me callo
recibia en su alemania

2
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el nuevo rey de romanos.

Siéntelag; pero le enojan
mucho mas otros bellacos,
que son moros y judios
con la capa de cristianos.

Por las villas y ciudades
despues que se baplizaron
se esparcieron des que el moro
mir$ 4 Granada lorando.

Toda gente mal nacida
de usureros y de avaros,
ruines inseclos que forman
los politicos nublados,

Asi pensaba el monarea
cuando & golpe acompasado
un relox daba las doce
en la torre del Palacio.

Acorddse de Sevilla
con placer al escuchallos
porque su reld era el Gnieo
que en Kspana habia sonado.

Alzése en pos, y tranquilo
arreglo el revuelto maato,
que de muchas ricas perlas:
estaba todo cuajado;

y al notar en,un espejo
sus ojos relampagueando
i Guay, dijo, de los franceses
81 han mis pueblos revelado!

Llamé en seguida, y al punto
sobre sus gonces rodaron
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unas phertas giie se abrieron
en dos hojas al mandato.

Unos dedos cual de rosa ;
Jas cortinas separaron
de dos paju-, que aparecen’
a la morisca tocados.

Orden reciben; y vuelven
& desandar los dos pasos,
las cabezas sobre el pecho
sumisamente iticlinando.

Comunicanla y cien flautas
lnq aires enamoraron,
muchas voces, se corrieron
puertas abriendo y cerrandos

y saliendo luego afuera
del alcdzar, muy ufanos
1 Viva el rey! exclaman todos
| Viva el Cesar! Yiva Carlos!

Bien es verdad que cailaban
4 la espanola embozados
algunos otros senores
con puntas de luteranos:
- Mas ;Qué importa ? aunque les pese
con el sombrero quitado,
los ojos medio escondidos
y mordiéndose los labios,

han de ver 4 su enemigo

- que en el sobervio alazano,
que los guardas generosos
otra vez le .regalarﬂn,

de sus nobles, a la plaza,
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dd el manjar le prepararon,
va galiendo entre mil vivas
grandemente acompanado.
Y diciendo que en tal sitio
un enorme buey asaron,
lleno de avesdiferentes,
cuyos picos ya callados
4 cientos por las costillas
de la victima asomaron,
ademas de dar idea
de lo costoso del gasto,
bien serd que reparemos
en que alli no le tasaron
cual en cortes de Castilla
al rico rey los bocados.

—iﬁh

Que tal fué lector querido,
de Carlos quinto el boalo,
gu poder, y sus conquistas
y de su reyno el estado,

acia el dia en que principio
a nuestra leyenda damos,
@ la Virgen del Camino
gon el angel saludando.



B FOELACEDEN,
R &

2 0y & pulsar con mano temerosa -
el arpa de los dignos Trovadores,

que ardieron en la llama religiosa

de aguella sabia luz de sus mayores:

{ Oh tu, delalma estrella mas hermosa
meLL veces que el sol en reqplandorea!
sublime fé! de tu favor se fia
la débil nave de la ciencia mia.

Todo en el mundo con la {é se alcanza;
gin fé en el corazon todo es flaqueza;
que origen es laf¢ de la esperanza,

y el puro amor en la esperanza empieza;
de amor el bien como en raudal se lanzag
y el bien que es la virtud es la riqueza...
sublime fé, verdad te proclamamos:

el orgullo en tus aras inmolamos.

Hiera mi mente un rayo de tu lumbre,
que el velo aclare del mortal sentido:
remontese mi espiritu & la cumbre
do suena el canto que & mi numen pido:
jcanto de amor, de paz y mansedumbre,
de angeles mil & cores repetido,
torrente de dulcisima armonia,
remedo de tu voz, Virgen Maria;

{Cual tu grandiosa magestad me oprime,
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palacio del Sefior tres veces santo !
‘dorada imdgen que al mortal redime
tu gracia infunde celeslial encanlo;
escede lu mirar % lo sublime,

son las estrellas perlas de tu llanto...
Yo me postro ante ti bella Sefiora,
tu templards mi citara cantora.

¢ Qué luz gin fin de arriba se desprende,
qué rauda el globo de fulgor circunda?
¢ Gual nuevo son el animo sorprende
que asi le deja en suspension profunda.?..
En torno mio su fragancia estiende
mistico azahar, y de placer me inunda
~aura sutfl, divina trasparencia....
& Serd de Dios la incomprensible esencia ?
Cantar | Quiero cantar! Es mi destino:
la viva antorcha de Sion me inflama;
la Esposa de mi Dios por El Camino
de su esplendor & la Ciudad me llama.,
Héla en su trono: hermosa la imagino
del tronco de David florida rama,
tiene & sus pies sujeta la fortuna,
por sombra el sol, por escabel la luna,
Si algun mortal en stplica sentida
8U santo nombre en el peligro invoca,
subito para el brazo al homicida,
tranquilo queda el corazon que tocas
alma del alma, vida de la vida,
la lluyia suelta al sonreir su hoca,

g,



vy al pobre humilde que sus glorias canta
del sucio esliercol al cenit levanta.

;. Yeis como ardiendo en colera guerrera,
al imm son de parches y clarines,
el sol que en:ambas haces reverbera
dividen en la lid los paladines?
La Virgen marca la mejor bandera
y arréjanse en tropel los querubines,
luciente tropa que invisible hiere,
y en alas sube al que creyendo muere.

Vencio el Senor las barbaras legiones,
y al fuego derritio sus capaceles,

a todo. el escapar de sus bridones
charcas de sangre cruzan los ginetes;
rotas armas escudos y pendones
cubren el campo y suenan clarinetes
—Soldado vencedor! con qué peleas?
—Con la fé y el amor—Bendilo scas.

~ Si algun cautivo entre cuicnasllora,
y ala Vire oen su suerte recomienda,
del cielo baja la imperial Sefiora

que su camino de la gracia es senda:

s1 una mujer de un ]éwn <@ enamora,
y el & su vez con castidad se prenda,
la Virgen vela en su pasion constante;
la vid sera de frutos abundante.

Que es todo amor en la Deidad clemente,
que al pobre hospeda en su opulenta casa,
cual mano del Seior omnipotente |
inmensos dones derramo sin tasa.

; Oh sin principio Oriente del Oriente,
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prédiga en dar en recibir escasa,
reina feliz! Cuan bella te ecsaminn
retratada en tu Imdagen del Camino, !
1Oh! yo (e cantaré; de su reflejo
foda la sien humilde coronada,
hallando el arle encanlos en tu espejo,
y el jénio inspiracion en tu mivada.
j Oh tu, que inclinas, bondadoso viej»,
la espina ya en los anos quebrantada!
ven & escucharme, ven: de mis canciones
brota un rauda! de nuevas emociones.
Tu, cuando el viento en torno 4 tu cabana
zumbe, si pobre como yo has nacido,
y la nieve que trae de la montafa
te meta en el hogar todo aterido,
a la luz del candil pucsio en la cafa,
veras leer al nieto mas crecido,
‘mirando alegre & lu muger gue seca
se cine al talle la encorvada rueca.
Y tu que.pasas opulento noble,
de aquellas pobres gentes olvidado,
al rico fuego del carbon de roble
todo el hibierno en un sillon sentado:
sl en tus ferradas puertas un redoble
suena, y el can te avisa alborotado,
déjame entrar'y al animal retira,
que en el Saldn & su contrario mira.
Yo se que tienes hijas muy hermosas,
que pueden ser de la codicia lote;
mas jay! sus tintss perderdn graciosas,
tal vez el vicio su caudal agote.
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Pura guirnalda de peremnes rosas
citan y sea la virtud su dole;
déjame entrar, que entre mis hojas hriila
de aquella flor la candida semilia.

Yo, cuando el sol en vagas auteoias
de parpura y zafir con toqucs de oro
revuelto se hunde en las tranquilas olas,
dz aquella mar que de su muerie es lioro
de azucena y jasmin eatve amapolas | 1)
guirnaldas tejo y mi laud decoro,
buscando por la orilla solilaria
del rio de mi amor la pasionaria,

Tal vez alli la encontraré m1s pura
de aquel jardin cabo el feliz lindero,
dé al través de su velo la hermosura
se.deja solo amar del jarcinero,
Esposa de Jesus, blanca figura, g
mas que del alba el resplandor pritnero,
si llega & tila voz de mis cantares,
sabe que es flor que pongo e.a tus altares.

Y no dirdn que como ifor traidora
el aspid gnarde que herira tu seno,
gue si un amante cn wi leyen la Hora
su fé no ensucia de la carne el cieno.
Venid, todos venid, yo canto aliora
de gracia y luz y de esperanza lleno
al pie de aquella palma florécicate
milagros de su sombra omnipotente.

i f - "

(1) En el lengnage de las floves, signilica la azacong pu-

vezs, el jazmin amabilidad y la amapola consuele
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No sin falta de misterio nos
vemos en la Iriste precision de ad-
vertir, que escribimos de buena fé
Y que protestamos conira todos
los que tuerzan el natural senti-
do de nuestros versos con Jalsas
interprelaciones vy malignas suli-
lezas.
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Pero qué libro es ese? La Gulatea de Mi-
guél de Cervanles;.. Muchos aios ha que es
grande amigo mio ese Cervanles, y se que
es mas versado cn desdichas que en versos.
Su libro tiene algo de buena invencion, pre-
pone algo v no concluve nada; es menestor-
esperar la sequnda parle que promete.

El mssmu Cervanies en S Uﬂﬂ f?tﬂjnfﬁ.



“En una de las paredes del Santuario de Ia
Virgen del Camino y entre una arca y un
cuadro bastante deteriorado ya por el tiempo,
se lee en un pergamino la siguiente memoria
que en Ja presente obra nossirve de

ARGUMENTO.

« Estancdo Alonso de Ribera
vecino de Villamanan, captivo
en Argel en poder del moro Al-
cazaba se encomendd muchas ve-
ces aesta Soberana Senora Vir-
gen del Camino y temiendo el
moro que le habia de librar y se
habia de ir, le metid en esta ar-
ca y el encima para mayor se-
guridad habiéndole ligado con
esta cadena, ysu divina 1magen
Hueservida de traerle de lanoche
:{ii la mafiana 4 su santa casa,
donde murié santamente el y
el moro.=Sucedié afio de 1522.»,
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CAPITULO I.

Pe lo que sucedié & wna Cristiana nueva, que con otros hidal-
gos cazaba & las inmediaciones del rio Esla, siendo dia de
Domingo 21 de Octubre de 1527, con otras varias cosas que:

dan principio & csta delicada historia.

=1 or la orilla del Esla desbocado
un brioso coreel, rota la brida,
sobre un sillon de flecos adornado,
~ conduce una beldad descolorida;
zanjas aqui y alli, luego un collado
salva veloz, cual cierva perseguida,
alzando en su carrera violenlo
nubes de polvo que arrebata el viento.

; Quién és, quién es la palida belleza -
que al ayre tiende su manton de luto?
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vacila ya en el tronco su cabeza,
se cansa el brazo de luchar sin frutos
eavuella en sombras de mortal (risteza
sin juicio va sobre el cobervio brulo,
perdido en el presente lo pasado,
confuso todo, el porvenir cerrado.
- Pilida flor! Bajo el caliente cielo
brot6 de la feraz Andalucias
mas luego alzada de su patrio suelo
apenas {ay ! sus campos conoeta, -
Huérfana, rica y de virtud modelo,
cristiana es hoy: pero nacio judia,
pocos afios despues que ahogado en llor
miré & Granada Boabdil ¢l moro.
—Ay! Cuanlas, dice, devord en secreto
ideas de dolor! ({Blanca hermosura,
que & Dios el corazon todo sujelo,
el hondo céliz del pesar apura! )
Yo en mi {riste nacer del esquelelo
sentf crugir la trémula fisury,
que dando al Licrro el formidable giro,
020 en mi madre del postrer suspiro.
Madre ! Madre infeliz ! nadie su pecho
dar & tu pobre huerfana queria,
tendida al pic del mortuorio lecho
donde una hebrea on maldicion yacfa,
Corre jaylsi, corre en lagrimas deshecho,
triste Daniel, suspende mi agonia,
que al claror de Jog cirios funerales
socorrenme las aguas baptismales,
« Padre | Padre infoliz Cristiano nueyo,
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del vicio ageno 4 costa enriquecido,
en mi doliente corazon te llevo Sty
de tu penoso amor- correspondido. -,
Sefior, mi Dios, & tu morada elevo
mi espiritu de amor, piedad te pido, "
. .piedad, piedad, en trance tan terrible;
pase de mi este cdliz, si es posible.—
Y en vano, en vano por la misma huella:
en sus ardientes potros corredores,
con ansias de salvar & la doncella
4 todo escape van yvarios senoress
que indémito el corcel, sigue, atropelia,
los cuatro pies oculla voladores,
abierta la variz, el ojo ciego,
vertiendo espuma, respirando fuego.
Estrecha senda sigue peligrosa, -
que de .una parte el caudaloso rio
con celos viene de su ninfa hermosa
ruidoso y fiero, como el mar bravio;
y al otro lado estiéndese lujosa
de largos juncos y, verdor sombrio
ciega laguna, enganador panlano, ...
quizds la imagen del orgullo humano.
1 Ay linda flor en soledad perdidal"
. A cual pudiera comparar tu suerle,
si muerte dando a4 quien-te dio la vida,
tu vida casi comenzé en la muerte?
Palma gentil del cierzo sacudida,
nuevo fenix, & Dios, vas & perderte, -
no hay mas alla, morir es tu destino. |
i Ay del qué al mundo desgraciado vine! 7

!



— Hay mas alld, en funesfo parasismo
murmura y en su Dios haila esperanza,
corriendo voy por medio del abismo,

1 Ningun-remedio & consolarme alcanza ?
j Virgen del.. . .—
no se oy6 que al punto mismo
cual hipdgrifo el bruto audaz se lanza
desde una altura al humedo elemento,
cual si correr osase por el viento.

{Tnfeliz! Infeliz!! de los que vienen
asorda el aire el vano clamoreo;
mas en la alluva todos se delienen,

y al rio solo descendio el deseo;

nieblas sobre ¢l espesas se manlienen,

sl un tierno padre ¢ un amante veo,

el ruido & par y la noeturna sombra

la voz sepullan que & su prenda nombra,

Y como esto sucedia,
euando la noche su velo
extendia por el suelo,
robando la luz al dia;

volvieron al fin la senda
muy oascuros caminando,

a su dolor dando rienda
¥ paz a la espuela dando.-

Era un anciano el primero,
que con la frente caida
regaba toda la brida
de su llanto lastimero;
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y al notar tanto dolor
olros cualro & su pesar
pensaban ¢i es lo mejor
en casos tales callar.

Pero j Ay triste de un doncel,
que por ir mejor penando,
va las riendas acortando
4 su impaciente corcél !

Que en tan trisle soledad,
y en silencio tan profundo,
va dudando, si del mundo
se paso & la eternidad..

Hernan Perez essu nombre,
hidalgo, rico y alierez, '
de modo que es todo un hombre
visto de pronto Hernan Perez.

A la izquierda del camino
hondo el rio murmuraba,

y el parando de contino,

continuamenle escuchabas:
porque loco en su pavor

jPobre mozol se figura

que la voz de la hermosura

viene implorando favor:

y como el no ha percibido
lo que anheld percibir,
pardbase, y el oido
se esforzaba por oir.

Pero jQué vana ilusion!
exclama al fin suspirando,
que de Dios estd gozangﬂ.
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bien lo sientes, corazon.

Siempre mustia -y apenada
fue la triste { Ay mil ;Porqué
de tu brillante mirada |
prendarme yo, Salomé.”

iCudntas veces me doli
con.amorosa qnerella,
porque ingrata como bella
no te dolieras de mi!

Mas que ©o fue sinrazon
causarme tal desconsuelo,
pues vivia para el cielo,
bien lo sientes, corazon.

Y llorando mas y mas,
¥ sin cesar suspirando,
mas y mas se iba quedando
con su caballo detras.

Y otra vez del Esla oia
el sonoliento rumor,

v cien veces le atendia -
sin 0IT punca mejor.

Que asi en tanta soledad,
¥ en su dolor tan pr(}fundo,
dudando va si del mundo
se paso & la eternidad.

Hasta que al fin de adelante
voces vienen al doncel,
que en st volviendo, al instante
di6 de la espuela al corcel;

y asi llegando & los otros,
que de la senda salieron,.
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vam o8, vamos, se dijeron,
dejemos trotar los potros.

Y trotando proseguian
4 encontrarse con sus galgos
esios que juntos hacian
media docena de hidalgos.

B et e

Medrosa, luego, callada,
tranquila sobremanera,
si es que noches hay tranquilag
para los que sienten penas,
~la escura madre delsueno
en derredor de la tierra
su negro manto extendido
cuajé de impalpables nicblas.

Y por medio de una nube
pesada, lobrega, densa,
sacO a relucir la luna,
cual si fuese su linterna.

Y al fulgor que mortecino
por la empaiiada vidriera
sobre los gruesos vapores
dejo salir dando vueltas,
 confusamente primero
la dilatada cadena |
vié de lomas, y las aguas
donde quebrada riela:

y como al paso encontrase
a los que frente de ella
tristemente cabalgaban
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del rio por la ladera,

por notar en todos ellos
de tanto dolor la muestra
sus semblantes abalidos
baiié de luz macilenta.

Los hidalgos que traian
desandada media legua
levantaron amarillas
Jas tacilurnas cabezas.

Y al otro lado del rfo,
que dejaban a la izquierda,
tornando un poco la vista,
sobre mayor eminencia,

y entre ruinas dibujada
de su difunta grandeza
Ja gigante sombra vieron
de la villa de Valencia.

Ladraron luego los canes,
¥ la noche muy discrela
volviendo & guavdar su luna,
dejoles la boca abierta;

como suele las cortinas
correr al balcon la duefa,
cuando siente a los galanes
requebrar & sus doncellas.

Y otra vez oscuro todo
tan solo el silencio altera
el Lrotar de los bridones
y el graznar de la corneja,

que asi cual sombra enlutada

de algun alma que estd en pena
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“del castillo joyacense
en torno revolotea.
Pero David, el anciano
que deé suspirar no cesa
por aquella desdichada,
que mas feliz seria nuerta,
de su ancho cinto de cuero
que parda tunica pliega,
desato un cuerno de caza,
taitd, torcid 4 la derecha,
y dejando & sus espaldas
aguella villa sobérvia,
4 Villamanan los pasos
de su corcel endereza. °
Media hora caminaran
por una verde pradera,
donde por ser el olono
anda en montones la yerba,,
y parando-su caballo
David de pronto, y revueita
la triste faz acia el sitio,
d6 Salomé cay6 al Esla,
" no 6, dijo, que aldabazo
€n mi corazon resuena»
con lo cual miraron todos
acia el sitio que el observa;
mas nada ven siné solo
& lo lejos una hoguera,
de algun pastor que presumen
el en su choza se calienta.
Pero el viejo, aunque no dic .
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cual el aldabazo sea,
y antes bien hasta la villa
proseguir les aconseja,

alld en su mente acaricia
una vision, una idea,

(ue su refiexion perturba,
pero agradable, risuena; «
pues creyé ver una Diosa
cenida toda de estrellas,
que a la Hama le mostraba
confusamente & su nieta.

Mas luego: ay triste! se dijos
!suenos que el alma desea!
tAy Salomé! Todo el oro
que guardan mis arcas diera....

No prosiguio, que oprimidos -
levantaron sns compuertas
los tristes ojos, y en llanto
la nevada barba anegan.

En el cual mimente todos
crecer su angustiosa pena
al acercavse 4 la villa,
sollozando consideran. |

Y 4 la luna que asomdara
otra vez sobre fa tierra, .
se les vié devolamente
descubrirse la cabezas

Que en un corto puentecillo
parades la salve rezan
& la Virgen de la Zarza,
de su lugar centingla,
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Lo cual hecho, prontamente
los bridones espolean
que en la calle asaz oscura
hacen lumbres por las piedras,

y avisando 4 la Justicia
que entonces no andaba bucna,
‘merced & eslar las Castillas
de comunidad revueltas,

al viejo David levaron
- de su casa hasta las puertas,
donde cstaban con los galgos
ya los criados de vuella,
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CAPITULO II.

Paotrs el antor en wna cisa do campo que por aquellos, tirmpos
~evistia; y de los cosas que vio sin ser visto, segua A continng

cilon se anotan,

<=t cro antes de llegar 4 Ia colina ,
do aquel caballo 4 despefiarse fué,
gola una casa al parecer ‘mezquina
de aquella hoguera al resplandor se vé,
Arde una luz en su tnico a posento,
que al campo‘arroja el vidrio del balcon,
que dos muchachas toman con su aliento,
privindeme de mi Gnica ilusion:
que es, admirar & Dios en las hermosas,
Cuyo agradable espejo es la virtud....
Abrid, abrid tas puertas presurosas,
dejad que os mire & tan honesta luz.
Oyen y callan y & la vez se esconden;
mas yo en la puerta me atrevi 4 pulsar,
y dos mastines subito responden,
gue el amo luego les mandé callar.
¢ Si esperaran adentro algun amigo,
PUues no preguntan y ya siento abrir ?
Paso adelante, buenas noches digo;
¥ Veo a un viejo militar reir.,
Y es que decia, su candil alzando,



por todo el campo nada alcanzo & ver,

estas mugeres siempre estan lemblaudo,

no <6 que diablos lienen que {emer,

Yo que tal oigo, hallandome-ya deniro,
{odo azorado me empezé & palpar, |
: Qué soy? me digo ; En qué lugar me encuentro?
: Como no verme el viejo militar?

Mas voto va, que es cosa que no creo,

juzgo que toco el suelo con 1os pies;

mas no me foco aunque mi CUerpo yeo,

y aquesto observo en si es O 81 1o €s.

Que el viejo aquel al apechar la puerta
trémula toda & una muchacha vio.

—Quibn era? dice—Nina ;eslds dispierta?
—Tues no llamaron & la puerta?—XNo.

Y aunque eso fuera ; A qué sonar fantasmas
de esos que siempre turban tu quietud?
No sé 4 quien sales pues que asl te pasmas;
vas 4 perder un dia la salud.

JNo sabes bien que esperas & tu hermano,
que fué 4 la casa de Villamanan?

mira que el micdo es el mayor tirano...
(aqui dos golpes en la puerta dan,)

—Jesus mil veces! Pues, abrid ahora;

y asi, sin mas ¢ No preguntais quiéa és?
—Marchate tu 4 cuidar de la Senora,

mira si tiene eniulos va los pies,

~—No abris Sefior ! un joven desde afuera
con voz sonora se atrevid a decir.

—Ay ! Es mi hermano.—Y- cual olro pudiera,
dijo el entrando, Candida, venir?
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Toma ese lioy anda y que perdone;

es lo mejor que he hallado en tu bauls
cuida de ver que tal se lo compone,

df que sentimos que no sea de tul,

—Y tu, hermanito, que! ;No te has mudado?
dijo la nifia y le tentd el calzon,

que era muy ancho y todo ribeteado

€on sus presillas y tal cual boton. |
—Oye, Candida, no; yo no he querido
mudar de ropa, que domingo es hoys

no tengo bueno mas que este vestido,

¥ acaso 4 verme entre sefores voy.

Y ya tu ves que finos los modales,

Y bueno el esterior porte ha de ser, |
8i se han de abrir ]ag puerfas principales
a un estudiante amigo del saber.

—Ven a la hoguera, ven, Alonso mio,
dijo ﬂﬂigido_el viejo militar,

—Quizds le dafien la humedad y ¢l frio,
la nifia anade y se senté 4 llorar.

e

Ligrimas puras! Angel inocente !
tus quince abriles 1Que benditos son
Es rosa de oro tu beldad creciente,
fuente de dichas es (4 corazon,
tu de tu Dios en el -temor criada
8010 besastes, al comer, el pan,

8010 & tus padres vistes encantada,
8010 tu hermano ha sido ty galan,

No llores, no ¢ Qué importa que no lenga
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&ind un vestido bueno que poner ?
Dios 4 los pobres de los ricos venga,
que es su virtud la ciencia y el poder,
Es la virtud el don de Jesucristo,
_vivo reflejo de su inmensa luz;
siempre veslir su tanica le has visto
no tuvo mas el que murié en la cruz,
Ni mas tampoco en la vereda oscura,
d6 el alma nuestra viajando v,

lleva sino una sola vestidura,

la-débil carne que & su origen da,
Sube, no temas, bella es 1a Senora,
que tu jubon y saya ha de vestir,
verds que linda estd de labradora,
tal vez la veas de placer reir.

; Qué piensas, di, que nunca por sus venas
Ja triste linfa del pesar corrié?

JQud¢ sabes tu, si el cdliz de las penas
huérfana y sola y trémula apurd 2.

“ﬂ%——r

—Placeme, hijo, dicele entretanto,

el viejo al mozo que & la Jumbre estd,
]ﬂaﬂf?ﬂlt ver el virtuoso encanto

gue cl noble fruto de mi estirpe da.

Que poce importa en medio el frontispicio,
sobre anchas puertas un blason lucir, |
si adentro vive disfrazado el vicio,

que solo sabe en el peligro huire

1 Oh de mi sangre jligo generoso, -

rico de fé, de gracia y juventud !




o= 4] =

Ven & mis brazos joven valeroso,

muro a la yedra de esta senectud.

Dcja que arregle en tu cabeza el oro

que humedo cae—Yos & mi, Sefior!

—Deja que sequen este alegre lloro

tus grandes ojos com su claro ardor.

1 Que bellos son sus parpados caidos!

! Que dulce sombra 4 tus megillas dan?

Esos gracioses labios encendidos ;

¢ Porque entreabiertos de tristeza estén?

1 Qué tienes di que yo me regocijo,

Y tu no me hablas, falto de color,

¢ Te sientes malo? ; No respondes, hijo?

—Me siento débil, es verdad, Senor.

—Estudias tanto..l—Si: pero no siento

que esta flaqueza venga de estudiar;

antes parece que me faita aliento

mas campo y ayre y luz que respirar.

¢ Yeis ese roble que por vos plantado

fué el miemo dia en que a laluz sal{ ?

—QCual tu le mird, Alfonso, adelantado,

que veinte veces florecer le vi. :

—¢ Y nada ois entre sus secag hojas

—Del viento solo el placido rumor,

—(ual eco de dulcisimag congojas,

hoy me parece musica de amor,

—Qué! Qué me anuncias? — Nada, por que todo

£ece en el mund-, padre {No es verdad?

—Las ccsas suyas pasan de tal modo;

hojas que seca el viento de I edad.
¢Mas de esas; hojas una esencia pura
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en el espacio vivird sin fin:..
asi del cuerpo muere la hermosura
y el alma vuela al perenal jardin,

Vivamos pues, ¥ en caridad gocemos
de esa esperanza que nos da la fé;
todos cual seeas hojas caeremos,
las almas solas quedarén en pié.

Mas ;Qué nos trujp & tal melancolia,
hoy qué cual nunca dekes sonreir?
—Razon teneis joh! no vuestra alegria
turbe ya mas mi triste discurrir.

Dejad, dejad que en yuestra frente lea
de mis mayores la feliz leccion,

* que entre esa barba encanecida vea
vuesa sonrisa que es mi galardon,

O bien que abriendo vuestra juba agora
admire mas la honrosa cicatriz,
que abrié la punta de una lanza mora,
cuando bajé su dueno la cerviz.

Oh! Quien me diera haber antes nacido,
v 4 vuestro lado & escape en un bridon,
ir de Fernando el quinto precedido
& plantar en la Alhambra su pendon!

iDia de gozo, y de entusiasmo y gloria,
en que log puios se mordio Luzbell
La Virgen iba alzada en la victoria,
por los aires corriendo en su corcel.
—Muchos murieron.—Porque moros eran,
—Tambien cristianos.—Meditadlo bien;
que esos (an solo la color perdieran,
cuando la Virgen los llevd al Eden.
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—¢COmo arengdras, si con mi destino
treinta giuetes fueras a mandar?
—Con Santiago y la Virgen del Camino,
dijera, lanza en ristre y 4 triunfar.

Ea, ea, valientes castellanos,

si alguno siente flaco el corazon,

piense que alli cobardes los tiranos
esclavos viles de sus vicios son.

e e

NCars

Alma divinal Jéven esforzado!
Tus veinte abriles ;Quién no envidiara?
Robusto roble en un rincon plantado
tu copa al cielo se levanta ya,

Tu de tu Dios en el temor fundaste
toda tu ciencia y glorias y saber,
solo & tus padres con tu amor honraste,
solo tu hermana ha sido (u placer.
; No tiembles, no (Qué importa que no tengas
SINO un vestido solo que poner?
Tu de los ricos § los pobres vengas,
que es Lu virtud la ciencia y el poder,
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CAPITULO 11I.

Donde eon la misma musica continua el an lerior.

en el corral de aquella posesion,
asi en el cuarto alegres se miraban
las guapas chicas que yo vi al balcon,

e U P,

Frente 4 frente sentadas al brasero’
cabe una larga mesa de nogal,
en cuya tabla un roto candelero
tenia una vela que alumbraba mal.

No hay mas haber en la pequena estancia
que una muy pobre cama en un rincon, ]
& la cual en perpetua consonancia
vecino se halla un colosal sillon. .

Terciado en él parece que destila
de vez en cuando gotas-un capuz;

y encima de cristal breve una pila
pendiente se halla de una pegra cruz.

Tal cual redondo viejo taburete,
cuyo damasco ya perdio el color, _
y una lanza, una espada, un capacete g
completau el ajuar al rededor. ulafs

- Falla el arnés que por estar hxumdo,

i
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sirviendo estd de espejo & una beldad,
sobre la verde falda sostenido
de aquella nifia hermosa & la verdad.

Que son sus ojos aunique azules graves,
fresco el semblante, frafco su reir,
Y en los acentos de su voz suaves
su dulce agrado deja percibir.,

Era la otra una sentida dama
como de unos veinte afios 4 lo mas,
que ya sabras leclor como se lama
si esto te gusta v & buscarla vas,

El rostro suyo en proporcion divina;
ancha la frente, recta Ja nariz,
que cualro justas parles delermina
hasta tocar del pelo en la raiz,

Y de esas cuatro partes, que no pasan
de sus mejillag, menguan con primor
los dos suaves lados que se casan
de la barba en o] hoyo encantador,

Largas sus cejas negras y delgadas
ligeramente lléganse 4 focar,
los parpados que velan Sus miradas
rasgados ojos dejan desear. -

Y todos estos atritutos bellos
sobre morena clara palidez
coronan como el ébang ca bellog,
que en cualro trenzas caen § la vep..

De su garganta eg ol contorno puro,
cual cisne abanza e seno sy marfil,
delgado talle y Pie no muy seguro,
huenga la falda Y el marchar gentil,
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Y un no se que ademas en la Seilora
esparcé triste tanla magestad, b
que aunque vestida esta de labradora,
y el labio aprecia la hospitalidad,
de pi¢ 6 senlada reina me parece,
y sieato al verla no tener buril,
va que esta griega estatua se me ofrece
bella de frente, hermosa de perfil.

- .w- EF-“--

= Qué te parezco? Candida, decia.

- ;Sibes que gusto de estas ropas yo?

— Bien 08 asientan; pero (Qué diria

el mundo al veros como & mi me vi6?

{ Como cambiar las telas de brocado
por un jubon de oscuro vellori,

y el ancho vuelo de oro recamado

que negro cubre el rojoborcegui?
—Pero esta saya de niorada seda,

-dice y se pone la Senora en pie,

que sin bordados tan pomposa queda,

no es muy graciosa?— Mucho, ya se ve:
estando en vos que sois tan arrogante;
que en nuestra villa no encontrais galan....
—;Qué sabes tu si yo no téngo amante?
—FEso se miente por Villamanan.

—No diré yo que mientan en la Villa,
pues no de amores me gusto el fingir;
mas no pot vana sind por sencilla,

ni por ingrata porque sé sentir. ° "
—Mucho, Sefiora, perdonadme os raego;

A
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st pude acaso ‘incomodaros Yo,

que todo el wmundo me acucdra luego,

81 tal supiese.— No, querida, no.

Placesme mucho tu la linda moza

de nuestra villa, —No injuriando & vos...,
—Lo ves? Muy bien; la rica me retoza,
—3Si? Pues riamos como manda Dios.
—Oh! Como ries! Kres muy dichosa,

—Y 4 vos que os fulta? —Qué me falta 4 mi?
—¢ No sois muy bella v rica Yy generosa?
—3Si tu supieses lo que guardo aqui.

— Yo solo g6 que si el hibierno crudo
pone la tierra dura de labrar

sois de los pobres proteccion y escudo,

Y eso, Senora, os hace de apreciar.

{Serd que avaro yuestro rico abuelo

0s rina mucho cuando asi o haceis?

- —Ah! no, no tal; mas donde i paiiuelo 2.,
—Llorais, Sefiora? Pues Horar me hareis.
Que triste estais, {Oh! llamaré & mi hermano...
—No, no... jQué digo ?... Como quieras, yé;
Pero es tan serio..— Mas no nada vano,

Y €50 que sabe todo lo que |ee.

—De veras ?—Mucho, fabulas, historias,

y el Evangelio dice do pe & pa,

Y Yo no sé que escrihe que en sus gloriag
con Don Pelayo v Recaredo esta.

~—UCierto qué dicen es my y despejado

(Y & Salamanca no deses ir ?

—¢ Pluguiese & Dios mag ticne de soldado
sangre heredada y quiere combatir,
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«Horribles guerras!— Es verdad {Dios mio!
; Veis cuanta sangre corre por Leon?
Diz que al de Luna con sobrado brio
Nufie Ramirez refa de traicion,

Y di ;Tu hermano no se ha 'decidido
por ¢l Consejo t Ja Comunidad?
— Al no hay quien le hable de ningun partido,
piensa que es todo vicio u vanidad. e
Mas qué! ;Otra vez..—Laslagrimas que vierta
no le apenen,.. tal vez es gratitud,..

B

En esto el mozo entraba por la puerta
rico de f¢, de gracia y juventud.
Su talla es noble, recta, aventajada,
firme caming en desdencso andar,
rasgados ojos de humeda mirada,
que fija suele al corazon ilegar.
De su alta frente & la mitad partido
un tanto rubio su cabello cae |
sobre los hombros de! doncel garrido,
que er uno de ellos la anguarina trae.
Bajo la cual con haldas y ajustada
la negra juba toca en el caizon,
que en pliegos & la calza colorada
ajustan sendos lazos de galon,
Planas las suelas sienta del calzado
que es un gracioso verde borecegui,
la punta como un cuerno remangado,
con su cordon de seda carmesi.
Y comp fuese un poco distraido



en varias cosas que jamas sintio, -
con el ‘mostacho todo retoicido
mayor realee & sus megillas di6. .+ . . .
Acérease, mas no sin embarazo
los ojos pudo en ta beldad poner,
que alir & hablar, de su derecho braze
dej6 la gorra trémulo cacr, | i 1
—Que torpe estas, le dice sy hermanita,
que arrebalada traes la color.! |
—¢ Por qué 1Gran Dios! mi eorazon palpital
pensé el mancebo ¢ Cuil es mi temor 9
Y pudo apenas con Ia lengua muda -
cortés & la- Sefiora saludar; -
- mas ella deleemente lo saluda,
le vé, y sus 0jos Lornanse 4 bajar,
—>iento, el donce] Je dijo balbucierite,
que tanlo el carro tarden en traer.
—Ya le tracran, mandadle (que se siente,
—No esta en su casa? bien lo: puede: hacer.
— Esla Sefiora ests muy-apenada, - ..
dila tu algo que la harj Feit s |
La bella estaba por. demas turbada,
como el sentia el corazon babiry: «.5:00 6
Y la inocente nifia bullidora,: . '
que alegre intenta & todog alegrary: -
ton preguntas ‘conmueve 4 Jg Senora, .-
Y otras veces al mozo haeo temblar,
Siendo de ver [a célica armonia .+ ..
que asi produce el grupo encantador, ::..
libre Ia nifa arcangel .parecig- S
presidiendo gl misterio de up amor,
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Que ya la dama, levantadoel seno,
respiva, y- cambia de. color su faz,

Yy el pobre moze de lernura Heno
suspira en Yano por cu dulce paz.

Ella de vez en cuando l¢ miraba

con recatadss ojos v temor,

Yy en su vigote acaso contemplaba

un eonvolsivo virginal temblor.

Y el & suvez chserva por fortuna

de aquella casta frente el vacilar,

como al soplo del viento una laguna
suele su espejo nitido turbar,

Pero jay! pensaba'jDesventura fuera
que yo la amase! ;Que merezco yo?

Y avergonzado por la vez primera

de su pobreza y humildad se vio.

Y poco & poco el natural despejo
volvié toda su luz & recobrar

sali6 & los ojos el feliz reflejo

y frente 4 frente la empezd & mirar.

~ Lanzé un suspiro entonces tan profundo,
como si en él saliese el corazon,

€n rostro dando al interes del mundo
con su virfud y angelical pasion. .

Y en calma luego, en enganiesa calma
empezo ‘indiferente 4 departir; -
mas ay! Cuan pronto sentird en el alma -
(Jue amor no sabe tan de prisa huir

El es verdad que no estd persuadido -
~ de si es 6 no cu sentimiento amor;

pero hace un aiio que al comprar vestido,
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“del do 1a dama recordé e! color.

Y en su continuo estudio 1 figura
mil veces vino & distraerle tal,

cial un dia radiante de hermosura
de Leon le mird en la catedral.
Ffmida por su parte la doncella

8Us ojos alza v nota su auielud;

pero es muy rica y generosa y bella,
¥ mas que de aro avara de virtud,
Ko en la pobreza entonces reparaba
8! en la belleza Y genio del doneel,
gobre todos los hombres e Juzgaba,
cien hermosuras pocas para el,

Y asf agitada violentamente

sobre la blanda mano se apoyd,

Y mientrgs el hablaba indiferente,
miréndole en tal forma discurrio.
Habré pensado en que naci judia;
huérfana triste 1Qué infulice 80y !

Y el nombre de su madre repefia,

Y iCuanto, cuanto desde ayer & hoy|
Y asi cual ricas perlas arrojadag

de la orilla al empuje de la mar,

A sus pestafiag negras agolpadas

no pudo al fin las lagrimas parar,
v*:-‘QIF:B es lo qué miro! Vos llorais Sefiora ¢
dijo, y de nuevo se agitd cl doncel,

Y al verla mas que nunca encantadora
Ja tierna hermana Suspiré con él,
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~ Almas divinas, arrobadas todas
enlre esa roja nube de pudor,

la Virgen del Camino & vuestras bodas

quiera llevar al triste trovador.
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CAPITULO 1V.

Nuevo v eurioso mmhﬁcﬂ, en que por hoea dol viejo militag
Gaspar Rivera se da cuenta 4 los lectores de como ST apa-
reeié ka Virgen del Camino gl Pastor Simon Gomez Fernan.
dez 4 principios del stgho decimosexto, siendo Heyna de Bs-
pana la hija de los Reyes Catélicos, que Hamaren despues,
Dona Juana la loca,

w1 UNA del mes do Julio
calurosisima tarde;
cuando en ecos se arrastraba
el Angelus por los valles,
de las campanas viniendo
de los vecinos lugares,
que muchos y & Ia redonda
viendo 4 Leon se complacens
tpezaron los fulgores
del poniente 4 encapotarse
Y @ subir en remolinog
de parda niebla fog aires;
¥ juntes bajando luego
hasta tocar Jog encages
de las caladag agujas,
¥ cinceladog remates,
que de Leon en Jgg torres
envidian cien caledrales,



= 3] =

de brillantes meteoros

comenzaron & inflamarse,

Rapidoe el trueno corria,

¢umo carre de diamante,

e las bovedas terrible

y en los montes formidable.

Hay mementos en que el cielo

parece que en iras arde,

con granize de las casas

destruyendo los cristales,

y con piedra les vifiedos,

Y con rayos los elmares;

y hasta el viento que se huele

se pega espeso & las fauces,

eual si fuese humo alanzado.

del centro de cien volcanes.
Las turbias aguas corrian

por los regueros 4 mares,

Y las gentes medrosicas

por las rondas y portales

4 ganar el rico templo,

cuyas altas puertas abren

vestidos ya de rogquete

con becas los sacristanes.
Soné el Grgano, y sus voces

mezclades 4 los cantares

que repiten apiiadas

bocas mil bajo fas naves,

a veces stbito el trueng

sobre las bévedas barre,

Hevando el Ora pro nobis -
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a4 los bosques 4 esplayarse
Y en las céncabas encinag |
Y en los huecos pedernales.
Y cuando para se escuchan
de trecho en trecho distantes
de las reses que metjan
€N apriscos y corrales
los balidos temerogos,
que mas bien parecen ayes
esparcidos por el viento
al compis de Jos timbales,
Pero poco 4 paco luego
Mas y mas delgadas caen
las aguas, y mas lejanog
piérdense en jag cavidades
dos largos ecog Y ruide
de la tormenta cspantable, - -
Y las gentes do los templosg
ya menos paiidag salen,
Y las luces apagadas,
80lo las ldamparas arden:
Proyectando silenciogas
entre columnag y altareg
sombras mil qye cntre las verjag
B¢ I'eproducen gigantes,
Y il luz que los nublados
cala, disipa y desparce;
del Vernesga y el Torio
sobre los {urbjog raudales,
las genteg entre coloreg
dos arcos mirap alzarse,



= 50—
que 4 grande altura elevados
se-focan y se deshacen -

Y en uno solo se extienden,
que por las nubes brillante
guirnalda es cuyas rosas
cayendo estdn en dos mares.

Horrihle fue la tormenta,
mas la devocion tan grande
~que la Virgen encantada
Al blando son de la salve
movio su planta, y el cielo
¢on musicas imperiales
anuncio que la Sefiora | |
sobre el su escuadron de Arcangeles;
& ver el mundo salia |
y & dejar en ¢l su imagen.

Y toda de resplandores
Yy estrellas mil fulgurantes
cenida en torpo, 4 San Pedro
pidio primero lag llaves,
Y en sus ejes diamantinos
las puertas interminables
de aquella cibdad inmensa
invisiblemente se abren.

En seguida ya traspuestos
los deliciosos umbrales,
(que en su luz maravillados
con los astros la reparten,
cual una blanca aleluya
la reina del cielo sale
y los siete cielos cruza

i
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con rapidez inefable;
prolongéndose por leguas
su fina falda flotante,

que musicas mil produce
con su contacto en el ayre,

Asi es que para ella
los palacios que de jaspe
en colunas sustentados
admiramos los mortales,
inmundas chozas parecen
€n cimientos deleznables.

Iguales son para clla
los pastores y magnates,
que en ¢l mundo donde Impera
80lo la virtud es grande.

Y siné, no hay mas que verlo,
pucs se acerca edificante
con blanda risa en log labios
a Simon Gomez Fernandez,

En Velilla de 13 Reina
pobre nacio, miserable,

Yy & pastor le destinaron
- POr Mas no poder sus padres,

Mas 10h ¢, genio fecundo,
€0 cuyas alas alzarse
puede el mortal mas humilde

@ los espacios mag grandes !

Tu del Pastor en |y mente
tus tesoros colocaste,
derrﬂmﬂndo_pﬁr 8u seno

bus vivas aguas amables,
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Y siempre de ellas sediento,
cual trasunto de los &ngeles
- el pobre mozo bebia
sus linfas inagotables.

Sobre un teso de rodillas
y derramando 4 raudales
claras lagrimas, al cielo
pide sus iras aplaque;
despues en himno de graciag
haciendo va se derramen
por las becas de los cerros
suplicas tiernas, suaves.

Y estando asi meditando
en arrebatado estasis,
que contemplan con asombro
SUS 0vejas (ue no pacen,

y & la hora en que la sombra
iba ganando el combate

a la luz que se retira

por ir vencida la tarde,
enire una mansa nieblinag,
“hermosa, opulenta, grave,
y toda de resplandores

y estrellas mil fulgurantes
ceitida en torno descubre
a la reina de los angeles;
que abajacdo mas le dijo:
— Pastorcillo, vuela, parte;
y di en Leon al Obispo,
que fué de Jesus la madre
la que agui de sus dolores
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quiso (raer esla imagen. |
Que con tal que agradecidos

un Sanluario levanten,

y leniendo fé me pidan,

no ha de haber cosa que falte.
Y porque de ti noduden,

cuando lleves mi mensage,

pues ast veo que piensas,

esa honda, pastor, dame;

dv que esta piedra que (iro

habran de topar tan grande,

COMO YO quiero que sea

su devocion.” —Dijo y dandole

las alas resplandecientes

de un hermosisimo arcingel,

la legua el Pastor anduvo

asombrado en uninstante.
Entonces si que lucieron

los pueblos, rios v valles

de nuestra Espana; v al cielo

entre musicas triunfantes

volvié rauda la Sefiora:

y Hegando a los umbrales

que en su luz maravillados

con los astros la reparten,

las claras puertus rodaron

sobre el cje de diamante,

Y metiendose en su gloria,

dejo & San Pedro las llaves.

——q-'-h_.
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Veinte anos ha que adoramos,
Sefiora, en la tal Imagen,
que del Camino pusieron
de Leon los naturales,
no tan solo poraue lo era
dé 4 Simon Gomez Fernandex
se aparecio tan hermosa
como no puede centarse;
siné ademas porque todos
los buenos cristianos saben
que es camino de la gloria
su devocion en el valle,
que de lagrimas regamos
en nuestro peregrinage.

o) G s

Asi Gaspdr de Rivera,
que del buen Alonso es Padre,
y de Céndida la nifia
medrosa, hella, y amable,
la historia fue refiricndo
a la doncella eleganie, f
que sobre un colchon sentada
y de labradora entrage
iba en un carro de bueyes,
(ue perezosos y graves
le arrastraban, cual si fuesen
con gusto oyendo el romance.
— i Qué os parece? dijo el mozo
y conlestd, que me place,
pues no he sentido el camino
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des que empezdra & conlarle;
¥ como entonces sus ojos
entre la sombra notasen
que a Yillamaiian Hegaban
tuvo por bien apearse,

Y despues de haber rezado
como es costumbre la salve
& la Virgen de la Zarza,
prosiguieron por su calle,
sin oir otro ruido
- que ¢l que sus palabras hacen,
6 sus vestidos de seda
que luengos las piedras lamens
como no fuese que 4 veces,
al senlir gente, ladrasen
tras de las puertas cerradag
los impertinentes canes.

Brindéronla con su casa
PEeTo no quiso pararse
la Sefora, que les pide
que a la suya le acompanen,
Hiziéronlo de buen grado
y despues de separarse *
de la nifia que entré sola
—3erd fuerza que yo hable,
Rivera? dijo la dama, =
—Sefiora, vuesarcd mande,
que mi pecho de serviros
en vivos deseos arde, .
—Na sabeis como os Io aprecio
{Mas lo decis de galante? |
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—Nunca he mentido; Sefiora:
ni mentiré aungque me maten.
— Kso es mas que ser buen mozo
(No cs verdad, buen estudiante?
-n-B} 0 parece en las hermosas
la rara prenda de afables;

pero yo para mi fengo
gue aun ash..—;Yais 4 enojarme?
- —;Luego ya me habeis ereido?

-—E,Y como no si endenantes
vuestra hermaunita me dijo

que era yo muy arrogante? -
—No seria la primera

persona que tal pensase.

—De veras? —Oh! demasiado
lo sabreis por los galanes,
cuando en Leon el de Luna

os convidaba 4 sus bailes.
—Pues como se osocurre

una especie semejante?
—Porque debo a Dios, Senora,
una memoria tan facil....
—Huélgome de ello.—Miradlo,
(e mas me causa pesares

gue no alegrias.—No importa,
la memoria mucho vale.

—3Sin talento en la persona
convierte al tonto en pedante.
—Yo 1o os hablaba de ciencias,
buen Rivera que si de artes,
—El genio y no la memoria

3
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en ellas suele emplearse.

—Y como ayuda tampoco?
—Mas no liene en que ayudarme,
—Modeslo sois; yuestra dama
poco es fuerza que os alabe.
—Tuviérala yo, Sefiora,

—Acaso sercis cobarde;

u otra cosa que es orgullo

amar y no declararse.

—¢Y qué calla nuestra lengua
qué nuestros 0jos no hablen?
—¢Y qué amor de ellos se goza
como las lenguas lo callen?
—¢Luego no basta miraros?
—¢lomo quereis que eso baste,
si yendo & oscuras anora,

mucho mas la voz me place?
—Qué es lo que 0igo?—A Dios, Sefiores;
ya esloy en casa, dejadine;

PEro no, no ¢ que digo....
—3Sefora que Dios og guarde.
—No aceptareis este anillo?
—No tengo con que pagarle.
—Me habeis salvado la vida,

Y esa es la alhaja mas grande.
—Fué la Virgen del Camino

Y Do & mi & quien invocasteis,
—Pues bien ;Sois lihre?—Lo dudo.
—Ah! Lo dudais?—De que 0s ame
vuestra virtud es Ja causa,

ho solo yo soy culpable.



—Hablarais luego Rivera,

que pues sois libre y amaisme,
el anillo que os otorgo

de sobra podreis pagarme.

*-r—lﬂﬂ-&-ﬁn—_..._

Abrieron luego las puertas
dos criados y adelante
pasad, dijo la Sefora;
mas solo enfro el estudiante.
Los criados 4 su acento
muestra hicieron de asustarses
mas como es casa de avaro,
donde la luz poco arde,

Y una honrada labradora
descubren solo en el traje,
tardaran en conocerla

81 ella de suyo no hablase.
Gritaron ellos gozosos;

pero les manda que callen

Y que suban con Rivera; -
para que al viejo prepare.
Sola quedd la doncella,

que por una puerta sale

a un breve patio, y subiendo
una escalera, 4 ocultarse
fué 4 una estancia cuyos vidrios
empezaron 4 bafarse

de tenue luz que la luna

alta saliendo desparce.
Confusa toda primera
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lo que la pasa no gabe,

ni bien el citio conoce,

ni lo que hizo, vi lo que haee.
Pero luego que al acaso

fué junlo & un lecho 4 sentarse,
que es el mismo en que durmiera
anles de morir su padre;
conecio su ligereza,

y empezo & desconsolarse,

en lagrimas anegando

Su oscurecido semblante,
Bélsamo son de Jas penas,
dejémosla que descanse,

y entre tanto que lo logra,
Yamos lecor 4 otra parte,
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CAPITULO V.

De como g0 afligian el anciano David v el mancebo enamorado,
mientras se preparaban los funerales de la hermosa Ssloms,
con otras variss cosas que manifiestan fo muche qzo ea la

villa la estimaban,
s S ey

§

1‘_‘} triste del que apenas
rompio la ligadura
del uitero en que impura
le tuvo una muger,
al mundo di6 en los ojos
con una mancha fea
caida en su librea
al punto de nacer!

i Ay triste del judio
proscripto del oriente,
que lleva & su occidente
nublado el corazon!
jAy triste, si por cierto,
selenta veces triste
aquel a quien no viste
de galas la ilusion!

Sefior! Senor, Dios mio!
i, Acaso no han borrado
de mi frente el pecado
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as aguas del Jordan?
Mis bijos todos muertos !
ayl solo ya en el mundo
me dejas en profundo
dolor y triste afan.

Yo he visto de mi palma
Caer una por una
las hojas y ninguna
volvid & reverdecer;

Y todas & montones
en remolino ‘incierto
agita en el desierto
el aire de su ayer.

Yo soy como la encina
que el tiempo ha carcomido,
en cuyo hueco han ido
culebras 4 nidar;
pues solo siento agora
bullir bajo mi frente
recuerdos en la mente
de Tuto y de pesar. ,

Cayeron veinte veces
las hojas y perdida
Wi rama mas querida
con lagrimas regué;
que el cielo de mi hija
8¢ enamor¢ tan bella,
que Dios me di6 por ella
i hermosa Salomé,

Y todavia enlutada,

Ia virgen inocente



del Esla en el torrente
ge hundio con su corcel;
y siempre separada
de su ignorada madre,
juntdse con su padre
¢l misero Daniel.

10h Dios! ( Noera hastante
que muerta ya mi esposa
mi hija mas hermosa
tomases para ti,
ni ver al triste viudo
caer alla en Medina,
4 {u mansion divina
volando desde alli?..

;Acaso fué dehito
que bravo caballere
apellidando fuero
rodase por la lid,
y agora le castigas
mirando abandonada
de lagrimas regada
la casa de David?.. -

% e

Ansi se lamentaba
el desdichado abuelo;
de lagrimas el cielo
regar su estancia VveE;
que en ella sale ¥ entra
la humilde gente y llora,
pues fuc su hienhechora
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la virgen Salomé,
{Oh! cuantos recordaban
sublendo la escalera
tal vez al ver la cora
del duclo preparar,
aquellas tan suaveg
miradas con que herjan
$U8 0jos que solian
al infeliz mirar)
Y cual si de ellog fuese
alguna linda hermana
0 bien gy soberana. .
€n gracias y virtud,
d6 quiery que sus ojog
dolientes se tornaban,
al ¥ivo retlejaban
del alma |4 inquietud,
Que imbeeil o] anciano,
Ia desmayada Viuda,
la huérfana desnuda,
el labrador gy pan,
el pélido mendigo,
el preso por |y reja,
Y el hospital ep queja
todos Tlorand, estan, |
Ay! (Quien, dice una madre,
que l‘Ieva entre sus brazog
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de mi pobre morada
me volvera al rincon?
De un angel ha caido
el rico patrimonio |
en manos de un demonio
avaro y sin piedad,
de ese David judio,
del medico usurero,
que punca sin dinero
curd una enfermedad.
Que asf como lo dicen
jnicuo fuera el viejo,
juguete de un consejo
que le inspird Luzbel;
de hacer con un {csoro
que la cerviz le doble,
cualgquier que rico U noble
le desprecio sin el.
En su nifiez corria
las calles de Granada
con una derrotada
tunica sin color;
y entre miseria ¥ hambre
mas bien que de la ciencia
tomo de su esperiencia
el nombre de doctor.
Por eso cuando pudo
dormir no ya en el suclo
‘miraba con recelo
lag gentes junto & si;
y en criminal flaqueza
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sus 14bios murmuraban,

ast ellos me trataban

iratarios debo asi.
Mentira, si, mentira?

Mayor seré su pena,

81 rota la cadena

de su mendicidad,

olvida el mal cristiano,

al ver otro mendigo,

que debe § su enemigo

amparo y amistad.
Mirad sino cual queda

su alma soelitaria

&SI 4 todos fug contraria,

quién le consolars?...

De luto ye colgado

en lorno el aposento;

de luto el pavimento,

Y hasta el tesoro esld,

T —

Que solo puesto 4 un lade
con €l se ve sombrig
el infeliz que al rio
parabase § escuchar;
sus tristes ojos Vagan
de aquella estancia en torno,
ardiendo cual up horno
SU seno al suspirar,

Que no hay alli up espejo
donde ¢l no $¢ mirara,



y al ver su linda cara
y talle fementl,

un dia y otro dia
amando no esperase
gue al fin le coronase
aquella tan gent il.

Alli cabe una mesk
de plata guarnecida,
de nacar embutida,
que estd sobre una piel,
recuerda el primer dia
en que la vié de espalda,
perdiéndose en su falda
los ojos del doncel.

En todos los sillones
mirabala sentada,
tranquila su mirada
los muebles recorrer,
en tanto que humildosa
las penas que €l decia
la desgraciada oid
con sumo desplacer.

Tal vez del arpa suya
con flores adornada
la vista conturbada
percibe el resplandors
y en cantigas sonoras
perdido el pensamiento,
de Salomé el acento
recuerda euncantador.

Ay! triste del que triste
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dmaundo sin ventura,
Su palida figura
8obre el espejo vé;
Y Cuenta una por una
las flacas pulsaciones,
8k pierde en sus pasiones
la estrella de Ia fo! _
¢ quién volver los ojos
al verse desamado?
A quién desesperado
8US penas referir?
Si Dios de amor tan solo
lienar puede el vacio
IAY triste del que impio
& Diog no quiere oirl
Berd eomo Ia oveja
que hambrienta v4 Y perdida
del lobo 4 Iy guarida
huyendo def pastor;
alondra gue gimiendo
al ver lo que ha perdido
espira, de su nido
Yolando ep derredor,
Levanta el Pensamiento
de Dios 4 1y morada,
Mancebo, tu miradg
8¢ animarg en gy luz.
(Qué importa egy que pierdeg
beldad por quien suspirag,
S Cuanto pierdeg mirag
que ganas ep virtud?
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Tevanta jay! si levania
tu frente, triste mozo,
no sabes tu que gozo
te espera tan mortal,
que aun vive la que hiciste
de tu aficion, Sefora;
mas vive y se enamora
de un infeliz rival.

Lo ves? Ya de la estancia
Jas puertas se han abierto,
tu tiemblas inesperto
y tiemblas de placers

‘al ver de una aldeana
la delicada mano,

y al infelice anciano
los brazos estender.



=78

CAPITULO VI.

De como se salvé la hermosa Salomsé por la poderosa intorge.
sion de la Virgen del Camino, con olras muy diferentes cos
sas que en el so verdn,

.

= lUego que pasaron
los eriticos momentog,
‘muy graves los acentos
sonaron de un doncel,
que en pobre vestidura
oculta un alma noble,
con su talento doble,
inmensa con sy g,

TR e

“Sefior, hoy es domingo,
Y en los domingos sl
la casa de mi abuelo
gusloso visitar:
qU€ mas en las leyendas
que en la revuelta danza
Ini corazon alcanza
SUS penas aliviar.
Complaceme de] campo
la vista enamorada
Y ¥ola en la cascada
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1a onda ver bullir,

y palidas las hojas
caer, como Caemos,
despues que florecemos
& el lago del morir.

Deleitanme en la selya
los pajaros cantores, |
de las gayadas flores
1a amena variedad;

6 bien de los tomillos
la campesina esencia
gozar en mi existencia
de amor v soledad.

Por eso ya vecind
cuando la noche estaba,
paseandome gozaba '
del perfumado olor,
que de una y otra Joma
suave se derrama
como la oculta llama
de un apacible amor.

Y asi por un sendero
que va por la hondonada,
cual sierpe ensortijada
del Fela hasta el confiny |
llegué tan distraido
hasta tocar la orilla,
como alma sin mancilla
que lleva un querubin.

Sonaba muy sobervia
y turbia la cieciente
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de aquel, que {rasparenie
sobre las piedras es
- eristal muy engainoso,
£l corre sosegado,
su fondo no epartado
mostrando de los pies.
Cubriale la niebla
cual vaporoso manlo,
cercana ya entretanlo
Ia noche iba & venir;
Y alir & dar la vuelta
detengo estremecido
el pic¢ apenas movido
tal stplica al oir,
Ay! Virgen del Camino!
Y un bulto y otro bulio
entre la niebla oculto
- gentf luegn caer,
¥ arriba los caballos
de algunos que Hogaban,
Y voces que Horaban
perdida una muger,
- iInutiles Jamentogl
esclamo; v de continuo
tambien la del Camipg
INvocH en mi favor;
Y stbito soltando
la gorra vy Iy anguarina,
la fe que delermina,
Mme arroja sin pavor,
~ Tembldbanme Jos micmbros
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con la humedad v el frio;
mas vo |Sefior, Dios mio!
de nuevo repeti;
y el milagroso nombre
de la imperial Sefora,
que bella, encantadora
sobre las aguas vi.
El rio iluminado
de un fijo meleoro
las elas mosird en oro
revucltas sin sonar;
d cuya luz brillante
descolorida y bella
descubro 4 la doncella
que torna & vuesiro hegar.
Tenianla en las olas
& medias sepultada, :
y recta y agitada
las ropas y el manton,
que en forma de campana
‘mostraba desplegado
haberse asf ahuecado
del aire en la region.
Corté ligero el agua
cual pdjaro marino
y hallando en el camino
la silla del corcel,
asi de una correa,
y en el sillon terciada
halld la desmayaeda
su nueva vida en el :

t
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Temi que fuese muerta
cuando la vi en la orilla
cual rafaga amarilla
mis 0jos conturbar;
mas luego que su arteria
senti, de su cintura
flojé la vestidura,
oila suspirar,

Y asi que poco 4 poco
en su razon volyvia,
la idca que (cnia
postrera murniurd;

Ay! jVirgen del Caminol!

y @ poco en voz mas clara
(Quién es el qué me ampara?
confusa preguntd.»

—_— e ——

Halldbanse corridos
el vicjo y el hidalgo,
cual si temicsen algo
mirando & Salomé;

(que «in querer senlarse
de pic permanccia,

y al verlos se decia
{Hombures de poca (6!

En su caracter dulce
obraba sin reposo
un cambio poderogo
el fuego.del amor.

No en lagrimas cual antes
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su rostro se ancgaba,
su vista disparaba
cenlellas de valor.

Y hallandose de brazos
cruzada en el monento,
en que cesO el acento
de aguella relacion;
dejo que diese el viejo
las gracias & Rivera,

y asi con voz entera '
hablé a continuacion.

e S e

«Manceho generoso,
atento habeis hablados
pero algo habeis callado
que quicro yo decir:
palabras jay! que ahora
en la memoria mia
pudieran la hidalguia
de algun cobarde herir.
« s Quicn es el qué me AMPara?le.
; Seria por ventura
aquel que amor me jura
Gue no quise creer?
(Acaso por salvarme
4 perecer se CLpuso,
y en el olvido puso
haciendas y poder? |
«No hablais, buen Hernan Perez?...»
Sefiora, es un cristiano,



=8/ =

responden, que & su hermano
debiera de amparar;

1Qué voz tan generosal...

no lo dudeis, Rivera,

gravose de manera

que no lo he de olvidar.»

Atonilo el hidalgo

se agita y desconcierta,

Y trémulo no acierta

en nada & responder:

pero David lanzando

una mirada de ira,

—mi pieta, dijo, mira

que es lo que vas & hacer,

Colgada ves de luto
la estancia de tu abuelo,
Y a darme & mi consuelo
nadie sino él llego.

—Y nadie, afiadié e joven,
sin levantar Ia frente,
mayor envidia sienle

que la que siento yo.

Que diérale al dichoso
que admiro en mij presencia,
mis grados y mi hereycia
por su felicidads;
pues no fué de cobarde,
aunque os he lorado,
no hacer lo que engaiiado
crei temeridad,

Yo espero por lo tanto
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que al recordar que alferez
jamas guard6 Hernan Perez
la lanza que brillo, |
mejor despues en calma
me juzgareis, Sehora.—

Y asi & la buena hora
a todos les dejo.
Y notese que apenas
la puerta hubo-pasado,
monedas & un criade
le did y le dijo asi;
informate de ftodo,
que el pecho se me abrasa
. Comprendes? En mi casa
te espero.—Lo haré asi.
Y haciendo gue cerraba
dejé el mozo la puerta
para el oido abierta,
v el otro demostrd
que no fué solo el viejo
quien reparé en el brille
‘del regalado anillo
con que Rivera entro.

e i g M e

El cual despues que hubo visto
que por ello de indisereta
David acusbé 4 su nieta,
que luchaba con razon;
y que de uny en otra dijo-
con la faz muy descompuesta
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1Que locura {Oh Dios! es esta?
hechando & tierra ¢l sillon;

le llamd, cuando media

a largos pasos la alfombra,

y parandose la sombra,

se encard con el doncel;

que con amarga sonrisa

de compasion y tristura,

la interesante figura

resignado volvié & ¢l.

—. Y tanto, dijo, esta alhaja
podeis preciar por ventura?
. No vale mas la que pura
a vuestra casa volvi?

Pues bien devolverla quiero,
con que dad tregua al enfado,
que aungue pobre soy honrado,
de limpia sangre naci.

Y sacando la sortija

tornd & ponerla en la falda
de la triste que 4 su espalda
desfallecida cayd;

pero [ Virgen del Camino!

el mozo dijo en voz baja,

y deponiendo su alhaja

a salir s¢ prenaro.
—Deteneos, buen Ribera,
dijo el medico. afligido,
detencos, yo os lo pido,

muy noble sois, ¢so si;

Y poniéndose delante
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Je estorbaba la salida,
detencos por su vida

-Oh! no me dejeis asi.

Vacilaba el triste amante,
y volviendo ki cabeza,

ve el perfil de fa belleza,
y por su virtud temblo;
mas torné’a decir, dejadme,
Sefor, dejadme que salga,
y que la Virgen os valga
como & ella I valio.

Y facilmente apartando
los flacos brazos del viejo
otra vez en un espejo
volvié la bcllad & ver;

y acosado fierem2nte

por la pasion solocada,

sin querer escuchar nada
sali6 tambicn sin querer.

S ——

Y entretanto que afligido
con sus criados procura
dar el vicjo a la hermosura
vida, consuelo y color,
confuso el joven y solo
sale al campo, vuelve y pasa
otra vez ante la casa

que es la carcel de su amor.

Unas veces decidido
de repente levantaba
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el estremo de la aldaba
disponiendose & pulsar;
pero luego estremecido
parabase y meditando
poco & poco iba posando
el aldabon sin sonar.
Y es que primero veia
amante, pdlida, bella,
en la faz de la doncella
su ventura sonreir,
y despues al viejo ingrato
avaro, ciego, indolente,
porgue era pobre en la frente
de la virtud escupir.
Y entre uno vy otro trabada
continua guerra en su centro,
el amor toca 4 ir adentro,
la virtud & retirar:
Y vueltas dando sin orden
€0 su triste desconcierto,
parece nave sin puerto -
Yola v perdida en la mar.
~_ Irémulo ya separaba
de su frente log cabellos,
cual si nube fuesen ellog
que le quitasen de ver,
¥ trisle Ay triste! decia
Cué és o (Jué & mi me sucegde
que todo el aire no puede |
prestar aliento & mi ser?
Oprimiase las sicnes
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que agitaba el sentimiento,

cual si asi su pensamiento

pretendiese sujetars

pero en vano porquc apenas
un rayo asoma de calma,
las memorias en ci alma

lo vienen & disipar.

Si al origen se remonta
de tal pena solo advierte
que de brazos de ta muert@
arrancé tal inquictud;
mas en ella vé contento
una doncella elegante,
de bellisimo semblante
coronado de virtud.

Pero espivitu diviio
cuyas alas deliciosas
con las manos codiciosas

 sujeta ¢l viejo Bavig;

pobre pajaro que libie
a cantar ibas ;Qué hice?
3 A qué salvarte infelice,
si ercs ya meios feliz?
Tu de Dios en las alturas
en cste punlo gozaras
de las visiones preclaras
que no es dado comprender.
Mas ;Oh Virgen del Camino!

perdoname, yo te ofendo,

que a no salvarla comprendo
fuera mas mi padecer.
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1 Cuantas veces mi conciencia
grilaria, mal cristiano.
maorir dejaste & tu hermano
pudiéndole remediar?

Pero ahora, Virgen Santa
st sollozo es porque veo
que seguir tras el deseo
fuera esponerme & pecar.

Y cayendo de redillas
el sin ventura Rivera,
cruzd las manos de cera,
murmurando ura oracions
Yy como esa cual rocio
& las floves desmayadas,
en las almas apenadas
es dulce consolacion:

mekancolico tranquilo,
despues de orar caminaba,
sono en su puerta la aldaba,
responden, abren, entro;
¥ abrazando 4 su hermanita,
pidig la paz al anciano,
besole triste Ia mano,

Y sin cenar se acosto.
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CAPITULO VII..

Que consta de varias escenas que pesaron ou ease del ¥eo

David v del Pnhre Risera,

e G s

</ icrase ya volver & la hermosura
con los ojos la estancia rodeando,
tranquila al parecer por su figura
una liquida perla reshalando;
metida esta en su lecho y la blancura -
de su holanda finisima tocando;
asi cual vemos al enfermo inerte
triste palpar el hdbito a1a muerte.
Y ol maédico David que junto d el lecho
Aos favorables sintomas veia |
dejé saliv del oprimico pecho
un §uspiro de amor y de alegria:
sentfsc acia los pies y satisfecho
un soplo dié en la lampara que ardia
sin efceto 4 la luz de la mahana
que vino envuelta en su manton de grana.
Y asf, tal poco & poco ¢ despeja
el cefio de David con lo que advierie,
(jue- parece ¢ue en uno se refleja
el bien vy en otro el mal de aquesta suerte,
El judio @ la noche.se asemeja,



=02

cuya sombra se aclara 4 Ia que vierte
pura luz del cristiano nueve dia
la hermosa Salomd (que amanecia:

El imigen _del vicig avergonzado
al ver que la virtud Jipre y triunfante
las tinicblas disipa de pecado
al soplo de sy ejemplo edificante;
Dios ¢n g nicta, en el abuelo el hado;
la egra duda ane la f¢ brillante;
¢l odio- en fin que (ol amor herido
S aspeclo va mostrando esclarecido.

"'-—*-:'..."'- "hl—»—..l

—Ay de mi! Dondo estoy ?—Aqui en tu Techo.
¢ Que sientes, Sulome '—Sicnto basiado |
de languido sudor mi déhil pecho,
estremecido el pulso y azorado

el triste corazon pedazos hecho.

Donde est4? Donde estq? Qué!l en tal estado
me pudo .abandonar?—Qp o lo creas;
descanga, si, da paz 4 tus idegs,

— Descorred; descorred Jog pabellones,,
dejadme 4 mj | luz, mas luy anhelo,
abrid (e par-en par egqgq !‘ullcmws,
aire, mag nire-—Snlamé,' mi cielo,
¢ Quién el fuego encendig de tus pasiones,
qUC ast te miry ty infelice ahuelg?

—Oh! dejad que ¢ mi estrella maldecida
¢l alma arrgjo,— Salomeé, mi yiga.

i Tu dulee religion ’—Seiior, Yo adoro

COMo ninguna e Digs Y el me contempla,
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cuando las cuerdas en el-arpa de oro

al himno de su amor placido templa;

propicio, si, & mi cantico sonoro

i d{,lmada maguaina destempla,

y desacorde el animo resuena

en ecos dulces de suave pena.

¢No es este el canto que ensayd parlero

el puro colorin, cuando de pluma

formé inocente con su amor primero

el blando nido, de sus ansias suma?

¢ Y en qué os hizo mal? ; Por que tan fiero

le envolveis de temor en parda bruma?
&Por qué soltar la emponzonada flecha.

que al manso corazon parle derecha?

¢ Qué gozareis en verle derribado?

3G hupar su fresca sangre no manchada?

Oh! no conteis jamas con el agrado

de la hembra por vos de:-jc{}muldda
paiida vedme, el seno destrozado,

tlaco el aliento, escura la mirada,
melancolicas clausulas concierto,

morir me-toca si mi amer ha muerto.

—Salomé, Salomé ;Qué jenio impio

vino & turbar tu claro entendimiento?
¢ Quién sccd su raudal que en el estio

Hevar te deja el corazon sediento?

Palmera sin calor, flor sin rocio,

ave sin alas, vida sin aliento

¢ Sabes tu qué es amor? Perjurio, do]a,

espina oculla, desengano soclo.

jGuanto es mejor en amistosa calma



los breves dias disfrutar serenos,

y eavuelto el talle en la fiexible palma
de Dios entrar en los lucientes ¢enos!
Tranquilo el corazon, en paz el alma,
ir de menos & mas, de mas & menos
ese amor no veran estiemecidos,
ora gozosos, ora entristecidos.

Y si al fin ha de ser que el hombre un dia
al padre dejard y la madre suya,
norabucna {e doy; pero, hija mia,
;Qué rapida impresion es esa tuya?

El rico Hernan.,.—Be que nael judia
tal vez madana sin amor me arguya;
vittud le falta, y vo virlud deseo,
que avara uo naci y harto poseo.

Ea pues, tomad oro, id al monento
Yy & Rivera teatad; i lo recibe

aun puedo sofocar el senlimiento

que mi agitado corazon concibes
sino, peusadlo bien, que su talento
fundado en la virtud que en el percibe
mi agradecido ser, con gloria admiro,
y viviendo por el, por ¢l suspiro.

Y es ademas tan bello! De sus ojos
se desprende una luz indefinible,
unas veces ardiente sin enojos,
languida otras, trémula, apacible,
1Qué lindos peina sus cabellos rojos!
1Qué talle tan galan! Qué voz sensible!
Ohl ¢Por qué asi los dos no le queremos?
—Vaya, vaya, sosiega; ya veremos,..

e O P,
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Salié del infame viejo que amarillo
harto muestra en sus miseras facciones,
que solo tiene amor & su bolsillo,
Jas virtudes vendiendo 4 los doblones:
Llegd & su cuarto y entra y el pestillo
corre & la puerta, y abre sus arconas,
y monedas contando y rccontando,

se duerme ya poniendo ya quitando.

f

Y véndosele el alma en el dinero
que entre los flacos dedos se le traba,

- por mas varata elige una de cuero

bolsa sin uso de su genio esclava;

uno, dos, tres ycuatro, y no, no quiero
equivocarme dice, y nunca acaba

de hacer la breve cuenta; confundido.
del oro que se va al triste sonido.

—— e

Y cntre tanto que pasaban
con David tales escenas
asi habiaba con su hijo
el veterano Rivera.

C — —

fo

—Coén que dices que pasastes
la noche en continua vela?
—8i Sehor.—Y que cansado
de dar en tu lecho vueltas
vistes entrar la alborada

con vista calenturienta?

—i Sefior.— Lo siento mucho
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pero por mag que lo sienla
debo decir de que modo
eses males se remedian.
—Permitidme, Sefor, antes
gue indicandolos yo vea

si puedo dando con ellos
evilaros tanta pena.

—&s verdad, Alonso mio,
nunca mayor la sinticera.
—Pero nunca llorar deben
los hombres porque padezcan,
s es que en sus padecimiéntos
luce clara st conciencia.

Seftor no estuvo en mi avbitrio
- no salvar & ana doneella,
siendo asi que cual cristiano
pude sacarla del Esla:

n que luego me mirase

¥ que yo Ia viese & ella

ni que asi me hallase hueno
como yo la encoutrd huenas
. hi que amdndonos tengamos

..I'E'ilr-nl

nuesiras virtudes a pruebag
porque- ni yo (engo culpa
de no tener mas Imemnda

nt Salomé de que muett{}

su padre en estas revueltas,
la dejase confiada |
~de un avaro 4 la tutela.
—Dices hien, sin su permiso
ks antorchas no ludierau;
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4 tus pisadas honrosas
deshonra hiciesen las puertas;
y cerradas, los.amores
por la ventana subieran, Rt
—¢ Luego es fuerza que me ausente?
—Si, que le ausentes es fuerza,
—Y si asi no la olvidase?
—No sera que tu lo sientas
mas que yo; pero {e digo
que raras veces la ausencia
dejo de ser el sepulcro
de csas liranas quimeras,
que mas que virtudes vicios,
y mas que placeres penas
en incaultos corazones
desgraciadamente siembran,
—Tan malo es amor?—No, hijo,
que sin el no te tuviera,
Y oscuro paramo fuese
esta vejez que tu pueblas -
de ilusiones que pasadas
€n tu porte se renuevan. |
Pero hay dos clases de amores; -
los unog hlandos penetran
¥ despues de inoculados
entre dos de igual esfera,
la religion los beudice
Y & su virtud los entrega.
Blanda llama que los zelog
con su agilacion no alteran,
claro arroyo que no enturbia

| 1
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con sus punados de tierra
enire la una y la otra margen
del oro la diferencia;

v si la llama se apaga

O si el arroyo s¢ seca,

tras de la muerte memorias

4 nuestros hijos calientan,

y 4la fé de sus mayores

la sed de sus ansias templan.
Es decir que eslos amores
hasta la gloria nos levan.
Mas no asi los desiguales

me dejé ver la esperiencia;
los obstaculos son muchos

y los peligros s¢ aumentan;
Satanas con ellos logra, -

y Dios con los otros medra.
Conque asi ya te lo he dicho,
la virtud es la primera
dama de todas, amigo,

v que te ausentes es fuerza,
Porque aun dado que pudieses,
meter tu amor en la iglesia,
por suplir a la fortuna

la brillantez de tus prendas,
eres muy joven mancebo,

y acaso le arrepintieras,
sind habiendo visto ¢l mundo
verle manana deseas.
Conque asf nada se picrde,
animo pues, y 4 lavela
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que si tu no la olvidases
ni 4 i te olvidase ella,
mejor te sabrd gozarla
cuando honrado des la vuelta
y acredites con tus obrag
que hija suya es tu nobleza.
—Padre y Seior, lo conozco,
poco & veinte anos se piensa,
y pues debo de ausentarme
y asi podré merecerla,
por Dios que me deis las armas,
y caminando con ellas
le sirva yo cual servirle
estando aqui no pudiera. -
—Tu decision me congoja,
pero tu virfud me alienta.

Estando en esto Deo gratias
dijeron dando en la puerta
con los nudillos, y el viejo
pase adelante el que sea.
Desque 0y6 la voz el mozo
sobre sus rodillas tiembla,
que el que viene rebozado
€n una capa de seda
con una gorra sin plumas
Y de negro hasta las medias
es el médico que avaro
030 1nsullar su pobreza.

gy B s



— Sefior Doctor, en mi casa?
yo me doy la norabuena,
—Mucho mas ebviitaros

o8 digo que me contenta.
-—Plat,eme oiros; muchacho
ipor qué esa silla no acercas

al hogar? ——Ah! que es Alonso,
Y entonces “David se sienta,

y frente al hogar el joven
entre ambos a das 8¢ qued’t

Y como el tiene memori

y facilmente retuerda

las sagradas cscrituras

que tan gustoso leyera,
ocurridsele de pmntu ‘
mirando 4 derecha ¢ izquierda
que aquel cuadro simboliza

al que harda Dios cuando venga
sobre las nubes del cielo

al sonar de la trompeta.
David representa al malo

y al bueno Gaspar Rivera;

A su izquierda estd ¢l primero.
y el segundo 4 la derecha;
entre l&:-; cuales al puiito -

tomo principio esta escena,

e ee———
—Y qué tal? Ha dedcansado
el buen Alonso?—Contesta.
—oenor..—Gomo Dios ¢ ‘mauda,
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como el catecismo ensefia
—No Senor, no he descansado.
— Acaso alguna dolencia "
que la humedad o causdra

y yo remediar puthem?
Los males en un principio
facilmente se remedian,

—Eso digo yo y por €so

e he dado va la receta.

—No comprendo.—Hay ciertos males
que no los cura la ciencia,

—No me son desconocidos

los que al noble mozo aquejan
antes bicn iguales sintomas
YOy obscrvando en mi nieta.
—Pues no ensayeis especilicos

hasta no ver como prucha

el que yo he dado & mi hijo -

que 4 la curacion se presta. - |
—Cual puede ser?—Que munana
de mis hogares se aleja
¢! tiene micdo 4 la cura,

sefior Doctor; mas paciencia,

que la salud es la- vida

y tedo se hace por ella.

— Razon teneis y confieso

que en estremo me interesa

tal virtud, y por lo tanlo

Ya que senlido nos deia

vuestro doneel y que debo

a su esfuerzo mejor prenda,



mirad si para el viage

s¢ digna aceptar..—Aceptas?
—Es oro lo que esa bolsa
dentro del cuero sujeta ?

—3i que lo es—Y quién lo envia?
— Salomé—DNo lo creyera;

mas. decidle en ese caso

que el oro no es mas que tierra,
Y que tengo mas que carne
alma, Sekor, no sobervia.
—Pero yeudo como he dicho
de viage y muchas leguas....
no es mas que agradecimiento.
—Pues decid que lo agradezca
ala Virgen del Camino,

Y porque todo lo. sepa
¢l regalo que me hiciesen

fué Seftor, mi pobre oferta.
Dadlo pues al Santuario,

81 os lo pide la eonciencia:

que yo espero que la Virgen
me pague en mejor moneda.
—Mirad que lagrimas eso.

a vucstro padrele cuesta.
—Lagrimas son de alegria,

Y ast me complazco en verlas.
—Miirad pues en que serviros
con mi voluntad pudiera
—Lln decirla, si apenada
alguna vez me recuerda,

Y de mi constancia duda,
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que & su confianza vuclva,
porque & fuer de honrado parte
para que mas feliz sca;
pero no para olvidarfa
el pobre Alonso Rivera.
—S;i lo haré; pero ese llanto
gue a vuestros parpados llega
quiero enjugar. Si en dos anos
4 dar llegaseis la vuelta, ‘
y vuestros hechos entonces
gon cual hoy se manifiestan,
y estado tomar no quiere
eomo temo yomi nicta,
y aun os ama, dad la mano,
mi Salomé serd vuestra.
—Ah Sefior! dejad entonces
que el (riste una vez ka vea.
— A condicion de que antes
no desprecic su fineza.
—Ya os dije de que forma,
Seior aceptada queda,
Que cristiano no reciho
dineros por obras buenas,
pues en este pobre valle -
mi obligacion es hacerlas.
—Un medio encuentro.—Decidle
—Que 4 su enamorada deba
la banda que le decore i
cuando & Capitan ascienda..
—Eso si, si lo aceptara,
que mucho arrojo me dicra,
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—Y las armas y caballo?

—El caballo como quieras;

pero armas no, que las miag

estan probadas, son buenas.

~—Cuando partir os agrade

tendreis caballo & mis puertas.

--Y antes Sefior?—Por supuesto

quec os despidais de mi nieta.

Y i Dios quedad.—El os guic

—Dadme la mano, Rivera,

y el mozo que me acompaiie

como es justo hasta la puerta.
Y cubriéndose tas canas

¢on su gorra, en lade seda

se embozd, y salid lo mismo

que cuando vino 4 la escenas

——— B e

~Lo ves,hijo? Muchas veces
asi Dies nos recompensa.,
—Lances como estos he hallado
en las ‘profanas leyendas.
~=Qué quieres decir con eso?
~=-Qué disculpeis mi sospecha;
pero dicen que en Granada
antes que el moro se fuera _
fue el judio hombre de Estado,
Y el alma suya es pequetia,

Y st elagua de la gracia

no ha bastado & engrandecerla,
tal vez se diga juzgando



por si mismo & la doncella.
Salga de aqui porque todo
cc acabara con la ausencia,
que el tiempo monles allana
vy es muy ruidosa la guerra.
--Pero aun asl una esperanza
para consolarte llevas.

——— P ——

Candida entonces alegre,
jugueteando con las trenzas,
que como anchas cintas de oro
al breve talle dan vuelta,
entié diciendo.--Iermanito,
;Conque estds de norabuena?
--Qué es lo quedices, rapaza?
--Lo que por ahi sesuend;
que una sortija te dieron
que mucho misterio encierra
por ser sortija de bodas
gue va pasando en herencia.
-~Mira nifa, tales cosas
aunque se oigan no se cuentan.
--Yo lo crei; porque al cabo
i por un oido me entran
y por el olro me salen
tan favorecidas nuevas,
tales cosas sofi¢ anoche..s
--Que diablo! tu siempre suenas.
--Y que sofiastes, mi hermana?
--Ay! Soiié cosas muy buenas;
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soné, soné que venias |
en volandas de otras tierras....
--De lejos?--Si, muy de lejos,
que s¢ yo cuantas mil leguas;
pero muy rico, muy rico....
--Poco importa la riqueza;
volvierase acostumbrado

al trabajo y la miseria,

sin haber nunca caido

en la red de la opulencia,
(ue con eso seria rico,

y mas de lo que tu piensas,
--5i; pero vamos al caso,

que una Seflora muy buena
le miré con mucha risa,

tan graciosa, si la vieras...
=-Tu me hards morir de risa;
Y qué! Se cas6 con ella?
--No Senor, siné tocaba

en el suelo de ligera;

asi es que se deshizo

en un Jesus, tan de priesa,
que vino a quedarse toda -
reducida 4 una candela.
--Parece cosa de magia.
--Ahi es nada; pues espera
que aun falta mas.--Todavia?
—Lo mejor; de aquella vela
al resplandor vi las aguas
alborotadas del Esla,

como si fuesen_de lue:,o,
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y al corcél metido en cllas;
en fin lo que tu contastes
ayer de noche--Esa es buena.
--Y luego se convirtieron
en una casa sobervia,
en cuyo cstrado vestida
de muchas joyas y sedas
una dama muy hermosa
era tu novia--Canpela!
Pues digole que la niha
no nos trae pocas grandezas;
mira en tu torno, hija mia,
si te se va la cabeza.
--Dejadla, Seitor, que £iga,
gue por quien soy me contenta,
v he menester mas de risa
que de reflexicnes serias.
Y di Candida, esa nevia
que tu vistes ;Qué tal era?
La conocias?---No amigo;
mas no importa, era muy bella,
muy hermosa---No lo dudo
---No te rias, no; de veras,
que por eso 4 ver tu auillo
he venido tan contenta.
- —-Pues, amiga, ahi ves mis dedos,
juntalo con lo que suenas.
---Pobre nifia, no se €0mo
te diga yo....-—-Que & la guerra
quiero ir.-—;Qué es lo que dices?
Maldita mil yeces sca!
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Cada vez que anda con eso

el cuerpo todo me tiembla.

---Pues, amiga, no hay remedio;

y va a ser pronlo, ¢l se empena....
---Oh Dios! Y cuando?---Muy pronto.
Candida mia, por fuerza.

---Muy pronto; muy pronto, ;Cielos!
Y vos le dejais?---Paciencia;

su decision me acongoja

pero su virtud me alienta.

e 4 e TR,

Y aqui las lagrimas dulces
de aquel angel de mocencia
de su hermano y desu padre
las palabras interceptan,

Y tomandola del talle

en su rodilla la sienta

el honrado veterano,

que todo embevido en ella,
no se acuerda de su hijo
gue de pie los considera,
con las dos manos cruzadas
¢ inclinada la cabezay

como espiritu que viepe

de los campos de la guerra .
a saber si el buen anciano
las armas suyas le presta;

Y que al ver la paz que tiene
Y con la cual se deleita,

eu pedir estd dudando
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Jo que & pedirle viniera.

~ Oh! Ia Virgen del Camino,
que tal la Senora fuera,

con que la nifia sondra,

sobre ellos gozando vuela;

y la fé de sus tres almas
gue en si msmas se consuelan
con fuertes toques el cuadro
divinamente completan.

Rl W S

Pasaronse algunos dias
en hacer una novena
en el Templo en que la Virgen
del Camino se venera;
muchas misas se cantaron,
muchas limosnas se dieran,
hubo tambien por las ncches
publicas danzas y fiestas,
Y despues que agradecida
costed tales ofrendas
en las aras de la Virgen
la piadosa doncella;
muy admirada de tedos
cuantos devota la vieran,
del abuelo en compaiia
a la villa di6 la vuella.

——— e r—
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Pero tengase presente,
qe la bolsa que Rivera
di6 a David pira la Virgen
no aparecié en las ofertas.
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CAPITULO VIII..

Que trata dela despedida de Alonso Rivera en casa de Salomé,
cosa que fu¢ para cllos de tanto- sentimicnto como de guste
para David y Hernan Perez.

" o et e e

que como mal ensenado
mas tiene orgullo que amor,
muchas damas ha tratado

y & ninguna hizo favor.

Bien que cuentan de seguro
que en su airada mocedad,
nunca halléo reja ni muro,
que le pusiese en apuro
en corte, villa O ciudad.

Siempre feliz en amores
camind cual mariposa
por una senda de flores;
cual oruga licenciosa
desluciendo sus colores,

Y como es amor un ciego
que lo mismo sale que entra,
81 le dan la mano luego, |
y solo avivan su fuego .
los obstaculos que encuentra;
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hé ahi porque Fernan

que en la corle tuvo fama

de beleidoso galan

en los ojos de una dama

e fij6 en Villamanan, |
Es verdad que si indiscreta

él una vez la mirdra

a su capricho sujeta,

quiza con igual recela

que & las otras despachara;
mas como eso asi no fug,

el buen hidalguillo estaba,

que & todos los diablos daba

£us amores: y su f¢,

y hasta la bella que amaba.
Pero entré en su habilacion

siendo de noche {in eriado,

Yy oida su relacion,

despidiéle regalado

y salié alegre al balcon.

Y e

La media noche seria,
cuando al balcon donde estaba
de la vecindad venia
una voz que enamoraha
al son del arpa que heria
la que tan dulce caritaba.

QD
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EL CANTAR DE LOS AYES.

e ST B B Dttt

EEC A rbol seco, cuyas hojas
son alfombra del camino,
micntras llega el torbellino
que lag ha de arrebatar,

ay! en vano te despojas

de csa tu palida ropa,

si despues sobre tu copa
vendra la nieve 4 posar.

Tortola blanda que viuda
en el arbol seco gimer,

y asi por cerrar teoprimes
heridas del corazon,

ay! en vano es quesacuda
tu amor la tlecha firana,
s tu tristeza manana

8€rd una nueva pasion.

Rio manso, que suspiras
eulre carceles de hielo;
porque al verte turbio el cielo
no s¢ atreve en Li & mirar, .
ay! en vano estas las iras
de Ja estacion. maldiciendo;.
porque libre iras corriendo
a sépultarte en la mar.

Corazon del pecho mio,. .
que orillando tus pasiones

8
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entre puras ilusiones

- tranquile quieres lalir,
ay! en vano lu estravio
facilita ese contento,
81 es el mayor sentimiento
sin senlimientos vivir.

Serds el arbol sin hojas
de fria nieve cubierto,
tortola viuda en desierto
sl amores ni placer,

y al vaiven de tus congojas
sin la carcel de los zelos
Tio que vaya sin hielos
a:los mares del no ser.

Deja pues que en ti suspiren
808 cristiames amores,
alma mig, que %tus flores
no aja honeste una pasions
Y cotre kanto que me admiren
padeeiendo de eontino, -
iYirgen, Virgen del Camino!
cuida tu mi eorazon.

e

Fué la misica panzada
de melancoélico son,
remedo de unaexiraviada
lnguida débil mirada
gue se vuelve al corazon.
Breve sonrisa que apenas
baiid una boeca eicendidy



| =115=

deshizose por las venas,

recogida por las penas

de alguna ilusion perdida.

~ Ligero trino suave,

que solo dura un momento,

cuando cruza por el viento

dando el @ Dios & una nave

un pajarillo sediento.

- 0O ya lejano sonido

de pefia en peia venido, |

de quichbra en guicbra cansado,

con aficion recogido,

sin pesadumbre olvidado.

- Sonoro, blando musmullo

del z¢firo en la alasseda,

arroyo que sin orguilo,

dormido 4 su mismo arrullo

tranquilamente se queda,
Epcantada vaguedad,

Guyos armonicos ecos

penetiran con ansiedad

del espiritu en los huecos,

vibrando en su inmensidad.,
ldea en fin en la mente

la blanda musica fué

del amoroso (orrente

que agitaba dulcemente

ARivera y Salomé.

e & & s
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Rayaha entonces el dia
y el veterano Rivera
a su hijo en tal manera
estos consejos decia.

——— ey

Hijo mio, bien {e va
con la mi cola de malla:
- 1as mira si en la batalla
como conmigo entrard. |
Porque 4 no haberme probado
que lienes honra y valor,
no te hicieran tal favor
las armas de este soldado.
- Como padre te diré x4
que siento al verte parlir”
lo gque tudebes sentir,
por bier de ambos callaré.
. Ea pues enla visera
pon {a manro militar, gl
que el que ahora te va 4 hablar
no es sind e cabo Rivera.
Bien plantado, bien, me agrada
~ ese talanie guerrero
que en csa estalua de acero
mi juventud vaguardada.
La melena que cayé _
de esta frente envejccida
€8 la misma que extendida
por tus hombros miro yo.
Y ese mirar queen la tierra
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alescucharme esta fijo
diceme serd mi hijo
subordinado en la guerra.

Desenvueltas las facciones
de tu semblante revelan
que mutuamente se zelan
unas de otras tus pasiones.

Por lo cual esloy seguro
que si en la liza guerrera ;
e¢s tu lanza la primera
que se plante sobre ek muro,

al vencer como cristiano
te holgards compadecido,
dando perdon al vencido,
-y sf lo admite la mano.

Be gloriay prez ambicioso
por mas premio no ebraras,
ni tus hechos contaras
cuando salgas victorioso.

En tu porte, en el fablar,,
¥ en fus mismas diversiones,,
deja ver disposiciones
de tu génio militar. _~

Desde el yelmo hasta los pleal
suma serd tu limpieza,
que del alma la pureza
refleja la del arnds.
~ Bi estds enfermo, sosten
cuanto mas puedas la lanzas
Y si has de tomar venganza
de fu enemigo hazle bien.
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Kl hambre, la ced, y el sueiio

mas que las lides fatigan;

pereo sufre, y que no digan

que de ti no fuiste dueno.
El bolsitlo debe ser

mano abierta en el soldado;

y nunca pidas prestado

por siné puedes volver.
Stsaco franco publica

1a vencedora trompeta,

a4 los inermes respeta,

por las mugeres suplica.
Nunca jures ni amenaces,

ni en vano sajques la espada,

ni reles al camarada,

ni & los rebeldes abrazes.
Pero si alguno te llama,

sin guererle delatar,

cuida al punto de salvar

4 Dicg, al rey y & tu dama.
®o abandﬁnes tu bandera,

y aunqgue fuere en el tormento

haras que tu juramento
trivnfante eontigo muera,
Palabra dada ya es ley
en cristiano y caballero,
que & su enemigo Lutero
Im}abra guartmtu rey.
Con los cabos no razones:
oye, calla, y ejecuta,
¥ punca muevas disputa
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que parard en divisiones.

Fstardas muy prevenido
aun estande asegurados
sobre la lanza el soldado
estd mejor que dormido.

Y si te dan & guardar
plaza, campo u fortaleza,
hasta perder la cabeza
lo tienes que conseryar.

Mirate bien cuando ascicadas,”
que ser mas que los demas
consistir no, puede mas
que en tener mejores prendas.

Un capitan valeroso
debe mostrarse prudente,
eenfinela de su gente,
_enemigo del reposo.

Sera eloqilente orador
persuadiendo ¢ disuadiendo,
Y que no le estén oyendo
mucho tiempo es lo mejor.

En el consejo maduro
vea bien como se inclina,
que despues que determina
obrar presto es lo seguro.

Valiente al acometer
nunca se haga de rogar;
pero es valor esperar
cuando asi debe de ser.

Obraasi, y esta sereno,
que yencedor ¢ vencido,
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mal se encuentra Don Bellido
- bien estd Guzman el Bueno.

Asi Dios te ladepare
como cumple & tu hidalguia;
que los Gelves, Madre mia (1)
muy malos son de ganare.

Y pues oyes ya al bridon,
despidete de la gente,
déjame besar tu frente
y echarte mi bendicion.

'Y habiéndose el doncel ya despedido,
¢on acento aiadié muy reposado:
§i en eso estd no mas ser huen soldado,
padre y sefior sereis obedecido.

Ventura para vos al cielo pido,
plaza & mi Rey, 4 mi sefiora agrado,
Y 4 mi mismo el valor de que dotado
por linea recta de varon he sido.

Que bien con tales prendas y este acero
Y el noble objeto que 4 la lid me Hlama
- en ella siempre abanzaré el primero;
sin que en todo lo al cuente la fama
que no fuf yo cristiano caballero
digno de Dios, del Rey y de mi dama.

2 e e e

La cual pudiendo contener apenas

i —ias e ae,  raan

e

8us lagrimas de amor doblé la frente

(4) Ers dicho de aquella época.
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" al bullir agitadas en su mente
- opuestas entre si dichas y penas.
Ya de préspero viento mira llenas:
las velas de la nave, y ya no siente
mas voz que el postrer ay de aquel valiente,
6 el rudo son del trueno y las cadenas.
Mas ora dice pobre @ elevado
¢ bien de algun pirata el triste sea -
en una barca al remo destinado, ’
; Qué importa al fin con tal que yo le-vea?
Al ciclo partird mi buen soldude,
y alli tendra mi amor cuanfo desea.

——le—

Muy mas que nadie al inspirado acento
presté David el silencioso 010,
vy habiendo asi al dencel reconocido
asi pensd cruel el avaricnto. B
Es gallardo este mozo y al falento
prendas une de hidaigo y de atrevidos
de bélico laurel vendra cenide,
6 victima serd de su ardimiento. |
Si medra y torna honrado y no~varia
esa-infeliz que miro sin colores
mejor que ahora nos dard el buen dia,
v si cac de la guerra en los horrores
cansada de lorar la nieta mia,
en brazos caera de olros amores.

R —
Reeibio entonces Rivera
de la mato de la dama
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‘el anillo de las hodas
un saludo y una banda,

Y despues de sgradecerlo
con muy corteses palabras,
dié -4 entender como cn la torre
tocabase 4@ misa de alba.

Todos juntos & la iglesia
fuéronse desde la casa,
olvidaron sus afectos,
de Dios imploraron gracias

y saliendo consolados,

Y en Dios puesta toda el alma,
Rivera estrechié en sus brazos
& su padre y 4 su hermana,

- Nublaronseles los 0jos

con el vapor de las lagrimas,
mudaronse los colores,
vacitaron las miradas;

Gue poniendo en el estribo
trémula el joven sy planta,
en breve lucio & caballo
su gentileza estremada.

No me olvideis que S0y mozo,
dijo apoyado en sy lanza;

a la Virgen del Camino.
dirigid vuestras plegarias,

Y aplicando el geicate
8€ di6 & correr por Ia plaza,
agitando sus melenas
la brisa de 1a manana.

El padie que haciendo esfuerzos




de valor le aconscjara, .
sintio al perderle de visla
que el corazon le faltaba.

Lo mismo avino a la joven,
que en el seno de su hermana
apoy6 la dulce frente,
coma su caracter blanda.

Y Candida que sentia
viéndola asi mayor ansia,
en ¢l hombro de la jdven
puso la suya dorada.

Mustios sauces pavecian
que confundiendo sus ramas
claras golas de rocio
unos en otros derraman,

RO E——

Solo David de sus penas
¢on una aparente lastima
tInfelizt En las haciendas
del Hernan Perez pensaba.

e .

Como suele el crocodilo
atraer la,carne humana
con tristicimos lamenlos
esparcidos por la playa.
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CAPITULO IX,

Dosquejo de la vida militar de Rivera.

e e

==wals UN dia en que del puerto
de Velez Malaga salen:

con banderas espafiolas

& la mar diversas naves,

(zentes de guerra conducen,
(quc con alegres cantares
cual seguras de la vuelta
la patria ven alejarse. .

Y dispues que todas juntas
eigoifadas en losmares
s0lo en su rumbo veian
montes de agua y nubes de aire,

por diversos derroteros,
~con gran bulla al separarse,
unas al Africa vuelan,
olras & Méjico parten.
_Viento en popa caminaron
‘Un8 y otros navegantes,

CON MAarinas maniobras
entreteniendo el viaje.

¢ ¥as qué mucho que tremolen
de su glovia haciendo alarde
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Jag. catélicas banderas
de i‘{}j{} color v jalde,

¢i asf cual de Constantino
en el Labaro triunfante
“ es el In hoc ¥ signo vinces
lema de sus estandartes?

e p——

Treinta navios gobierna
un virey como almirante,
que es Don Hugo de Moncada,
varon en estremo afable; .

y entre sus muchos soldados, .
que llenos van de coraje -
contra los Gelves, hay uno
que entre todos sobresale.

Es verdad que siendo mozo,.

- para hacerse inleresante,

~tiene & mas de las virtudes,

espejo en que reflejarse;
porque sus rasgados 0]os

Yy cabellos son de arvcangel, .

Y su sonrisa que dulce

del tranguilo pecho sale,
francamente se derrama

de su labio en los corales,

~ como arroyo cristalino

que rojos claveles lame.

Es armado un nuevo Aqmles,}

y sin la cota su talle
airosamente se cimbr a,

g B

,_ W
S
. K2ty i';[

-
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eomo la palma elegante.
Y como él tiene su genio
dividide en dos mitades,
de que en la lid oportuno
y en la paz valerse sabe,
siendo en aquella esforzado,
en esta corlés y amable,
¥ prodigo en una y otra
de su dinero y su sangre;
estremado es el aprecio
que sus camaradas. le hacen;
muchas historias les cuenta
'Y mucho tambien le aplauden.
Y cundié tanto la fama
de sus prendas admirables,
que quiso el mismo Don Hugo
& Su camara lfamarle.
Condujéronle gustosos
los alegres capitanes,
Y el virey gustd de verle
.Y mag despues de tratarle.
Que unas veces con log dichog
y log hechos de hombres grandes,
que juicioso comentaba
le enamora y le distzae,
Yy otras veces le sorprende
con arengas imperiales
quie brevemente improvisa
en latin como en romance.
Y no pocas por ensayo
trazar le mandaba planes,

[
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admirando la modestia
de su ingenio al presentarles,
- Y queriendo Dios un dia
que su cabo reparase
en un anillo que lleva
sobremanera brillantes

¢ Quién sois vog, le dijo, mozo,
que para un soldado es grande
- esa alhaja? Y el responde,
es mi ardor en los combales.

Es decir que teneis dama,
dijo Don Flugo, me place,

y desde ahora la quiero

¢ Es muy bella? Como un angel,
conlesta el mozo ;Y es rica?

Que lo adivineis es facils '

pues 4 no tener virtudes

como de un pobre prendarse ?

Callé Don Hugo, en seguida
queriendo esperimentarle,
diole primero un ascenso
porque & otro barco pasase.

Y los cabos advertidos
de su prudente almirante
un dia y olro muy serios
en disciplina le traen.

Mas no hay superior ningune
a4 quien ¢l ca algo falte,
niinferior de quien no logre
¢l & su vez respetarse. -

Eulretanto con los Gelves
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por las iclas y los mares,
frecuenies son los peligros,
refiidos son los combates.

Y el mancebo diligente
muchos de aquellos precabe
y en los otros el primero
alienta, anima y se bale.

Varias veces los soldados
impacientes con el hambre
con la sed-y la faliga
trataron de alborolarse,

y al oir que de su patria
recordaban los manjares,
hasta sus mismos aceros
partian los capitanes,

Pero él en su flaqueza |
recordaba de su padre
los consejos y obediente
disponiase & ser martir:

mirabdse en su armadura
descolorido el semblante
la nariz muy afilada,
languida, floja la carne,

y como ha de ser, decia,
de la guerra son achaques,
que ni & Cesar perdonaron,
ni al mismo Alejandro el grande.

¢ Y menos que los gentiles
sufrirdn. los inmortales ? il
¢ Mi Dios, mi Rey y mi dama
mas que estas penas no valen?

-
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Y asi como conversaba
‘con su marchitada imagen,
Jos tristes ojos veia
de febril ardor banarse;
que la Virgen del Camino
con su sonriva inefable
4 su Invocacion venia pa
con sustentos celestiales. |
Y con ellcs reanimado
no cesaba de mezclarse
en los ranchos sin vianda
y en ios grupos y hospitales.
Hablabales 4 los unos
con muy chistosos donaires
de Hanquetes que tendrian
cuando saliesen triunfantes,
y. & los otros consolaba
con la vida inferminable
~de que dignos se habian hecho,
y enterraba sus cadaveres.
Y al mirar tanta paciencia
en hombre tan arrogante,
- hasta envidia le tuvieron
los primeros capataces.
~ Cambié el tiempo y vencedores
recordando sus pesares
en banguetes do corrian
los licores abundantes,
su sobriedad conociendo,
acabaron de admirarle,
y asi prodigo en su Vidéi



o= 1 30) =

de su dinero y susangre,

a4 Don Hugo se presenta
que otra vez mand6 4 llamarle,
con la mano en la visera
Y siempre humilde el semblante.

Pero siendo en aquel dia
cuando los premios reparte
su virey, venid, legdijo,
espejo de militares.

Ven & mi, Alonso Rivera,.
que como es justo, premiarte
quiero yo con esta banda
de capitan: Dios te guarde.

Quiera él que cuando tornes
a tus queridos hogares,
mas (ue nunca enamorada
la prenda de tu amor halles.

Que magiier sea rica y bella
€80 y mas tu esfuerzo vale,

Y ese arillo no vendidg
en tantas necesidades,

Sefior, el mozo responde,

mi gratitud es muy grande;
PET0 aun tengo por otro aino
voluntad de dcompafarte,

Que en Argel estén los morosg,

que alld en Granada 4 mj padre

hirieron traidoramente
¥ por Pios debo vengarle.

No dudeis que mag ahora
peleando me sefale;

;|
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que es mucho para mi esfuerzo
el ascender 4 (al clase.
Y sacando de su yelmo
una banda, sé¢ complace
en desdoblarla y prenderla
con un Jazo dediamantes,

Curiosos los compafieros
empezaron a acerearse, .
preguntanie y de su dama
que es la rica joya saben;

Yy como son espaiioles,
y envidia en ellos no cabe,
las manos afectudsos
empezaron 4 estrecharle,

s —

Pocos dias discurrieron
cuando en una hermosa tarde,
~ a&1 Rivera decia |
dando ¢l'4 Dios & una nave.

| B Y=,

[Cudn presurosa vuelas,
nave feliz, que al favorable viento
por alas das tus velas,
cual pajaro contento |
- que lleva 4 otro pais su pensamiento !
Vencidos ya los Gelves,
de inmarcesibles lauros coronads
cual amazona vuelyes |
4 deponer la espada
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en defensa de Dios desenvainads.

La Yirgen del Camino
estrella de la mar sea ty Patrona,
¥ en breve a tu destino
la desenvuelia lona
junto lleve tu casco y gu corona,

Y crucen por su tierra
de la espafola gente agasajados
aquellos que en la guerra
ardieron cual soldados '
bajo el sol de la Iberia alimentados.

Feliz toque en la orilla ;
del Esla pedregoso el camarada
Y hospédese en la villa
de vides civcundada,

(que vio mecer mi cuna susegada.

Al pie del fuerte roble :
plantado en mi vivienda tome agiento,
Y el veterano noble
& mis glorias atento |
inunde su alma toda de contento.

- Alll mis carlas vean
de jabilo Horando las hermosas,
v al paso que las lean '
piegarias humildosas |
sus lincas lnlerrumpan veniurosas,

IAY padre generoso __
de esta mi pura dichy clara fuente!
[Ay alma sin reposo, L pR
Gindida, que inccente :
©on oro nalural ornas tu frentel
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Y tu, mi fiel Sciora,
mas que la escura selva cou lmtada,
gozad, gorad agora,
y &I{mres la nmmift
esparﬂui por la béveda azulada.

A Bios, nave que vaelas,
felice dando al favorable viento
tus ya remotas velas;
en i mi pensamiento:
ripido surca el humedo elemento.

Asi logres ventura
y aleﬁru todo el mar con tus ﬂancmnc%
y entr_e la sombra oscura

us cindidas visioness
- noturbien les contrarios aquilones.

A Dios! Oh! A Dios galana
iCuan presto jay mil se esconde tu bandera!
A Dios nave cristiana -
|Que alegre va y veleral
(Cuan triste acaba el sol hoy su carrcraf |

e T —

Ay! Triste! si por- cierto....
¢ Qué importa que feliz HB‘TLH} la naie
- al suspirado puerto,
ligera como el ave, ~
que sola cruza el mar todo suave‘?
§Qué & ti, sensible mozo,
que alegres gocen ya, saltando en tmrra} |
el Puhlu‘*ﬂ alborozo
G808 que con ¢l cierra
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Exspafia al Gelve hicieron cruda guerra 2
De tu infeliz sefora

la casa ya en la villa estd desicrta,

y alld en Leon te llora,

que solo quedo abierta

de su dolor la congojosa puerta.
Ni el noble veterano

al pie del roble escuchara tus hechos,

gue trémulo el anciano

sin ti por los barbechos.

los ojos llevé en lagrimas deshechos.
Y solo, cual miramos

caer la yedra, derribado el muro,

aylseco le lloramos,

en este valle OSCUT0:

subi6 su alma al inmortal sequro.
La lumbre estd apagada

de aquet tu pobre hogar que abandonado.

dejé 1Cuan desdichadal

la hija del soldado,

que huérfana mil veces te ha invocado.
Languida flor que mustia

por U a la Virgen del Camino implora;

de. su apaacible angustia

la luna se enamora,

y cl claro sol que sus cabellos dora.
Leon la ve de hinojos

€n sus templos magnificos postrada;

TO luce Ya en sus ojos |

alegre la mirada,

Bl se aiza va del suelo desmayada.

b B o — :

-
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- A Dios, a Dios, livera,
ol barco Hlama ya el clarin sonoro,
v suelta ‘1 bandera ,
e ve de sangre y 0f0...
1Mas jay! que ai arma tod el fiero moro!
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CAPITULO X .

De lag tristezas do Salomé y de la bella Candids

CANEION,
DD

levad, llevad Su nave
@ puerto de ventura, -
Maria, Yirgen pura,
esirella de |g mar;
que ef zéfiro suave
agite gy melena;, i
- Cual nuncio de pena - -
aduerma sy pesar. .

¢ Quién sabe sj 4 la luna
doliente esty Mirando,
cen elly conversando
tan trigte como, yo %
&, Y quién g por fortuna
e su melancolia
en ti Iy $oinbra mig
Ch lunat Imaging,

Yo yeo entre lus olag

y ¥ de Comg,
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del ponto sosegado

4 mi feliz soldado

de amores suspirars
canciones espanolas

en torno suyo suenan,

que el manso viento llenan
de musica al sonar.

Las velas agitadas
galanamente ondean,
parece que desean
la oriila trasponer;

y luego empavesadas
. al grito de victoria
en alas de su gloria
mas rapidas volver.

Y asi mientras yo canto,
el capitan Rivera
la imagen hechicera
recuerda de su amor,
gue en delicioso encanto,
como graciosa maga,
le arroba cuando vaga
¢el barco en derredor.

Feliz! Feliz! la llave
sois vos de su destino
i Ay Virgen del Caminol
- dejadmele mirar.
Llgvad, llevad su nave
2 puerto de ventura,,
Maria, Virgen pura,
estrella de la mar.



==} 38 =

Asi de puro gozo
radiante su mirada,
cantaba enamorada
. la virgen Salomé,
del arpa sonorosa
las cuerdas recorriendo,
sonidos producienda
acordes con su fé.

Ay! ; Como si mirando
- estuvo quince lunas
de nieblas importunas
velado el porvenir,
alegre ya depone
el enlutado velo,

Yy canta y veen el cielo
" 8u estrella sonreir?

Yo s¢ que para elly
8iD pdiaros cantores
pasaron y sin flores
las aurag del Abril:
que triste por las noches
paseaba en el estio
a orillas de aguel rip
COmo vision gentil,

Acaso de ‘algun mozo
el cdntico escuchaba
y el carro que sonaba
cargado con la mies,
en su ilusion dudando
st algun smante lora
de su cruel sefiora



desaires & fus pies.

(3 bien de la corneja
que cruza sin agrada
_ percibe acompasado

¢l horrido graznar,
y lucgo en algun arbol
del ruisenor zeloso,
variado, artificioso,
el tierno lamentar.

Tambien algunas veces
veia sin fortuna |
de la elevada luna
al tibio resplandor,
venir en larga hilera
acia Leon marchando
tropas que van tenando
la sombra de rumor.

Y asi de dia en dia,
sontida, apasionada,
Ia siempre desvelada
se via enflaquecet,
v poco & poco llegan
los sccos vientos crudos,
los arboles desnudos
ge torparan a ver,

Ay! ¢ Como si J noche
esta sorena vy clara,
y todo & la aigazara
se da el vendimiador,
al verle nuevo Silvio.
de parras coronado,

i
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'a bella no ha templado

las penas de su amor? .
¢No es dulce por log valles

senlir las casta-fiuelas,

Y al son de panderetag

en danza alegres ver

kas faldas de cien mozas

lozaras y rollizas,

que rojas y pagizas

provocan al placer? «:
Ch! cierto es muy alegre

€sa estacion florida

que a despojar convida

Iz gualarida vid,

Y ver saltar la liebre

de la caliente cama,

Y huir bajo la rama

Cansada la perdig, el
Y sueltos ver Jog galgos, . -

Y en polrosscorredores

a muches cazadores

voceando sin cesar,

al ver cuanty venlaja .

la parda lichre toma,

tubiendo por la Joma

que torpe ha de bajar. .
¢ Y que risa no causan

traviesos Jog muchachog

piaténdose mostachos

Con moras de up 29 rzal,

y hacer de pergamino



morrioncs con celadas, 4. o
tejiendo sus espadas |
en medio de un juncal? e

- Pues digo ;Y que! ;No alegla
ya llenos los lagares (Wi
al son de los cantares
un carro ver llegar,
que luce de panuelos ..
gayadas banderolas,
~y un rey que de amapolag 1
quiaierml coronar ?

Yo en él veo-que el ano:
vencido va dncmndo,
pues se que voy muriendo
mis triunfos gozaré, '
y asi como los héroes
de flores coronado,”
con flautas regalado T
tranquilo e%piraré

Mas tay! ;qué los panderﬂsv |
las danzas y zagales: i
seran para tus males,
sensible Salomé?
sl al fin estas penando-
y en las agenas glorias
8¢ avivan las memorias
de tu infeliz doncel?

En vano fuera en vano
que musicas y fiestas,
amores y prolestas SO
oyeses infeliz; '*

o+
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que nada te complace
de tu Rivera ausente
conicelo y lo siente
el médico Pavid.
Y triste, pensativo,
un dia'y otro dia
te ve sin alegria -
no hablar ni sonreir,
y palida, caida
como agostado lirio,
cuidoso en tu delirio
te observa sin dormir,
Crey6 (Cuan enganado!
dar paz & tus pesares,
dejando los lugares,
donde te hiriera amor,
Y 4 la ciudad te lleva,
¥ busca cien galanes;
§ Inutiley afanes!
tu pena asf es mayor.
Oh! Cuantas veces queda
absorto el indiscreto,
buscando algun secreto
la ciencia en sy abstraccion,
Y solo en el ensayo
descubre la esperiencia
que no sabe la ciencia
curar una pasion.

al verte asi, de todo
el infeliz se olvida,

que no tiene en la vida
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mas Jazos que tu ser,
tu sola eres su duefio,
tu sola su vigilia,
tu sola su familia,
tu sola su placer.

Por eso con sus librog
el misero se encierra,
y al fin los libros cierra
sin encontrar su fin,
y suelta dando al oro
que codieiaba tanto,
ofrece & tu quebranto
la danza y el festin.

En vano, todo en vano,
el infeliz decia,
doliente te veia
n hablar ni sonreir,
cual arbol en Octubre,
tortola sin esposo,
cual rio presuroso
que al ponto va & morir.

Y como nunca viencn
los males como espias,
tambicn en esos dias
tus penas acrecio
la nueva del anciano,
que ausente de su hijo
1 Ay triste! Triste! dijo
al tiempo que espiro.

Quiza una profecia
que sin querer lanzada,
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le dié & ver enlutada

la imégen de tu bien.
i Por qué te lo ha contado
sofiando entristecida

la nifia que afligida
laméntase tambien ?

L g i P

S g
; e =um ke

Hermano, ven, decia,
porque en Leon ahora
estay con tu sefiora;
mas faltame el color,

i Si vieses cuan hermosas
resaltan nucstras penas!
Palidas azucenas

S0mos €n nuesiro amor.

Eos sitios recordamos
donde 4 Ia par te vimos,
Ia noche en que te oimos
amante balbucdar;
parece que ausentarte
aun fodavia te miro,

Y todavia suspiro
al verte suspirar. |

Mi padre estd en la gloria:
porque & buscarle vino
la Virgen del Camino
cuando ¢l iba & morir....
Cual sol resplandeciente
en i dormir le veo..,..
iAy padre! Cual deseo
tu aliento percibir!

=
e 4 - = LTy
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; Por qué oraciosa nind,
la :lel cahellu de oro
jOh angélico tesoro
“de gracia y castidad!
porque tan intranquila
<in causa te estremeces?
;Pues tu de que careces,
hermosa, en la ciudad?

;Acaso echas de menos
tLlE miseros hogares?
Recuerdas los lugares-
do alegre te mlré
tu pmlre tan llorado,
tu hermano tan querido?
i No adviertes que has crecido,
que aquella edad paso?

. Ignoras que no pucden
los hombres infelices
cual arboles raices
en su vivienda echar?
Ay triste! Si, tu lloras,
cual pobre gt}lonﬂuna,
que ha visto en la coﬁma
su nido derribar.

- Pues bien yo te respeto,
tus lagrimas bendigo, -
mas oye, ven conmigo,
consuelog te daré.
Lo ves? ; No te sc}rprendes

al ver engalanada

la siempre desdichada: 10,1



_ sensible Salomé ?
De verde terciopefo
esta toda vestida,
fa falda guarnecida
te deja ver sus pies,
‘€N Tojos escarpines,
que breves asomando,
las notas van marcando
de ese laud que ves.
Parece una esperanza
que aguarda una alegria;
en el rayar del dia
la sombra al fenecer;
del viejo cual un tiempo
¢l ceno despejando,
al ir asf aclarando
su rostro en el placer.
Escucha, escucha el canto
¢ No sientes como ahora
st dulce voz sonora
te viene 4 consolar?
« Llevad, llevad su nave
a puerto de ventura,
Maria, virgen pura,
estrella de la mar. » |
4 No aciertas de dé viene
el singular eontento,
que a su débil acento
- hoy presta-entonacion?
Pues mira entre las manos
del viejo un pergamino,
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carta feliz que Vino
4 darla inspiracion,

; No sabes que vencidos
Jos Gelves Y, volvieron
. muchos de Jos que fueron
gon eljos & lidiar ?...
Ay Djos! y trislemente
aceros Lan crislianos
el SUS IMiSMOS hermanos
habrin de sepultar,

Mas deja quée revuelios
los unos proclamando
al tey, vayan gritando
Jos otros libertad....
. Qué i i, mansa paloma,
de Ja humildad espejo,
que & ti por ¢l Consejo?
Que la Comunidad..?

Tu siempre alimentada
con Ja feliz doctrina
de aquel que la divina
bandera enarboly, -
~ no entiendes por que causy
se oprimen de tal suerte -
aquellos que en su muerte
el Cristo redimio.

Tu solo sabes nifia
amar en Ja memoria
de aquellos que en la glorja
hoy velan sobre (i
Y & tu querido hermano,
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que quince meses hace,
que ya no. se complace
en admirarte asi.

Ay triste! Poco piensa
que en lutos arropada
tu languida mirada
derrames sin placer;
¢que 4 mi querida Candida
escribe el buen Rivera,
cien besos jay! la diera
si la pudiese ver,

« Decidla que entre tanto
que sus ausencias lloro,
y al insolente moro
castigo alla en Argel,
que trisque alegremente
cual candida cordera-
que salta en la pradera
-al eco del rabel. »

¢ Y & quién se lo escribia?
A su querido padre,
que Y& como 4 su madre
Jamds abrazara:
mas ¢ Otra vez suspiras?
Oh! Liora, nifia, llora
¢Quién sabe si ¢} ahora
tambien llorando esta?
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CAPITULO XI.

Que eon la carta que sc cita cn ol ‘capitulo anterior pomo fia

4 la primera parte de esta leyenda,

.—-;'."-"nﬁn—l'

§<=A«i te encuentres tu, Sefiora mia,
en tan buena salud y bienandanza,
cual hoy se encuentra el que su amor fe envia.

Todo en el mundo con la fé se alcanza,
.que todo bien en la esperanza empieza,

y es origen la fé de la esperanza.

Servir 4 Dios es la mayor grandeza;
gracias dad & la Virgen del Gamino
~(que hoy de lauros me cine la cabeza.

Mas de una vez es cierto que me avino
el arnés de mi padre ver manchado '
Con sangre suya queé & mis venas vinos

y en mas de una ocasion estenuado
con el hambre y la fichre en mi hidalguia
Dios en sug altos juicios me ha probado.

: Quién dird si es bastante, porque hoy dia
vestir la rica banda he merecido
que fu¢ regalo de la prenda mia?

* Salud! Soy Capitan: dando al olvido
las penas que sufri, pensar me agrada
que mi yentura yuestro amor ha sido.

I
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tOh inolvidable. dia; en u¢ agradadd
a Virgen en mis brazos vuestra vidyg
salvé y me div por preémio una mirada

¢ No €8 verdad que de entonces divididd
sentis el alma vuestra en dos mitades
cual yo la siénto del amor herida?

{ No es verdad que en continas soledades
doce lunas os vio la real patrong
gué tantas hoy nos da felicidades?

A Dios; mi Virgen bella, no ambiciona
8100 por vos €l capitan Rivera
laureles anadir & su ¢orona: a)

A Dios, & Dios Ol cuanto mas quisiera
deciros én mi amor! ;Qué es dé i hermana?
o Mi dulce padré cual veatura espéra?

Ay! Sobre Argel caminaré mahana;
que alli provoca el insolenté moro
la generosa sangre castellana.

A Dios pot otra vez; en él adoro:

& su madre rogad pov ¢l que os ama;
porque hallels de aqui & un ano en miun tesora
igno de Diog; del Rey y dv mi dama.

Teaab VD,
El Capian Alonso de Rivera.
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 muchacho 6 mancebo hermoso, qué

nua Jouger por bellisima qus sedq

Cervanles =Bon Quijcls.



i ':I:.:'_" : r-.. .' i S _- ' : i ‘. -
e : ﬁ"r‘ &ﬁﬁ ﬁ“m-dadp
:_-.1.::' |I'IL;_:.: ‘

;:'E{i.__ li“"ﬁ v R ir_

" {’H‘ﬁ' |

%, T R S W .'5 T T T
., ..L'..:.,- : : ?,ﬁé‘b &iL\ .. 'y i;'ﬁ f- ‘_” ,fl- - 'r‘ i- t :':I.-. ji_ g r
: SR IRE ;
"'.

jk;ﬂ.z.'-%%g ‘ﬁg&m 1‘: o R -1"?‘.‘_’%5#”{.”_
;_'__";-_', ;:_ .%ﬂm}ﬂﬁﬁ 1k 41&4}? ffwmfﬁ? |
:“ig ﬁﬁ‘“& qnd” gite

ﬁ@ﬁr S Y Eﬁi !‘?—"1 3::!
-&gli@ i'ﬂiaﬂ iifw nﬁf

)
-z
k -
.-‘
%, "
”
AR Y|
T i
i,
-l -
y =
[T i .
B
% L e
i

-ﬁ ".-%‘bi*r‘i‘ mﬁﬂ .,ij"::!.i T
S SRYT ey S it st
aple Bt phatabn o) dnsiinte e L B
fﬂ*ﬁmﬂmﬁ. sﬁngfafs;ﬁimtw' S
: --.‘-:-.-.:& b ﬂwﬁﬁtff Mf"‘fi *‘ﬁ:-} {}hu-*‘ L)
{f‘ﬂ— Ei.l“-*#;; séé;fﬁx yeXi
ﬁﬂ %i»&n# gl ?ﬂrm eﬁ m ﬁf;%

E*.- 2 :‘ : -.‘a.-r ¥ ; ._| ] la, >
e = ib ! q T L ' -
Tle ':‘J.ﬂ-i - -.l-\..- ! *i’ﬁﬁ a ﬁﬂ%‘,li Eam*t!}d ] I_:_:_l '-ll'- i I ‘-'ll_ :
3 -.'"'17""'-" T e -
:;t.r::.‘,:hn:ltlf :.-:é-i:fl'r-":-:.} e SIS :_: Ill T II. = - I:_“_'- = _-. :

x P :.' ...I’ ::-I - 1= . | I = f v ,‘--—' - - L g ] F

T

L L
<y il ]
. g

n Lo A

o l‘E":f-' L

e




= {55
CAPITULO I.

Donde 4 la ligera se deseribe la posicion topogrifica, é histé-
rica de Argel, costumbres de su reino; y algo mas que verg o
¢l curioso lector, |

E— A e

—— esde la mar se ve en anfiteatro
de una pefia en la fald a levantada,
de ancho y profundo, foso rodeada,
dando su nombre al reino una ciudad:
Jlaméronla Numidia y Gesaréa
de Mauritania un tiempo los romanos,
hoy es Argel y son los mauritanos
fieros piratas, hordas sin piedad.

Juba, Sifax, Masinisa, Yugurta,
los cuatro reyes son qued la memoria
supieron dar en la remana historia
el reino aquel de crimenes padron;
pues solo es el tomar cuerdas medidas
de robar sin castigo al que viaja
el ptiblico negocio en que trabaja
el comun de la barbara nacion.
- Alli su sangre mezclan asquerosa
feas razas de pueblos que distintos
convienen torpemente en los instintos
del ocio y de la impia esclavitud:
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¢l mas audaz al treno es elevado
entre la lluvia que derrama_de oro,
gue no conoce envilecido el moro
otro talento, mérito &t virtud,

Pero es el clima favorable 4 todo
cuanto produce aiegre la campina
que verde cubre la frondosa vina,
la rica palma y la dorada mies;
¥ aqui y alii se ven por las laderas
del Atlas, que alraviesa desde el este
hasta tocar del reino en el oeste,
gsaltar la cabra y la torosa res.

Y -al drabe corriendo en su caballo
ligero como el viento en la llanura,
de ceniidor sirviendo 4 su cintura
el brazo de una hella que robo.
Micutras otros en sucios aduares
sembiados por los valles v colinas
duermen juntos con asnos y gallinas,
asi como su madre les pario.

Pues solo por ajuar se ve una estera,
tin molino portatil y en asillas
rifiendo algunas viejas cantarillas
con la olla ¢n que euecen el arroz
Y si ademas consiguen en aceite
Y vinagre mojar pan de cebada,
‘airevida levantan la mirada,
dé negra Juce el danima feroz,

Y al compdsde una misica sacrilega
de bocinas yroncos atambores,
acuden 4 la voz de sus Sefiores,
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e sangre ardicndo en ifsaciable sedls
y ariiados con la flecha y corvo allange,
cubierto ol cuerpo de grosera lang,
i cazar por el mar gente cristiand
_yany Vienen y vielven otra vez.

iAy del que caiga en su poder vencido,
si 4 la suerte de siervo condénado
no haflase por veniura en el mercado
seiior quie conipre su infeliz beldad!
Que al rico cinturon de Ias urallag,
de una escarpia tal vez por la cabeza
colgado quedard como fineda,
que algun pirata otorgie & la ciudade

ias
v—-.-.-ﬂ-'_-rﬂ-
s

Ayl Que listima €ra ver
en los tiompos de que hablamos
bellos jovencs vender
a4 trueco quizds de gamos;
de una perla ¢ de un p}ace’ﬂ
‘Mercado de sangre humanay
donde no es licito hablar
sin que la avgolld Lirdna
al hombre diga; fmaniand
sergs libre & tn pesart |
Vil comercio en que uu pirate
por un punado de plaiy -
vende el alma virtuosu
e alguna cantiva hermosa,
porque de amores I¢ malal
() ya guarnido de acete
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algun apuesto doncél
pagando el trage & dinero,
y al cristiano, al caballero
una vasija de miel.

Alli un Senor argelino
por una infame ramera,
compra un hombre con destino
a que le sirva asesino,

0 & que asesinado muera,

Alli de algunos Sefiores
mentidos hechos se cuentan;
Y aqui para sus labores
otros hay que esperimentan
los brazos trabajadores.

Todo escandalo, impiedad,
lujo vil, profanacion,
escupir a la verdad,

Y gozarse en la afliccion
de la triste humanidad,

Y reir de los cristianos
cuando trémulag sus manos |
entregan 4 las esposas
al oir las espantosas
blasfemias de sus tiranos,

Ah! Que l4stima era ver
en los tiempos de que hablamos
bellos j6venes vender
a frueco tal voz de gamos,

O

de una perla 6 de un placer!

iGuan tristes jay ! los unos perecieron
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en las olas del ponto alborolade,
y 4 la mdrgen los otros que salieron,
cuan tristemente anochecido vieron
de su esperanza el luminar dorade!
e . . - I P . . " - ® a3 iia » ®
Ay! log moros no verdn
cuando me miren 4 un hombre,
como a4 perro poco pan
me dardn y cualguier nombre.
Descorre, Dios clemente, el negro corlinage,
que oculta misterioso mi ocullo porvenir,
la injuria y el azote, la befa y el uilrage,
cual tu, Jesus querido, deseo yo sufrir.
Alegre, viva, morena, i
aleuna muger liviana,
si al compés de la cadena
cantando alivio mi pena;
8¢ asomara a su venlana.
Verdes campos que sois en esmeralda
alegre libro de mi edad primera,
"ya nunca mas en vuestra verde falda
¢ me tenderé de espalda |
cansado de correr por la rivera.
. e 513 ..,,.,.._' : . .,."u'-_- 4 Loy 0o
~ Mi padre, mi madre,
mis hijos (Qué haran?
contando mis hethos,
Nendo quizas, .

. & - 5 L S T @ @ [ & 8 & [}



Acaso entre €308 mismos

gque venden Ios perfunies

¥ jovas apresadas

e sus infames hugues,

Jos movos (agarines (1.

y mudejares bullen,

- Oh DBios! Si vicios cllos

y vo tergo virtudes

;como ellos se refugian

v no hay quien me refugic?

~ El oro de wi patria

a wil cedicia watre

del huesped argelino,

gue su satud consume

en orgias v feslines,

que maldicientes cubren

pasiones internales

del vino entre la nube.

Mas yo, Seior, laureles

tan solo adquirir supe,

silencio al apetito

cou tu doctrina impuse,

R o e E ' i p PR . 3 ¢
Ya de languidas perlas regada

la campifa dejé engalanada

de la aurora el purpureo arrebol,

y esta frenle cual palma doblada:

baiia en lumbre magnifico el sol,

=

e —— s e

(1) Tagarinos = Nombre que duban en Berberia 4 lus mo-
ros de Aragon, Mudejares = Los del reigo do Granada.
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virgen bella en tu dulee rvoeio,

como flor desmayada confio,

gue su noche primera paso;

breve arroyo lanzado en un rio

gue 4 la mar va corri¢rdo S0y Yo
- Mas ;Qué¢ importa, Schora, qué muera,

o otra vida sin muerte me espera

en el santo peremne jardin?

Qué es lacarne? Una pluma ligera,

fragil copa en ruidoso festin,

# = # L B # ¥ r B ; o b #

Mi bella sefiora,
naciste, naci,
‘. Por qué en mala hora
me viste y te vi?
Cautivo del moro
secreto te lloro,
perezco sin U
y acaso cual palma,
mitad de mi alma,
desmayas sin mi.
Mi bella sefiora,
caisle, cai;
ipor qué en mala hora
me viste y te vi?

¥ [ & " o . a » o #

; Quién es aquel mancebo
que los piratas lienen
aparte de los otros
que en el mercado estdn?
i Serd qué al saciificio.
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los viles le condenen,
0 quieren de regalo
mandarsele al Sultan?

Es mucha su hermosuras
en su espaciosa frente
serena se dilata
la imagen del valor;
cabellos peina rubios,
que alhagan dulcemente
sus candidas mejillas
asiento del pudor.

Sentado estd en farseto
brufiendo su armadura,
que brilla como espejo
con veros de metal;
¢ Acaso que en batalla
va & entrar se le figura,
u olvida en su costumbre
la fuerza de su mal?

No se; masllega un moro
que rico de fortuna |
muy nifo con sus padres
se refugio en Argel,
cuando cayo en Granada
la torpe media luna,
le mira y & un pirata
preguntale por el.

Y al puato que Alcazaba,
(que tal era su nombre )
escucha que en ¢l reipo
naciéra de Leon,
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y que gozaba en lelras
y en armas de renombre,
acérease § le ofrece
cumplida proteccion.
Pero el pirata dijo
— (ristiano no te apures,
que falta que te pague
cual me conviene 4 mi;
daréte yo lecciones
porque otra vez procures
gugrdar las muchas dotes
que revelaste alli.
Alli, cuando atrevido
en un bagel, que roto
el cierzo arrebataba,
supiste defender,
- ‘haciendo de soldado,
de gefe y de piloto,
la vida que hora traigo
sin grillos & vender. “Orias
Que al fin si con mis bravos,
cuando tu barco & pique |
ya lleno de agua se iba
con su tripulacion, =
luchaste brazo 4 brazo,
mereces bien te explique
sl 8¢ yo lo que vale
- tan sefialada accion, i
Ya veis que tiene el mozo
aspecto muy divinos . . o oe
— K3 cierto, dijo ¢l mﬂgn,
| 1



v le torsd & mirar.

— Pues ¢l con su Santiago

y }a Virgen del Camino,

sgdtando 4 mi navio

nos di6é que trabajar,
Imégen del Profeta

el perrn parecia,

venid, venid gritaba,

pero de dos en dos;

que aungus reluzca sole

Ja noble espada mia, -

tambien aqui pelea

42 .espada de mi Dios,

- _,r-v‘-ﬂmu.-_-,.

Aleaz? Y en qué precio le teneis
4 tan bravo prisionero?
El Pir2 No se paga con dinero.
#leaz.® Pues cOmo me le dareis?
" Fl §ir.2 | Yuestro nombre?—No la &€
mas me llaman Cachidiablo.
Aleas.® El Cachi sobra que ¢l diable
| contigo 4 parit-se ve. |
El Pir2 Hasta vos llegd la fama
: de mi mediana brabura?
_Aleez® 3 Qué hardssi el rey por ventura
4 su servicio te llama?
El Pir2 Sevvirgle § buena ley
si entre la gente que mande
me deja ser el mas grands,
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| porque tengo bumos de rey,
“dicaz? Que me place, ya te calo.
| Y qué hacemos del valienie?
Ei Pir2 En el nombre de mi gente
con su hacienda os le regalo,
Mas mirad si lo tratais
como yo os le recomiendo,
que un valiente & lo que entiendo
; en ese mozo llevais,
Aleaz. Cachidiablo, estd muy bien,
" F1 Pir2 {Nada mas?—Yo pada os pide;
Aleaz.® Capitan, eslds servido,
y tu, mi cautivo, yen,

ves ool i e

Y lHevandole & gu €asa
el rice moro, lector,
un mes tras ofro s¢ pasa,
sin que sufra otro doloxr
que el dolor que le traspasa,

Y en verdad que es suficients;
porque valga la verdad,

- siendo cristiano y valiente
la cosa que mas se siente
es perder la lihertad.

Sin embargo de antemane
aquel cautivo doncel ;
una carta de su mano
did § un mercader valenciano,
- que habia salido de Argel.



S

Por lo demas & sus solas
pasaba el tiempo rezando,

6 del mar viendo las olas,
que iban sus ayes llevando
4 las playas espafiolas.

Que harto conoce que son
asechanzas al cautivo
tal blandura y atencion,
que es él moro de que escribo
moro de mucha intencion.

Es de Haradin Barbarroja
rey de Argel gran congejero,
y tendrd si se le antoja
hasta el cetro si la hoja
desenvaina de su acero,

Por eso es gran disparate
pensar .que moro tan rico
con tanto esmero le trate
codicioso algun tantico
del valor de su rescate.

Y -por eso el pobre mozo
que comprende su destino,
escaso siempre de gozo.

e encomienda gin rebozo
a la Virgen del Camino.,
Conque echate 4 discurrir
4 ver & adivinas quien
Hlegd tal suerte & sufrir,
que Yo no quicro decir
o que tu sabes tambien.
Y si acaso me equiveco



y. con su nombre no das,
lector, esperate un poco,
gue me vas volviendo loco
segun lo aprisa que vas.
Pero al fin tienes razon,
en huir con esa gana,
de un pais de maidicion:
pasa pues a la otra llana,
que eso es entrar en Leon.

Jesase
: ww}_h‘b fﬁr:ﬁ
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CAPITULO 11,

Plogd rims 4 s Virgen del Comino v de lo que dis N3igan &
setas sentidas suplicas de la triste Salomeé,
e 1 1T

=4 cutilenindnoche de Marzo en que furioso

por Eolo soltado corria el Aquilon,

con und recia lluvia batiendo estrepitosy

las torres y ventanas y vidrios de Leon:
con los cabellos sueltos, que estando de rodilfas

s pélida belleza, lamian el tapiz, |

crizados fristemente las manos amarillas,

con lAgrimas regadas, oraba la infeli.

_ Patece tina palmers que por el rayo heride
dobla la mustia rama <in fruta ni calor,
un genio que si frente arruga entristecida,
cierve que asaetada se rinde al cazador.

SU voz €8 tomo el canto que lejos de las naves

tntond solitario & orillas de la mav
el candido Monarca de las marinas gves,
- cisney que del poeta remeda el espirar,

X trémula saliendo de so gargauta pra
la etiplica que inspira la interna languidez,
el corazon sovprende como en I noche oseura
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relampago que aclara la densa lobreguez.
Ardian 4 sus lados cual siempre solitaviag
dos lamparas pendientes del gdtico arteson,
.ote unia Delorosa (1) que escucha sug plegariag
mirando en sw regazo la humana redencion.
Del arpa. que - alil cerca. callada ge veia
on secas nojas: caen la ababe y el laurdl, 2]
que apenas la reldinG Con el calor vivia
que arrejan de su sepo 1 [ v el clavel..
Pasahan entre tanto menudas las argnas
por up relox de- vidrio que oculto &n ua LiGCGH
sepulta en cada grano las dichas y las penas,
qua aliernalivamente nuestros ingtanies son.

s
Sefiora,. Senora,
Ja triste decia
(Oh ¥irgen Maria
lucero del marl
En {i se colora
fx palida aurora,
tu sombra es el diu,
y el sol tu mirar.
- No hay sorabra ni niebla
que tuno ilumines

Bl

Ao ==

() La Virgen (el Caminoj cvyas imbgencs ticnen & Jesus
¢y los bragos.

(%) Lenguage de las flores==Hojrs sccas Melanvolia==Abinha
Amapsla: Consuelo ==Lanyel: Priunfos==Relama: Debil espe-

ravza==Lilay Xmor Pi’rffi;".,{]:ﬁ_—rf.|-ﬂ?r{'i: Viyas scnsaclones.



;Qué son los jardines
del valle sin ti? (1.)
Dudﬂ‘iﬂllilieiﬂﬂ e
sus Ambitos puebla,
Jos verdes. confines
se pudren asi.

Tan solo el albaca
florece en lo escuro,
la yedra del muro B
desprende el verdor:
de sangre se atraca
la sucia clﬂaca
del cieno que impuro (2.)
repele tu amor.

Que tu Suavizas,
Sehora; las penas,
sin ti entré cadenas
el globo se ves
de rosas pﬂj?zas
SUS VAnas cenyzas
cercod en sus faehas
el hombre sin fe.,

Mas yoén ti co: ifiog
Sﬂnnh, y te adoro,
tuenjugas mi lHoro

LUII LL«-..U& de lmz,

i

! (4) Valle: ¢l mundo=Vordos: esperanzas.=#A lbaca: mlm

Yedpa: lrn*!nw{up:ml oaridad. :
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de blando rocio
regando en su estio
mi amor, mi tesoro
de cdsto solaz.
© tky mil como ahora
mi triste Rivera
iOh Virgen! pudiera
mis ansias oir!
- Captivo me llora,
veladle Senora,
no dejes que mtera
quien sabe sentire
Y entretanto que
en otra estancia el médico se Ve,
que & ta luz de un yelon con sus antcojos
suspirando leia y_sin enojos
la carta que le diera Salomé.
A su voluminosa libreria
yuelto tiene el respaldo del sillong
y en otro 4 su derecha le atendia
un mozo con la faz toda sombria,
merced 4 la pantalla del velon.
No cesaba Ja lluvia inientras tanto,
y el aquilon silvaba sin cesar;
yero el Viejo perdido en otro espanto,
v el mozo entre la nube de su encant®
~ atendian tan solo 4 conspirar.
~ Leyeron y despues muy de secreto
trataron juntos lo que habian de hacér;
y lograr descando amhog su objeto;

ﬂr‘ab?: eliﬂ de hinujns



el guapo moro se estire el colo fa,
tomé la capa y dijo voy 4 ver.

Et viejo entonces le alargo ef somibre [,
Y la mano tambien corta le dio,
estrechdsela bien el caballeros
¥ oyendole decir aqui os espero,
de la estancia Hernan Perez se sulic,
Y solo ya David, con impaciencia
3 puso log anteojos & limpiar,
Y viéndoles mas claros que su elenciy,
Y Mas limpios tambien que su conciencia
Ja carta volvid luego & repasar.

S el B P

FRIGYENTO DE LU SEGUNDS

€D a8
dsi Capitax #lonsn Bevera, fecha en drgel.
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whwiamd ] dulce Sehiora

nacisie, naef: |

¢ Por qué en mala hora

me viste y te vj?
Cautivy de) norg

*eereto de lorg
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¢ acaso cual palma,
mitad de mi alma
destnayes sin mi

Mi bella Seiora,
caisfe; cat.

;Por qué en mala hor#
me viste y te vi?

Tu hermosa mirade
suave, rasgada
consuélame aquis
mas jay! tu memorie
perdida mi gloria
recuérdame asi.

Mi bella Senora
. caiste cai: %
i Por que en mala hota
me viste y fe vi?

S luce la aurora,
¥ el sol se enamora
- del fresco aleli, (1)
levanto doliente
ia pélida frente.
que Dios estd alli.

Por Dios mi Sefiorg,
non Hores asi
i Por que en mala hore
caiste y caf?

Yo soy caballero,

L e

s s

(1) Aleh. Bellomo permazenis
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y en mi Diog espero

st nole ofendi,
‘que orando me atienda,
y olorgue la prenda

que friste perdi. ,

En tanto { Ay Sefiora !

suplica por mi

¢ Quién sabe en cual hora
" naciste y nacf ? |
Pérfilamente el viejo sonreia e
Y 1pobre mozo! en su intervior decia
ya cayo de la guerra en los horrores:
Ob ! i, bien lo pensé; la nieta mia
& la luz vivira de otros amores.

Mas jay! si ardiendo por desdicha pasa
la viva antorcha que su seno abrasa
mas a'la de los vientos de la tumba...!
¢ Qué daga vil mi corazon traspasa ?
¢ Gual voz horreénda en mis oidos zumba?

Y alzandose, el sillon trémulo deja,
cual quien oye cantar 4 la corneja
en triste son hdcia su izquierdo lado,
que‘d veces en el dnima perpleja
el crimen se revuelve amedrentado.

Mas pronto reparé en &l aguacero
que al son del aire desatado y fiero
los vidrios azotaba emhravecido,

Y-al echarse & reir del torpe ahiiero,
8¢.0¥6 en la puerta un temeroso ruido:
e

g
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Hernan Perez es que vuelve

con un pequeno criado; |
_ aunque cuenta cinco lustros

mas que menos el enano.
K disforme su cabeza

y de narices muy chato,

color tostada, y los dientes

agudos, unidos, blancos.
 Una risa endemoniada

peremne bana sus labios

estremadamente gruesos,

y uno de ellos horadado;

" gue un pendiente de corales

4 veces lleva colgando;

y lo demas de su cuerpo

4 la morisca tocados |

Que en Espafia todavia

no se ha esparcido por bando

una real orden que obligue
~ 4 yestir como cristiano.

Pronto esta, dijo Hernan Perez,
este fiel Agimoralo

i partir como (ueremos,
servios pucs ordenario.

— Placeme de ello responde

no sin reir el avaro |

;Y en qué puerto amigo Mio,
tendreis 4 hien embarcaros ?

— En Velez Malaga, dijo
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con seca voz ol mulate.

— ¢ Y no temeis que en la Argélia
08 traten como cristiano,

81 alguno que os reconozca

cuenta que sois renegado.

— Eso corre de mi cuenta,
mandadme pues sin repare,

w--l-.“m—n-

Entonces llamdle aparte
el médico y por lo bajo
no &e que cosas le dijo,
que despues de un corto rato,
proveyole de monedas
que de sus arcones trajo,
Yy dos cartas de las cuales
ina iba escrita en arabigo,

T e

~ Acabastes ? Hernan Perey
dijo al pigmeo — Acabamos.

— X tendrds valor.,.? — Silencio,
mi 8eiot, no os oiga el Diablo.
— Buen viage — A Diog Sefiores,
— El ponga tiento en tug manos;
anadié David por gltimos

cien doblas vale e} encargo,

— Digoos tendreis anillo,

¥ banquete log pescados

de la mar, y ep egte punto
Cerre la escena un portazo,

S ) e
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v solo ya ofra vez David exclama
: Oh tico genio e mi mente inflama’!
s (an bien conozco el corazon humano!
&in duda que ser stbio esto se Hamag
ivar la piedra y esconder la mano.
Y ;qué dir€ si triunfa poderose
_prontamente del pueblo revoltose -
el aguerrido Carlos el primero 2
1Cuanto inselente Tico sin reposo
ha de lamer mis plantas por dinero !
Tres por eno dire y elios rendidos
¢l polvo quitardn de los vestidos
de aquel en otro tiempo despreciado,
v ellos, ellos serdn los mal nacidos,

yindiendo al oro su poder ¥ estado.




G
CAPITULO IIT.

Donde al gutor e de por habler de yarias cosas de Argol,
micniras llega con sus lectores husta la lujosa estancia del

rieo _moro Aleazeba.
et O s

S demas de estar en cuesta

son, estrechas y mezquinas

- las calles de Argel que poco

sus habitantes tramsitan.
Porque alli todas las casas

terrados tienen encima,

que son jardjnes hermosos

de muy deliciosas vistas. _
Ni rejas tienen por lindes,

bi tapias, ni celosias;

asf que por todos ellog

libreg las gentes caminan;
‘hora del mar contemplande-

las llanuras infinitas,

que naves cruzan veleras,

siendo serpientes marinas: |
hora esplayando log 0jos

por las amenas campifias,

que de consuno protegen

el buen terreno y su clima.
Y los que én tales terrados
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Jos viageros admiran,
es el ver de que manera
por ellos se hacen visitas;
porque es al revés del mundo,
donde es menester se diga
suba usted al que esté abajo,
y que baje al que esté arriba.
- Y mis lectores no piensen
que asi seran sorprendidas
muchas veces por ladrones
esas casas argelinas;

pues es ley que cuando en ell&%
con gente desconocida
topen los dueiios, que maten
en ello haciendo justicia,
Barbara ley sin disputa
- que alguna deidad impia’
e%z,nbm en Jos corazones
de infame gente asesing.

Pero en cambio alguna otrs
el observador divisa,
como entre negros e‘a{)inﬂs
una batata ilo:ida, |
costumbre que por muy bueng
en Madrid tambjen darian
cuantos sin coche, y son muchos,
como los poelas vivan. |
Digolo; porque él rey solo .
Yy tal cual persona digna
a caballo va en las calles
de dqt wellac ejudad tan rica,
12
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Asi es que como un ruido
extraordinario perciban,
ya saben que de una boda
provienc la-griteria.
Que alli 4 Tas novias pasean,
con mucha algazara y risa
y tan majas muchas veces
como pollitos de rifa,
Césanlas en algun prado
por virtud de una varita,
6 de una flecha de acero,  _
que hasta mas no poder hinean:
~y asi Jas dicen: muchacha
;. Ves csta vara que fija,
sin que alguno la sqcase
saliv de aguf no podyia?.,
Pues asi de (v marido
des que 4 él eslés unida
como antes no te deje,
eriminal te apartarias,

i Siempre lag pobres mugeres
por do quiera perseguidas!
7 0ué mal nos hacen |Dios mio!
qué hacernos no deberian?
Que la muerie nog did Kva
aqui sus liranos grilan;
es verdad pero la gloria,
nos did la Yirgen Marvia.
Ademas que vo asi digo
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yviendo 4 mi madre afligida...,
108 engendran sofocadas
de su pudor_en lag tintas,
con dolor nos dan al munde
con pesadumbre nos crian,
st lloramos 1os consuelan
y lloran si las castigan;
" i en la guerra nos lanzamos,
en paz & Dios le suplican
que & sus brazos nos devuelya
para que amantes nos sirvan.
Pobres mugeres! Y siempre
por do quiera perseguidas!
il talento es en vosolras
como una planta maldita.
La razon cede 4 la fuerza,
Ja ley a la tirania;
palomas entre culebras,
y flores sois entre espinas;
- Cuando fieros.los sayones
al Redentor afligian, -
por vuestros labios vagaba
la humanitaria sonrisa;
y en tierno 1loro bafiadag
vuestrag miradas benignas,
la luz del santo Cordero
pesarosas recogian.

Porque en vuestro El"lft’:ﬂ_d’ilﬁiﬁhtj}: S

sin ambiciones mas Jimpia
luce la fé, y por los ojos
8¢ derrama en lumbre yiva,
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siendo nube la {risteza,
que su resplandor eclipsa,
'y que pasando & la mente
el corazon os agila.

G P

Mas ya lo veis sin embargo,
que & las pobres argelinas,
hasta que el hombre las deje,

4 estar con &1 las obligan;

y como siempre contentas
andan de boda las nifas,
y solo por ser mugeres
no pueden ser egoistas,

en la formula’ indicada
de la flecha ¢ la varita
graciosamente reciben
81 poeca galanteria. |

Bien es que al novio preguntan
que en cuanto & la novia estima,
y £l asi como quien suelta
prenda de mucha valia,

respende, no tiene precio
muger que £s prudente y linda;
Y No me parece poco
saludable esta salida;
~antes bien es muy honroso
Yy los provechos no quita,
que & faita de buen dinero
pega de molde tal dicha.

Lualquier eristiano presumo
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que {al respuesla daria,
porque la dote es sin duda -
econdmica y politica.

Es verdad que con las noviss
pocos {quizd escapariang
porque, arigos, el dinero
es todo amor en el dia.

g

Ven, lector, no te acobarden
esas costumbres moriscas,
v de priesa caminemos
que el sol las espaldas pica.
- Vas no menos que a la case
donde muy holgado habita
Alcazaba, que en arébigo
fortaleza signifiea.
Te diré por el caming,
8i recuerdas que nacida
fué su persona en Granada
de gente en estremo rica; |
pues bien, murieron sus padres,
¥y soltero se las guisa
con Haradin Barbarroja
~ que le tiene en mucha estima.
Es el rey segun se dice
mancebo de mucha chispa,
magtier tambien en la Argélia
- un si es no es le critican;
que su padre Horruc le tuyo
de una cristiana cauliva,



¥ hace ¢l mozo 4 toda ropa;
eristiana, mora 6 judia.

Esa es la casd; cuadrada
¥ de piedra silleria,

ancho pértico apoyado

én columnas exquisitas;

. puerta y techumbre de cedro;
sonemos las campanillas,
adelante {Hermoso patio

“tle marmol, y eristalina;
~ una serpiente de marmol;
i chorto el agua vomila
gobre un tazon de alabastro,
que la nieve envididria.

- Pasidrémos cual personas
dé inmiportancia que no miran
4 unos diez 0 doce esclavos
giie hacen sendas cortesias.

Mas reparo que (¢ dueles
porque tus tachuelas pisan
esas floreadas dlfombras

que el pavimento entapizan:

y hacés mal; rompe por ellas
flue otras vendrdn & suplirlas
8in .ue €l moro con tributos
ni con castigos te oprima;

que el espiritu no tiend
tomercio, industria, ni {incas;

h otra argolla que el pecado
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fiie con Ia 6 se hace (rizas.

La escaiera e anchas yaeltas

«ubiremos sin fatiga,  °
de arabesco pasamano
en caracol guarnecida.

Ten cuidado, de alabastro
son los pasales que pisas;
pues temo que te reshales
con tal mirar acia arriba.

No es siné una claraboya
que atornasola y envia |
por calados rosetones
Ias luces del mediodia.

Y cruzando ya salones
y elegantes galerias,
cuyos vidrios de colores
en hileras infinitas,

con la luz alborotada
‘van encantando la vista,
henos aqui én una estancia
lujosa, exiensa, magniiica.

Sus largas rejas entoldan
rosales, parras, y ricas
paimerag, que del sabroso
fruto cargadas se inclinan.

Y enredadas en los troncos
v sarmientos multiplican
muchas flores diferentes
sus colores y alegria.

De mosdico se forma
en menudas piedrecitas
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todo el suelo dibujado
de jarras, flores, y cintas.
Pebeteros hay qile humear
esencias que se entran finas
& efivolver el pensamiento
~ en Jag nieblas de la accidia.
Si algo falta son estampas,
que &5 tal pecado adquirirlas;
como llevar el koran
mas abajo de la cinta.
Pero en cambio de alabastro
8 Ve una espaciosa pild;
d6 Alcazaba de sus culpas
¢ abluciones se limpid.
Y sotiles colgaduras
de oro y plata y sederia,
Yy a la redonda cojines
Fecdmédos con trenzillas.
Mas alto aqui; que ya el moro
taciturno se divisa,
tina daga manoseando
en actitud distraidg,
Su figura es alzo flaca;
£omo cera las mejillas,
la nariz muy aguilenial
¥ escofbiitica la risa;
negras cejas y vigotes
fue parecen culebrinas;
¥ por bajo del turbante
negras liicientes y vivas
8us pestanas se descorren,
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y dejan ver descorridas
dos redondos luminares
gue despiden valentia, -

Esta con laio vestido
y sentado de rodiiias
en dos cojines de pluma

¢on las piernas recogidas.
 §in alfange y sin pistolas
“anque va se conoctan,
dos enirevistas espera
cort 1a mirada caida;
 ‘mas como rapida & veces.
y resplandeciente gira
sin objeto por las oOrbitas
y en st alrededor perdida;

conocese que Alcazava
con sumo interes medita
en los dificiles medios
de alguna enredosa intriga.

B
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CAPITULO LY.

De la pérfida platica que medié entre el rico moro y una lig.
da esclava, |
o FLD B Ry

F

= hallandose dé par en par abier(ag
de aquella estancia las lujosas puertas,
que enchapas de marfil ejecutadas, |
con laborioso esmero cinceladas "
de relieve lucian muchas flores,
entrd con mil amores
sin licencia una mora |
agil, morena, viva, encantadora-

Quinee veces veria |
vestidos de verdor y de alegria
los campos en la hermosa primavera,
desque tocd ligera _ %.
su alfombra con el pie, que aprisionade
€n estrecho calzado.
ton botones de plata,
gozabase muy negro resaltando
en la cenida media de escarlata,
que iba la pierna toda senalando.

De su garganta en torno
alagaba el lindisimo contorny
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an collar de granates encendidos,

-y los ojos perdidos

en su menuda risa se quedaban;

y Ay de ellos, si topaban

con sus rasgadas luces guarnecidas

de muy negras pestanas y tupidas!

Que entonces fuera cosa .

de andar vagando en su color de rosay

y quericido cscapar, en tos cabellos

blondos mirarse y enredarse en ellos
Su corfa tunicela

tan eleganie vuela

- sip pasar mas alla de la rodilla;

que parece ubpa octava maravilla,

sonando alborotada

con cstrellitas de oro salpicadd; :

Y do un hombro tan solo suspendida,
y en cstudiados pliegues recojida

ver deinba del otro la tersura,

del brazo la freseuray

v una witad del palpitante seno,

de gracias todo y de ilusiones llenos

 Lleyuba por juguete en una mano
un verde pajarilio americanos

ctiya pluma de sea patrecia,

-y el colorado pico de zandia.

Y sobre un bonetillo de brocados

con muchas perlas finas adornado,

que & medids corondndo su cabezd

aive le daba de ducal belleza,

veinse una breve media lunag
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cual nunca por forluna

8¢ viera otra mejor lémina de oro;

que al brillar en sus piedras tal tesore

de coloreadas luces,

pasmado,; mi lector, fe haras de cruces.
Y esta de quince abriles

alegres y gentiles,

mora de belios ojos y figura.

con breve talle y planta no' segura,

risuena, arlifictal; voluptuosa,

€omo una mariposa,

Hamébase Zulema

Y dicen que la quema :

los (rapos aquel moro que hora mirae

mas puedo asegurar que eso es mentirg,
Es verdad que apresada

Por un cosario fué y despues comprada

& precio muy subido:

pero el moro en Espaiia habia nacido,

¥ tal cual rasgo de espaiiol tenia.

~ Tomdle la mania

de ver 1o mas en ella

Giie una simple doncella

de falehto y virtud 4 par dotada ;

Pero & ulteriores fines destinada,
Lo cual verdn en breye |

mis lectores, pues veo que se aireve

a lamarla Alcazaba,

¥l manda sentar, v en ella clava

“ton imperio sy vista punzadora

10€ astuta esquiva la gallorda mora, -



Y al fin va mano & mano

13 linda mora con el moro ufano,
sentados 4 una reja sonrieron,

y en la siguiente forma departieron.

h‘“ﬂ""b"—

Ale2 Nia que dejas la luz
de esos tus soles prendada
euya planta fuera holgada
en un calzado andaluz; '
sultana de las morenas,
que siendo solo mi esclava
4 tu Senor Alcazaba
sabes echar tus eadenas
7.Qué son Jas trenzas que vanas
tan solicita compones,
si te cierro mis balcones,
mis jardines y ventanas?
;Qué tu linda vestidura
tan revuelta y caprichosa,
gi recuerdas mas hermosa |
qué vendieron tu hermosura?
1 Qué es tu risa y tu danzar?
1Qué tu sonoro laud
y el acento de virtud
que resuena en tu canlar?
1Qué te sirve, linda mora,
silfide ser de mis salas,
si cortandote las alas,
de ti no fueras Senora?
;Sabes tu por qué i taner

7

1



= 190)=

y danzar mandé ensenarte?
Y por qué sabes con arfe
en mis caballos correr?
Zul.2 Rico Sefor, & quien debo

tan senaladas mercedes,
cuando queriéndolo puedes
pasar 4 ser mi mancebo;
moro de amable figura,
como espailol arrogante,
a cuyo fino (alante
vendida fué mi hermosura,
i De qué, Benor, le valiera
tan lujoso poderio,

sl mejor que tu alvedrio
tu bondad no reluciera ?
i De qué el valor y la eieneia
del envidiado Alcazaba,

- 81 & los ojos de una esclava
~se humillase su excelencia?
iAy Sefior! Pobre naci:
los piratas me robaron,
y mis flores conservaron
por vendértelas & ti.
Mas si & fuer de caballero
de mi estrella te doliste,
y cual hija me quisiste,
Yo como & padre te quiero,
Sabelo Ald y su Profeta,
que en ti no mas he pensado,
Y es mi amor mas encantado
que los snefios de un poeti,
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Habla pues, pide, dispon,

v no dudes como siento

que mas que el oro tu acento
cautivé mi corazon.

‘Ale.* Demasiado lo entendi
cuando tus 0jos topaba;
mas tiene él buen Alcazaba
mejor mozo para {i.

Porque no solo & respeto
me movio tu donosura,

que Vi siempre €n tu figura
los hechizos de un secreto,
Bien te veo suspirar,
acariciando la pluma

de ese pajaro que en suma
fué tu amor y tu pesar;
pero siendo yo del rey
como ninguno estimado,
como ninguno al estado
servir debo & buena ley,
Recobra pues tu_ alegria

y atiéndeme bien, doncella,
que se trata de una estrella
de jenio y caballeria.

Zula No olvidé que en un mercado
me compraste con dinero,
lo que quieras €so quiero,
tu voluntad es mi agrado,

'Ale.> Oye pues; ya tu sabes
como hasta treinta naves
ol cierzo derroté de los eristianos,
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enando alegres y ufanos
eon triunfadoras vaces saludaban
esos muros que débiles guardaban
nuestras vidas y haciendas juntamente,
Y sabes igualmente
gue Juego que lucid el siguiente dia,
calmada yva la tempestad hravia,
Jos piratas sus lobas desataron,
y 4 toda vela el golfo navegaron.
{.ruzdronse por varios derroteros,
y amen del zafarrancho, prisioneros
unos tres mil harian en los rotos
bajéles, de soldados y pilotos.

Escasa bien de gloria
vio Haradin celebrar esa victoria,
gue mas que a sus alientos
al soplo conseguimos de log vientos
revaeltos por Mahoma,
8k es que, cual dicen, toma
parte el profeta en fales pLQUBﬁGGBS
¥ que asi como de esas tuvo & veces.

Mas di, Zulema ;Qué le 1mportam
al rey de L@pﬂna el que la furia impia
del insolente cierzo desatada
diese fin de Don Hugo de Moncada,
su virey en Sicilia, & la ardua empresa?
& No podra veinte veces mayor que esa
otra escuadra enviar Carlos primero,
que libre, audaz, cristiano y caballevo,
en todo cuanto b;ma

el sol de ardiente luz ve de su espana

!



yvagar triunfante la temible tropa?
" Eu Africa, en America, en Europa
;Quién ya de su ambicion se vé seguro?
; Quién de mazizo muro

y triple arnés el pecho no guarnece?
~ ;Quién aumentar sus fuerzas no apetece,
v las gentes meter en disciplina,
y 4 esa barbarie indomita argelina
cabos dar de valor y entendimiento,
qué fama al reino den y lucimiento?

Tu dirds que platico demasiado
contigo sobre cosas del estado, ,_
que de ellos deben ser, pero no de ellass
mas mira cual te engahas; de las hellas
mas de una vez refieren las historias
que las hazafias fueron y victorias
como hijas naturales, "
habidas en los héroes principales,
de su dulce mirar apasionados,

y G la concha de Venus amarrados,

De 1o cual huen festigo

es el rey Don Rodrigo,

qued su placer folgaba,

perdiendo el reino con la hermosa Cava,

Y sino, di, Zulema

. Hag visto tu poema

6 cosa que lo vaiga,

en que el diablo no salga,

y al héroe tiente altivo y valeroso

y dé loda su vida generoso? el

JY como hacer qué sus diabluras haga
13
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sino_entrando en su tienda alguna maga
asi a tu :emelanza enﬂantddma?

Y que si él es cristiano ha de ser mora
es tambien cosa fija;

congue asi, vamos hija,

bien puedes animarte,

y aguzar el ingenio, y tomar arte

de ponerme en la mano

como eera suave & un castellano.

Zul.® Qué dices, mi Sehior? ;Es por ventura
algun galan que lleva en la cintura
largo espadon y pluma en el sombrero?

Alc2 Cerca le andas, Zulema.

Zul2® Ay Dios! Qué fiero
serd para mirar..! Y que vigotes
retorcidos tendrd!

Ale.* No te alborotes,
ideando esa horrenda catadurﬂ,
que no sind hermosura
en el mozo hallards y tan cumplida,
que a jurarte me atrevo por mi vida
que lo mejor le dieras de esos rizos,
eon tal que 4 tus hechizos

¢l afecto rindiera que le inflama.

Zul* Eso mas? ; Conque es bello y tiene dama,
y la sirve eonstante
& su regio talante
COo aquLl fiero Amadis entregada
Para mi aantlgunda, que has buscado,
Sefior, una escelenle y facil prueba
para una nifia en los amores nueva, -
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Ale? ;qu modesto es {:1 dlablf}! Hahrﬁqg yisto !
151 Lendré que apelar tambien al Cristo,
como fraile espaiiol al predicalla?

Zul* No Sefor; perowu.

Ale.? Calla;

- que todos esos peros
bien pueden ser de madurar ligerogs
pﬂrque /ulema, has de saber que al caho,
si bien tu Amadis se presenta hravo,

-~ cristiandad rebosando entre hulalffum#
nuevas hoy recibié de una judia.

Zul.* Ah! Eso ya esolra cosa.

Ale? Miren la melindrosa,
sino se rie bien! :

Zul? Es el deseo
de agradarte Senor.

Ale2 | Mucho; lo ereo,

‘me quieres por demas, ya, ya eres buend,
al fin mora y morena.

Pero no ya te pongas tan ufana,
que su judia no es sino cristiana,
segun tengo entendido;

Y. él 08 ﬁallardn, noble, y atrevido,
wal:ente si los hay,; buen caballero.

Zul® ;Y entonces qué quereis?

Ale ' Mira, y0 I{ﬂlﬁi’(}
que esta noche le agrades oficiosa -
ya ligera en la danza llﬂﬁi’lﬁiﬂﬁﬂg
ya {Ie misica el aire regalando
con la sonora Voz enﬂmorandw
despues en mis corceles Cﬂrfﬁﬂ,ﬂ?’ﬂﬁy

]
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nueva Diana derramando amores,
en el circo te admire iluminado
v al volver al salon con buen agrado,
una flor pediras a los Senores,
y escogidas las flores,
que mejor te parezcan para el case,
con mi licencia le dirds me abraso
por i en amor, merced al ramiilete,
que pondrés de su casco en el almele.
Zul® 6h Seitor! Y dqué lanto?
Ale2 En la red de tu encanto
acaso caerd, que por fortuna
aunque sugeto esté & la media luna
Haradin y al Profeta se encomiende,
cuando alguno pretende
en su ejéreito entrar, solo pregunta
si fuerza tiene, y si 4 la fuerza junta
el gento de la lid, la estratagema;
conjue asi, mi Zulema,
la libertad te ofrezco y algun oro,
s1 al cristiano me das soldado. moro,

i

&

Y aqui llegando en su razonamiento
Hegd el heroe en cuestion al aposcuolo.
Volvié la vista el moro
al ruido que sonoro
formaban al andar las muy lucidas
armas gue trae el joven, y brunidas
los ojos perfurbaron de la mora
que anublando su vista encantadora,
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v en dulce risa el labio estremeciendo,
del mozo fu¢ las gracias requiriendo.
Mas ¢l con su mirada

melancdlica, vivida, rasgada,

despues de haber al moro saludado,
disimulando apenas el enfado

que tanta liviandad torpe le causa,
miréla con tal pausa

y tanta seriedad, que la doncella

bajo los ojos para ser mas bella.

Y ‘alzandose despues palida un tanto,
~al sentir el desaire que al encanto

de su beldad el joven habia hecho,
oruzé abiertas las manos sobre el pecho,
que mas (ue nunca palpitante estaba,
y sin alzar la vista ante Alcazaba
dobl6 el flexible talle, sugpirando,
y.sali¢ mas huyendo que marchando.

Y bien sera que advierta a mis lectores
que “si en eso de amores |
tal malicia mostraba la que apenas,
como quince azucenas,
otrcs tantos abriles
bellog contaba airosos y gentiles;
no asi cual mis lectoras
caminan en su edad aquellas morass
pues tales son que de diez afios tienen
Juguetifos que vienen
por si solos andando,

y que al seno despues se van colzando.
Ademas que Zulema fué comprada
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para un objeto tal y asi educada,
su natural despejo
mas qué tomar consejo J
pudiera darlo €n caso convenientes
y prueba convincente
mas que todo era de ello,
aquel candor tan bello,
Su humildad, su alegria juguctona,
mientras de una corona f
digna alld en su interior se imaginaba,
enganando al politico Alcazaba.

El cual & solas ya con el cautivo
- 48t Ie empezo 4 Hablaf caritativo:




CAPITULO V.

Del pésame que el moro di6 al cautive, v de la ‘lraza que se
“diera para sacar partil'.u de lus tristezas gue en tal punte
le acosaban.

st O Sl

Aled | X5¢ ué te acongoja, cristiano?

; Por qué tan friste suspiras
«i ha cuatro meses que miras
en tu Sefior &4 un hermano™
1 Quién esa banda te diera
qué negra cruza tu peto?

- ; Por qué guardé tal secreto
con Alcazaba Rivera?
; Piensas tu qué yo no €&,
que esa banda te ha enviado
por un moro renegado
fu querida Salomé ?
Muri6 tu padre ;No es cierto?
Solo te queda una hermana,
ultima rosa galana ‘
de tu familia en el huertos

Cautivo, sibelo Ala, “
como me duelen tus penass
pero quebrar tus cadenas
doblarlas fuera quiza.,

w
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Por eso al necio morillo

que es de Hernan Perez criado
con letra’mia he mandado

que le entregases tu anillo.
Por hoy no te digo nuas,

Pero que yo con tal arte

Ja vida quise salvarte

otro dialo sabras,

Riv.2 Gracias mil os doy por ello,

pucs que todo ser podria.

Ale No estd muy lejos el dia

e que debes de sabello.

Pero al’presente me importa,
porque en mi amistad repares,
hacer menos tus pesares

Yy hacer tu pena mas corta.
Gozards en mis jardines

de escogidas diversiones,

Y con musica y caneiones

te aliviaran los festines.

Por eso he querido verte,

por eso mandé & llamarte,

mi deseo es congolarte,

mi avaricia prolegerte.

Que tiempo habrd de llegar,

0 mal me andardn las manos;
Cll que mas que & los eristianos
estimes & un mudejar.

Riw.2 Yo, senor, en la oracion

hailaré siempre consuelo;
porque musica del cielo
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s dulces palabras son.
Ale& Sabes bien que no te privo
de rezar segun tu ley;

mas sigueme porque el rey
quicre yer & mi cautivo.
Iiv.® Obedecer ex mi sperie.
4led Fnoese punto me cailos
quizds te cante otro gailo,
si en algofquicres tenerte.

ﬁ#&i"‘_ﬂq-.

Y alegre salié el moro en tal manera |
corio triste su Alonso de Rivera,
que juntos al {orrado sc subieron,’
y de uno en-otro largo ralo fueron,
no sin gue muchos moros tropezasell
que al paladin ¢ristiano contemplasen,
asi como las moras - -
que alegres, bullidoras,
abriendo sin temor lag celosias,
en arabe les dan los buenos dias.
Hasta que al fin bajando
una rica escalera, van cruzando
galerias, cstanciag, ¥ antesalas,
vendo 4 parar por ellas en Jas salas
de Haradin Barbarroja, {
que al verlos de su snantose_ despojas
v en su real presencia |
de sentarse les diera la licencia.
Queddse algo cortado ARG
el mozo al ver loque no habia pensadas
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pucs €l habia creido
que el rey serfa moceton fornido,
que luenga y rubia barba peinaria:
porque alla cierto dia
0y6 en Villanianan qie habia debido
Barbarroja Ia barba & su apellido,
y tal padre tal hijo figurdse,
Y por eso al mirarle sorprendidse. -
Porque no sing efa
de oscura barba v por demads ligera
el joven Haradin y tan enjuto, G
que si por mano de los Keifs tributo
todo ¢l veino de Argél no le pagéra,
“al observar su macilenta cara;
dijfase que el hambre le roia,
§ bicn el ojosin cesar traia
cial centella en la 6rbita saltando.
Cual +i que alguno el mando
le viniese & quilar con la ecsistencia
tethiese en tan continua diligencia,
Que pocos son log reyes, |
Qe por mas guardadores de las leyes
Gtie en Avgel gobernasen, | 2
8in el pufial subiesen ni bajasen;
_ina vez que por estos lindos modos
al trono fueran aspirando todos
Cuantos el reyno tuyo adinerados,

Y en robar y matar amaestrados.
Mas no lan solo fué la peripecia
el ver de comiplexion enjuta y recia

al que grueso Riyery Imagindra,
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sind tambien en (ue a la vez pensara
que solo de 010y mdrmol y de flores,
cual Senior de Senores

maguifico tendria su aposénto,

y dé algiin diamantico heclio el asignto.
Pero (Chan diferente!

Cual de mediana gente 5

«i bordados mostraba Jos cojines,

y pot espejos armas y clarines,

y arneses; cuyos trozos pplazados
guerreros parecian, gue colgados

“de la pared estaban miuy atentos,

eri guisa de taner los instrumentos.
Sirviendo en derredor de pabellones
de cristianas_beligeras naciones
banderas arrancadas

de naves aptesadas A%
por sii padre y por ¢l; fievos delfines
lanzados 4 la mar en berganlines

sin pabellon ni leyes, |

de todo ol max, como piralas reyes

N ;.HE;

~ Esas, le dijo ¢l réy, due tanto miras;
porque de rojo y jalde ves @ tiras
resaltar las colores, son guerreras

de tu noble nacion limpias banderas,
que al barbaro rindieron, e
~ Jos que siempré én tal foria conogierof
la genté de mi antigud Cesarcas

¥ aquellas cugo fondo le yrered



con roja lluvia de menudas lises,
del reing de los Luises .
fog estandartes son que el entusiasta,
ficro, allivo francés vié de su hasta
desgarrados venir al reino mio,
dado al fuego el indémito navio.
Alli de la Tiara yvde lagllaves
las insignias verds que 4 fuertes naves
lanzadas del profundo Valicano
en giras supo arrebatar mi mano.
Aqui tambien de la indolente tropa
de una punta de Europa
con st teroz leopardo desprendida
‘te esdado ver la astucia sorprendida.
{ Infame, esteril tierra, |
Isla de maldicion Ia Inglaterra,
quc en ruin codicia atesorando plata,
del mundo entero universal pirata,
-lan generoso titulo envilece !
En lo demas te ofreco
de mi estancia real o aparato
minuciosos detalles del retrato
de mi valiente puebhlo belicoso,
pirata si; mas libre, 2eneroso.

Cow' su amistad honrado
se juzga al darle nombre de aliado
aquel que en Fstambid vico cefiia
St corona imperial el mismo dia,
4ue en Aquisgran tu rey fué coronado:
vy del valor prendado
- Y militares prendas de i fama,



el gran Solima & combalir me lama,
Ahora biens yo ¢ que eres |

enemigo del ocio ¥ les placeres,

y de jenio ¥ de cicncia aprovechado,

cnanlo diestro marino y buen soldado;

mira pues cuanta gloria,

[}[l_'r'ﬂh’i{.%iidﬂ tu nombre, 4 la memoria

podria recomendar tus diguas prendas,

si tomando las riendas

de un 4rabe corcel, vienes conmigo

4 ser un héroe y 4 lo par testigo |

‘de hazaitas nunca vistas,

lidee, asedios, triunies y conguistas.
Yo te ofrezco, Rivera,

que del Sultan siguiendo 1a bandera,

que sompra presia 4 1o mitad del mundo;

con vil despecho del britano inpundo

4 1a sombra unirds de mis pendones

el flaco Portugal & los leones

flamigeror, neryudos,

emblema de tu patria en sus escudos.
Mas ;Qué honor te daran, joven cautiyo,

tus hechos a favor de aquel altivo

v poderoso Garles el nrimero,

* &1 al golpe de su acero

al par que estraiios pueblos sé estremecen,

lag libertades pablicas perecen? "
Dale suclta, Alcazaba,

que mal parece condicion tan brava

a la servil argolla ya sugela,

tu veras que al sonar de mi (rompeta,
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audaz y diligenle

de cinco mil guerrercs parte al frente,
Hé, dad aca la mano,

que yo naci tambien medio cristiano,
y muchos ya de los que viergn rolos
sus bageles, suld,at_:lus y pilr}l. 08,

@ mis benignas ordencs militan,

Flacos fueron de 16l ¥iles incitan
al Sefior que tronando en la tormenta
quiso probarlos!.. Con audacia ex enta
del mundanal orgullo firme esclama
¢l joven, y la Hama -
de tanta indignacion salio al semblante
en roja tinta'y briflo fulgurante:
Y mas noble que el rey por ser cristiano
el buen Rivera desvig S mano,
Ja dilatada frente enalteciendo,
Y asi con yoz entera respondiendo,
- Qué & mi de tus pendones y bravura,
Y poderosas armas Y ventura
en las marinas Jides, '
si en ellas de los Cides ,
el alto y pio egemplo contraridra?
¢Niqué de Jas conquistas me tocara
en el nombre triunfando de un profeta,
cuya falsa doctrina no respeta A
mi lengua mas que en el estrane suelp ?
Yo quiero caminar mas en el cielo
q4€ 1o en el sucio polyo las miradas
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fijando en luz eterna enamoradas.

Que no me importa al ¢abo

de mis creeacias voluntario esclavo

los Lronos sacudiv & dd vinieron

de Dios ungidos los que reyes fueron.

Ni a fuer de buen soldado ’

4 mas soy obligado

que & oir del alambor en la hatalla ;

¢l redoblado son, y 4 la muralia

Janzarme, €1 me es licite, el primero,

fuerte cristiano y justo cabadlero.

Y aci venciendo y de laurel cefitdo,

6 bien arrastro lleve del venecido

la ominosa cadena no gaunada,

mas limpio que mi espada

el tranquilo interior exa minando,

iré las glorias de mi Dios cantando.
Maudar 1 obedecer ;Qué importa? Oh moro!

i ese mundo en que cifras tu tesoro, | |

y cea mentida fama y vana gloria

no son en la memoria | '

de las dichas que Dios nog ha gyardado

mas que un grano de arens despresiado ?
Mi Dios, mi rey, mi dama, :

tal es la empresa que € la lid me inflama

el premio terrenal puesio e olvido,

que indiferente aceplo y nunca _pidﬂ.
Alla para log hombres,

cuyos rebeldes nombzres

bortd Fesus del libro de 1a vida

la fea historia vaya pnnegrecida
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con crimenes y sangre y {risle lulo,
que yo en la lid trabada vo disputo
sino de Dios el galardon divine

con Santiago y la Virgen del Camino,

;Lonqué asi me respondes allanero?
BEaradin replicd, y el corvo acero
de su tahali pendiente
alhagd conda mano harto impaciente,
; Conqué asi has olvidado
que mi regio caracter insultado
e ensefiara los dones que te ofrezeo
con causa a aborrecer?.. .

Yo uo aborrezco-
sind solo al pecado el mozo dijo,
DL MENos nunca mis accioncs rijo
por ese orgullo que & los hombres pierde,
bien como oculla vivora que muerde
al que olvidando & Dios goza de amores
en muelie lecho de caducas flores.
Mi religicn me manda
tender la mano piadosa.y blanda
a mi propio enemigo,
y tal doctrina en el ejemplo sigo,
Que diera yo sin vacilar mi vida,
opulento Haradia, si convertida
a la [é de mi Dios tu estéril alma
de Dios subiese & recibir la palma.

Mira pues en cual forma aborrecemos
los que del mundo bienes no queremos,
Y @ empresa superior nog levantamos,
desde este valle en que muviendo yamos,
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Bien estda, bien estd, buen caballero,
dijo Alcazaba entonces y ligero
hizo de ojo & su rey: bien hizo el noble
de tu padre en plantar el fuerte roble,
que en tu vivienda como tu crecia,
sombra dando & tu hidalga valentia.
Y pues que ya cayendo
las luces van del sol, y descendiendo
la noche de los montes nos convida
& disfrutar del aura bendecida
con tantas oraciones,
que despues de las santas abluciones
repiten los creyentes,
volvamos y a las gentes
de nuestra casa juntos animemos;
y al rey en buena hora le dejemos,

1



CAPITULO V1.

Do Tos nueves lazos que armd & su cantivo ¢l opulento Aleg,

_In]JiL

&%) 0 hay mas Dios que un Dios decian,
y su profeta es Mahoma
en la casa de Alcazaba
hasta unas veinte personas.
Esclavos son y eriados
y arrogantes servidoras
que gostiene regalados
el rico moro 4 su costa.
El cual entro con Rivera,
y entre muchas ceremonias
de los que more (urquesco
€l cuerpo ante el dueno doblan,
de dos pages precedido
4ue £on muy pintadas ropas
aban abriendo ligeros
Inamparas wnas tras otras,
llegd & verse muy en claro
4 la duz de tres antorchas
que del techo suspendidas
148 que sucen enamnoran.
Pues cubierta bajo de ellas
mas de plata que e loza



eon cendas jfirrﬂs de HOI'EE
y pebeleros de aromas,
déjase ver; una mesa
brillante, opipara, comoda,
de mullidos almohadones
guarnecida & la redouda.
Y por ser de media luna
de la tal mesa la forma,
por el hueco la girvieron
lindas mugeres lujosas.
Por tres veces la cubrieran
de viandas y no pocas
de verdes frutas y pasias
que mas admiran que tomang
sin dejar de vezen cuandg
de echar neclar en la copa
del gue huérfano y cautivo
acibar no mas devora.
Y despues de haber yantado
por espacio de dos horas
Y que otrascos por lo menog
lo que yantaron reposan,
en buena paz departiendo
de politica y de historia
v otras ciencias, no tocando
las concernientes al dogmag
levantdse y dijo el moro
con sonrisa afectuosa
a su cautivo, le hiciese
de acompandrle la honra,
Y que si era gusto snye
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dejase & fuera la cota,
eon lo cual quedd en farseto
su bella estampa espanola.
~ Asi, ¢i de altos ejemplos
es licito usar en cogas
pequefias, cuando vencida
fué Grecia en armas por Roma,
de la ciencia de los griegos,
apesar de la victoria,
los ignorantes romanos
el yugo esclavos soportan,
Yeinte pasos andarian
por encima de la alfombra
cuando 4 la voz de Alcazaba
girando una puerta pronta,
dejése oir de repente
de anafiles y de trompas
¢on la flauta suavizadas
musica dulce sonora,
A cuyo son penetraron
en una estancia, do sola
una ldmpara mostraba
una llama luminosa,
que fija siempre admiraba
con tres estendidas hojas,
ccmo fres limpios punales
hechos de fuego y sin sombra,
Celgada estaba en el medio
del rico arteson que entolda
¢on arabescos labores
aguella cuadra espaciosa.
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Muchos espejos unidos
Jas cuatro paredes formari,
concavos, planos, convexos,

y en sus cristales retozan

de tal suerte los reflejos;
que cual encanto trastornan,
6 bien de llama confnsa
cual circular aureola,

En aquel momento entraban
muchos Sefiores, y moras,
con tabardos y almalafas,
diamantes, perlas y ajorcas;

y del moro recibidas,
sentdbanse muy graciosas
en cojines de escarlata
con recamos y con borlas.

Sond la zambra y en ella
mas de doscientas Senoras
con los moros se trabaron
en figuras revollosas.

Pagmado estaba el cautivo,
que de pie lucia sus formas,
con la guerra mejoradas
4i algo la guerra mejord*

porque sus muchas fatigas
y el hambre mayor que todas,
suelen poner la cintura
mas flexible y mas senora.

Y entre tanto que Alcazaba
saboreando va las notas
de la misica que al joven



mas e divierte incomoda,

el echo tras de la oreja
su cabellera sedosa,

y el mostacho retorcid,
fa vista negando & todas

las muchachas que le buscart
con miradas codiciosas,
cada vez que con la falda
pasando en danza le tocan.

Que en la frerte algo caida
¥ en la sonrisa que asoma
débil y vaga 4 la orilla
tle su entristecida boca,

deja bien ver que padece
con las muy tristes memorias
de su padre, de su hermana,
y su perdida sefora.

Pues & veces panderetas
con s0najas se le antojan
los sonoros instrumentos,

(que su espiritu alborotan,

y recuerda las vendimiag
Cuya estacioy era proxima,
su pobre hogar y hasta el plazo
(ue se acerca sin su novia.
—« Y jamas, picnsd, los buenos
olvidan por mas que gozan
lag campiias en que vieron
Caer sus primeras hojas;
~ni el rincon do {iercibicron
fa primer voz amorosa,



ui el hogar a cuya-lumbre
brillé la vista en su aurora.

Y si 4 mas en ladesdicha
fas esperanzas se ahogan,
y del libro del recuerdo
las paginas se desdoblan,

: Con cual fatigano yemos
en apretada congoja
veces mil reproducirse
los encantos de una hora!

Ay de mi! Plegue a la Yirgen,
Salomé, que no conozceas,
como es careel el deleite
para el que huériano lora.

Mas ; Por qué de vez en cuando
asi se desprenden sordas
del toque de mis pesares
vibraciones melancolicas?

. No se yo que es csta vida
pesada capa que estorba,
lazo indigno que sujeta,
cadena vil que aprisiona?

Y «i tales semejanzas
es fuerza que al fin se rompan
tOh capa! Oh lazo! Oh cadena!
: Vuestros males por qué enojan?
~ ¢ Tanto mal escl que aguarda
felice fin en la fosa,
una vez que con tal vida
la de los Cielos se compra?

Oh! Que caiga hecho pedazos
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todo el mundo ;Qué me importa?
A Dios amo y Dios me mira,
tranquilo estoy en mis obras—"
Tal vigor, tanto consuelo
asi Rivera recobra,
que en un suspiro parece
que todo el pesar arroja.
Adil maneja los brazog,
alza la frente espaciosa,
y disipanse las nubes
- de aquellas tristezas hondas,
que cual densos nubarrones
que el horizon{e encapotan,
con rugas iban pesadas
la faz turbando enojosas.
Ya la zambra habia cesado,
y servidas las Sefioras
refrescaban en salvillas
de oro con piedras preciosas:
cien abanicos de plumas
agitaban bulliciosas,
con los moros murmurando,
sonriendo 4 la redonda: &
~ Cuando éntrar vieron veslida
mas jque nunca caprichosa
con rojas calzas muy justas
Y tunicela de blondas,
todas negras y bordadas
Y junlameute poinposas;
agil, revuelts, diving
y alborozada una mbra:
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En Ia rvica media luna
con (ue se prende la gorra
Hleva el pajaro dormido,
como flor con que se adorna,

Es Zulema, si; Zulema,
dicen ya y los ojos tornan
con placer los argelinos,
con envidia las hermosas.

Mandd Alcazaba sonase
Ja mtsica y sono pronta,
al compis de unas boleras,
que se iban bailando solas.

gt e

Salié Zulema al oirlas
graciosamente aci el medio,
arreglandose los piios
de marfil entre los dedos;

Principio dd; con tal gracia
flexible haciendo su cuelio,

y la cintura doblando,
y su donaire torciendo;

que al ecliar los pies al ayre

cual pajarillos ligeros,
y al corrér embelesada
todas sus gracias luciendo,

ora los pitos bajando,
ora los brazos ahiertos
levantando, ¥ en repiyiies
los pitos estrémeciendo;

que sin quever distraiad
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guedo el espaiiol ancebos
cual si fuese de una maga
entregado al sortilogio,
Redoblaban los encantos
de aquel baile los espejos,
en cien formas variando
aquel inspirado obieto.
Y para colino de hechizos,
el pajarillo dispierto,
¥ a la media luna atade
€on un cordon de cabellos,
alzase 'y con sus alitag
Juguelea como diest o
bailarin que va log pasos
de su pareja siguiendo.
~ Unas veces interrumpe
bt misiea con gorgeos,
otras veces de sus alas
8¢ percibe el movimiento,
Mas Zulema [Qué doblarse
hasta tocar en of stelo
con Ias puntas agitadas
de los lindfsimog dedos...!
1Qué compas Y que soltura
€n las vueltag por entero,
con 1os ojos desma yados
Y los lahiog entreabiertos!
Unas veces pavecia
que d la misgjey cedicito
10 puedo mag murmuaraba,
HO Tespiro; aqui me muere;
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v otias subilo pasaido
de " un extremo alotto extremo,
i toda prisa el contorno
de su garganta moviendo,
y & cinco cuarlas saitantdo
del pintado pavimentos
yo SOy ave, yo S0y nieda,
soy una huri esta dicienuo.

—_——i '_-'.__ 2

~Pero no paro en la danza

de esta mora ¢l embeleso,

hi fos Tazos que tendia

¢on su gracia al prisionero.
Quc en seguida todos pasan

4 un jardin, cuyos senderos

muclios pintados faroles

alumbraii de trecho cu {recho.
Y !legando a uts gloriela;

que foritiaba alld en el centro

un vasto cireo de arend,

4 taper vuelven de nuevo
trompas, Hautas ¥ aniatiles,

marcialés pasos guerreros,

qite los MoOros acompanan

con duros himnos y accutos.

e 2
Venga, venga la tropa, cantaban;

Argelinos alarma y Sercuos,
y & cuchillo pasad nAzuleHos;
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y al indémito Carlos tambien:
con Mahoma el alfange reluzca,
y acercando la astuta galera, |
maldecid en la mar al que mijera
invocando & su lela Marien (1.)

Zalarrancho, ea, ea, valientes,
cada cual que se viste de hierro,
Haradin nos o dice, es un perro,
un cobarde cristiano Y N0 mas;
Zalarrancho, g alguno se acerca
Y @ la barea del morg se agarrd,
Argelino, con ty cimitarra |
8U Cabéza 4 cercen corlaris,

A robar; 4 matar.... |

| Alcazaba

alzo 1a voz ¢op imperio
Y @ lodos mal de gy grado
al ptinto Impuso silencio. |

Que en {res briosos corceles
con sillag dg terciopelo
sin estribos, y de seda
lazadag bridas, y flecos,

¢omo imagen de la lupa
bajo treinta reberveros
de pie la mora sajiy bt
entorno al cireo cottiendo.

Ya en el uno g asentaba,
Y2 en el otro coimyg muerto
lerciaba por |y cinfura

. A : . i R o — :
(L) Lela .-lIm*.me?hur:iLrax aenora la 't’ii*gi&li Maria,
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todo doblado su cuerpo,
con los rizos despeinados
'~ casi tocando en el suelo,
y los brazos uno en oiro
enlazados bajo el pechos
ora ligera en los brutos
otra vez sube y de nuevo
de uno en ofro va bailando
los tres & escape corriendo.
Y una ropa y ofra muda
ctial multiforme protéo,
y salta al fin, y la aplauden
de la musica al estruendo.
Aun falta mas, que gozos0s
al festin todos volvieron,
y alegremente cenaron
copas y platos rompiendo.
Y al romper de la manana
con el sonoro jnstrumento,
una voz enamorada
les dejo & todos suspensos.
Es Zulema la que canla
al son del laud pidiendo
una flor para la esclava
que tiene marchito el seno.
Y unos tras otros los moros
variadas flores le dieron,
que con una cinta atadas
corrié 4 darlas a su dueno.
Alcazaba dijo entonces,
«Zulema, te lo agradezco;
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pero esta noche ercs libre,
bugea novio y que sea bueno,
Y alegremente Ia mora
los semmblantes recorriendo,
sin dar cl ramo & ninguno
rauda parte v vuelve presto.
Gran rumor entre los moros
corrio euando asi Ja vieron,
que entre sus manos traia
el morrion del prisionero.
Llegose a ¥l con los ojos
todos de lagrimas Kenos,
v doblando la rodilla
afjole con triste acento,
— «Yspaiiol que no he nacido
para ser libre comprendo,
que esclava soyv de tus 0j08
y tu talante guerrero,
Por Lela Marien te pido
que no me gcuiles el pecho,
desdenando el ramillote

que et tu penacho te ofrezco,
Yo va se que tendras dama

Y hermesa porque eres bellos

ILas si amor solo es ceniza

comparado con mi fuego,”
Eslaba el joven caulivo

turbado a la mora ovendo,

v alzaos, 1o mag decia,

que te alzes por wmi (e raego.
Que en mi tjerra no se poiien
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4 Jos pies de un caballero
jas hermosas casiellanas,
aunque estén de amor ardiendo,

Autes bien es la mesura
la infinidad de su preeio;
pues sin pudor la belleza
para pronto en vilipendio.

Yo, Zulema, el ramillete
de corlés no mas acepto;
que en mi religion 1o es dado
yiolar un juramento,

Conocid entonces la mora
con su buen entendimiento
que debia ser menlira
Jo que ella leyo en los cuentos,

Por ende alzose corrida,

y alisando sus cabellos,
miré al caulivo temblando,
Janzé un suspiro del seno,

v cruzando en €l sus manos

doblo su torneado cuello,
y salio despues Horando
mas que de amor de despecho.

e g

Al dia siguiente Alcazaba
hablo y rin6 con el preso,
y le traté desde enlonces
como adelanle veremos,

BTN T
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CAPITULO VITI.

Donde se cuenta lo que Dayid deelarg, hallindose & lag puer <

tas de la muerte con otras verias cosas dignas de subopge.

e i R

st chos hay en el mundo que olvidando
que a 1a muerte caminan mientras yiven,
la rienda 4 sus pasiones aflojando,
del peligro en que van no se aperciben;
hasta que al fin el término tocando,
en el libro infernal su nombre escriben,
y demasjado tarde ge arrepienten
de aquellas glorias que los vicios mienten.
Feliz aquel, que cuando entré en la vida
supo evitar la senda, que seduce
de perfumadas flores guarnecida,
y el paramo ocultando 4 que conduce:
que 2lli de sombra eterna y sin salida
a pena la ilusion torpe reduce
el valle del dolor que se presenta
y al engafado espiritu amedrenta.
Feliz aquel que caminé llorando
la opuesta ruta de aridog abrojos
en su felice término esperando
banar de Juz log bienhechores 0jos;
que al fin de eterna musica gorando,
al sollar de la carne los despojos,
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~perdido en gloria enjugard su llanto, -
la pena vuelts en perdurabie encanto,
Asi de dulce paz y risa pura ‘
hafiar miro su-faz el buen Rivera,
cuando cay( la vieia vestidura
del alma que subio & la azul esfera;
y asi de turbacion y niebla escura
tofiido en el confin de su carrera
muestra Bavid el livido semblante,
perdido el corazon en cada instante,
Que el viejo militar cuando sentia
Jos lazos aflojar de su ecsistencia,
4 caballo v con armas se veia
defensor de su patria y la inccencia
6 bien cual ciudadano recorria
pacifica y tranquila su conciencia, .
6 ya cual padre de familias mira.
- dos virtuosos hijos, y suspira.
Y al avaro su palido dinero 4 B
" Je muestra en:cada efigie un desdichadg,
gue por amot de Dios pide primero,
de su infeliz familia vodeado;
. dguele un jay! sentido, Jastimero,
de la entrofia de tedos-arrancado,
y la choza despues mira desiertd,
su maldicion saliendo por la puerta,
Ye 4 la madre florosa, despeinads,
en Jos brazos levar del sol curlidos
dos pedazos del duima cuilada
por ¢! despudos ¥ por ¢l p{ﬂ‘diﬂﬂﬁﬁ
¥ volviendo hacia gl suelo su mirade
“ 20
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de la haraposa falda advierte asidos
otros hijos tambien que macilentos
elavan la vista en €l rotos y hambrientos,

Alii {al vez de un hembre que medita

4 su patria servir en el gobierno,
oye el uliimo ay, cuando maldila
la daga que compi6 clava el infierno
la viclima radianie resucita,
de asesino le acusa ante e Eterno,
¥y trémulo, confuso palidece,
y del baratro al borde se estremece.

Sl

Es de noche; 1a estancia reducida
con los libros ce encuentra colilaria,
tan solo una mujer deseolorida
murmura anle ura Yirgen su plegariaz
la triste en su piedad el dafio olvidg
de aquel que dechojd su pasionaria,
cual Jesus en el Golgotha espirando,
se vi6 el #gnosce ilijs prenunciando,
~ Ofaise 4 la par indiferentes
con musicas pasar cantando amores
galanas rondas de bizarras gentes,
revueltas en sus capas de colores;
aqui y alli mancebos diligentes
& lus cerradas rejas atan floses,
que marchilas verdn por la manana
Jas duenas de Leon en sy venlana,

Marchitas, si, porque gl siguiente dia
sabran que en Villalar cayd vencido
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el pendon que a sus hijos conducig
de Padilla en el brazo sostenidos
Nuiio Ramirez de Guzman huia
de las tropas de C4rlog perseguido,
y el valeroso Acuna con el clero
tambien sucumbe apetlidando fuero.
Noticias son que en casa de) de Lung
oyo David no ha mutho alborozado,
que solamente atento 4 su fortuna
la victoria su empréslito ha doblado;
mas sin arma el Sefior suele ninguna
i piedra castigar al que ha pecado,
dejando producir & su alegria ¢
la inesperada muerte 6 la mania.
Asi la enfermedad conté azoradg
el hidalgo Hernan Perez que venia
de un famoso doctor acompaiado,
que de memoria § Hipocrates sabia;
pero mas que David alimentado
con la fé de su Dios, siempre decia,
mirad si orais, que el médico consuelag
pero venit a Deo omnis medela. (1) ~

|.-=I=
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Abriéronse las puertas de repente,
Y entrg el Preiado de Leon por ellag
palida Salomé volvid la frente
¥ los ojos baii6 en lagrimas hellass
que David en tal punto cual demente

| 1
: i o - T ST
ot o = 1 ot "
¥ iG o

(1)  Eclesiastic. cap. 38~=Honora medicum &e.
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suelta dando al dolor en sus querellas,

venid, venid, grité; yo me condeno,

en llamas siento arder mi impuio seno.
Mandé el Prelado & Ja ivfeliz que estaba

eon mudo lanto su delor diciendo,

que cual auntes orave, ¢i €s que oraba

de David por el anima pidiendo,

y acercado al doliente, no se acaba

la vida, dijo, {Oh médico! muriendos:

que de Dios la bondad es infinita,

Y pronto el gue bien muere resucita,
Su calva frente revelando ciencia,

su rosiro sano virfuosa vida, |

su acento la verdad de la conciencia,

y magestad la barba encanecida,

con 1a noble aclitud de su presencia

per las moradas ropas extendida

al enfermo devuelven la esperanza,

y oit con ella al Sacerdote alcanza.
Es junto & él imagen del Profeta
gue el rayo ardiente del Sefior inspira,
es la virtud que la impiedad respeta,

es la verdad matando la mentira;

sima que al cuerpo pecador sujeta,

luciente sol que 4 las tinieblas mira,

arcangel que & luzbel manda y obliga

del mundo 4 huir con su infernal cuadriga,
1Qué benéfico y pio 'y sanlo acento

el venerable Sacerdote empleal

jlidan profundo recoje e pensamiento

4its 98 redimir un alma ae recrea’
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{Oh religion! Tu delicioso aliente
fa vieja faz del moribundo orea,
palsamo eres que das penas calmas,
glivio al corazon, vuelo & lag almas.

1Qué sen sin ti, solicita pastora,

& quien cine la paz el breve talle,

~y en torno & cuya freate brilladora
Ia estrella tuce que ilumina el valie,
que son sin ti fas yerbas que devora
a ves perdida? Cuundo el trueno estalie,

y en la rasgada nube brille el rayo,
su gozo que serd sind desmayo

~ jCuantas veces sin i toda asustada
del fiero lobo sonard el abullido, -

y la impura conciencia alborotada

fa Hevara corviendo sin sentidol

Cuantas veces vera desconsolada -

de su mitad el duice amor perdidol

Y ;Cuantas jay! al pavecer medrosa

el vasto infierno en la pequeia fosal
David, perdida res, ya moribundo,

cruzando en tu almohadon las flacas 1Hanos

del fiero Satands lobo del mundo

los afilados dicnbes ves Cereanoss

¢l trueno sobre ti va tremebundo

Y el miedo eriza tus eabelios canos

que el rayo agita el fuego entre la nulie,

Y st espada flansigiea el querabe.

e e T o
F b

¥, dice al fiu j Ol padre: URTERCINIZS
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vién cada hermano, ¥ asalté su haﬂienffa,;-
jHorrible engafio que al moriv maldigo
de mi ciega pasion rota la venda

erecer de hambre y sed dej¢ ! mendigo,
Y el crimen fué de- mi ambicion Ja senda,
talento fuye y lo apliqué 4 la usura,
mi cieficia es hoy tambief nij desventura:

La veis? La veis? Oid; virgen Cristiana,
ovando estd por mi; cuando su pena
& mi avarienta inclinacion tirana
debid en el mundo su iiifeliz cadena;
euaal flor herida en sii primer maianga
Ia corola incling de angustia llena,
que §o artariqué cual vendabal funesto
el casto hechizo de su anior honesto.

Salomé! Salomé? Ven, que te Nlamo,
el fuego sbbre mi cag de Sodoma;
perdoname por Dios que yo te amo,
ven § mis birazos, ven, tierna paloma...:

})erdﬁnamé por estas que derramo
dagrimag de dolor y aliefito loma;

que aur vive; 8i, tu triste caballero;
Rivera vive y 4l pensarlo muero. st
Ayt Por qué, Salomé, cegado al brillo
del oro ipfare desprecié al mancebo,

que de su religion én el castillo P

del mal irfunfante ante mi vista Nevo? :
+No fug Ia Virgen quién le dié tu anillo?
iPues como fug de mf avaricia cebo?

JPor GuBlde su virti:d toda prendada
eomo €l gemiste tu del apartada:
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Y de Hernan [Que vergtienzal el vil crindo
con oro tuyo le encargué que hiciese
de modo que & la mar luego arrojada
el anillo no mas me devolvieses
mas quiso Dios que de humildad dotado
el mozo de valor y ciencia fuese,
y (ue rico Alcazaba y deél gancso
negase para victima a {u esposo.
Que tu esposo sera, si, te lo juro,
amafe mas y mas; tanto es debido;
menti al decirte, respiraba impuro
de Zulema el aliento corrempido;
muy mas estenso que el celeste muro
el fuego de su-amor brilla encendido,
y vale su virtud, palida yedra,
muy mas que el ore y la preciosa piedra.
Renueva si, tus desmayadas hojas,
anima ftu infeliz secco ramaje,
v de salud florida y sin congojos -
estiéndete por el, cubre mi ultrage.
iCuan dulce siento que mis manos mojas
con llanto de piedad tierno homenagel
i(Mi hermosa nifla! Girasol galanol
-{Por qué asi miras & tu sol tirano?
—Por qué, Sciior? Es clerto que mi vida
Salomé respondié cdal nunca hermosa,
la cierva fué que huyo despavorida,
de pena én pena triste y faligosas
fragil caia del viento sacudida,
ave sin alas, entre espinas roga,
huérfana soy ¢ Mus qué esperonza tengo?



e $ 72 e

sin 1i, Sehor, & mas desdicha vengo. -

(Porqué pedirme pues que te perdone
un mal que al fin sin intencion me has hecho?
la mano del Seior te galardone Sefis
la paz que vuelves & i lierido pecho:
De flores dejame que te corone. o
gue al verte asi en tus ldgrimas deshecho,
la Virgen del'Camino 4 sus jardines =~
te Hevard al pasar de estox confines. jo

Yo volveré d los pobres por tu almd

cuanto dejas aqui; yo nochie v dia
pediré que 4 Ia sombra de su palms
te ponga aquella celestial Maria...»
Falile aqui del corazon la calma
Y ol mirar & David en su agonia,
tel Prelado en los brazos sostenida
cayo sobre un sillon desfillecida.

Ohl.. Vive... vive! én'su dolor dsciama
ton la voz en los fauces suprimida,
Y und vez y olra vez [Tanto le amal
la tierna esclamacion es repetida;
viéndola asi el Prelado sento llama,
¥ Caudidd Negs; que evflaguecida
con el oro del pelo descuidado. |
mosivaba ya el-semblante contrisiado;
Que habia 1 infeliz Joven creido;
enando tornd el anillo ‘de ‘Rivera
que su acendrado honor habia cedida
al fuego encantudor de upna hechicerai

=



‘EI‘CY{S fambiea que el moro Bi‘tft!'E"i-‘.'.{:_id’ﬂj

de celos le quemd vivo en la hoguera,
que asi lo dijo ante clia el vil criado
de aquel rico maneebo enamaorados

Y asi conlinnamente le veia

“de su padre y su madre maldecido,

v de continuo siempre le lenia

de horrenda ilama en dervedor circuido;
sudaba dé terror cuando dormia

y al dispertar se hailaba sin sentido,

Ja sangre a los pulmones agolpada

¥ en torno al coraion como cuajada
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CAPITULO VIII,

Bo les ertelos penas que sufris el cautivo Rivora en poder iy
jmoro Alcazabs. " |
=By

<% ero [Cian de otro modo! No en las redes

cay6 el cristiano joven de Zulema,
hi engaiiado de un rey con las mercedeg
metecio de su Dios el anatema:
Oro, placer; honcres, cuanto puedes
lector, imaginar en mi poema,
de dulce y vano, desdend el cautivo,
con la f¢ de su Dios libre y altivo.

Oraba sin cesar; mas no como antes
del opulento moro consentido,
i luciendo la cota y los diamantes
aue Salomé en su banda habia prendidoj
por momeritos contaba los instantes,
de tosca jerga el cuerpo mal vestido,
cambiado en calabozo su aposento,
Y en un pan de cebada su alimento.

S laurel de guerrero habia caido
con las doradas hebras del cabello
de la barba se vi¢ desposeido,
Yy atado al yugo su torneado cuellos
del birrcte de esclayvo guarnecide,,
Y €n sus espaldas estampado ¢! selle



#ie 1a barbara injusta servidumbre,
mostrabase al Sefior sin pesadumbre,
Y al mirar en su siervo tal grandeza
Alcazaba-en furor se deshacia;
v & golpes que le daba en su flereda .
trastornarle Ja mente pretendia.
Lioraba én tanto la infeliz belleis
de la mora que en él de amor ardia;
y una vez y otra vez le suplicaba
clavase su puflal en Alcazaba
Pero él silencioso, resignado,
con la esperanza en Dios fortalecido;
como cedro en el Libano plantado
fué del adverso noto combatido:
cristiano ¥ noble y espafiol soldado
de 14 cuerte al Figor no ca¢ rendido,
que sirviendo & eu Dios hasta 12 muette;
la pafma del Edén serd su suerle.
Por eso ya una vez {Bérbaro riorol
tendido €n un corcél todo desnudo
" con correas le atd de piel detovo;
cubriendo ¢l pubis con un grucso nugded
vertié Zulema suplicando liorg, |
inas nada recabar del duehio pudo,
y segundo Macepa tue corriendo,
e sus bosques al amo divirtiendo.
Y de una en otra enniaraiada ecnda
los ojos vueltos al azul divino,
en el agil corcel gue iba sin rienda
revolviendo ¥ saltando de eontino; 4
Ay de mi, exclama, y de mi dulce prende!




Morir tan joven! (Virgen del Camino!
Madre amorosal Fuente de consuelo!
JQuién 1yl tan mozo merecio tu cielo?
Y [Oh prodigio de fé! que entre jarales
Y espines regros v fatal maleza -
sicnia el corcel los cascos desiguales,
Yy en los tronchados arboles tropieza;
pere asf cual dolido de sus males,
parece que defiende la cabeza
Y Tos miembros del j6ven que indefenso
8in lagas al salir queda suspenso.
" Iba el bryty seguido del azote
de otro siervo que el moro habia montado, |
Y apenas pasa del escape al trote; .
ficro corre 3] sentiree castigado s
destocase por fin, hote tras bote,
- deia el cuerpo del Lidroe quehrantado,
v 1a desnuds espalda le calienta
magy mas con sudor y al 'finrevienta.
Y al caer de rodillas sin aliento
de su pulmon la sangre vomitando,
al' pinto ¢e quedé sin movimiento
del ojo el blanco cereo dilatandos
toltaronle del potro del tormento
ad Infeliz Rivera, y suspirando
otra vez suplics la ardiente mora,
QUC en su virtud y en su belleza adotas

/

i_‘[’{}bre muger! Artista desdichada
Ni el laud, ni su voz, ui el ailificio
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de su dcreo danzar cslima en nads,

ni menos al gimnaslico ejercicio

gale ya de cien flantas regalada,

sugeta de su amor al maleficio

4 1a luna mirando sc desvela,~

y mas el sol despues ia desconsuela.
Un tiempo fue que alegre coa kas artes

.en ellas su aficion toda cifraba,

v en el viento formando baluaries

con su perdida libertad sohaba;

con el pajaro verde en lodas paries

reir la via ¢l pé:fido Alcazaba;

mientras 61 con solicito cuidado

& brillar la ensenaba redemado, /
Cual si fuese su hija en dulce trato

la enseid el mudejar la casiellapa

elegante diccion v en su recalo

Ja roja linla respelé galana;

de atavios cercélay de boato,

con rica mesa y comeda ventana,

vy leyendas le dio de caballeros

con sus feridas damas allaneros, |
Mas Ay de aquella que olvido cautiva,

con orgullo sintiendo ¢l adelanto

de su imaginacion joven y yiva, |

que un hombre es duedio d€ su dulce encaniol

Asi sola se ve la sensiliva, :

de angustias libre y de mortal quebranto,

y en una mano puesta de repenie

¢l humano calor sin calma siente.

Pobre muger | Asi Como €00 158 .

A
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despaes que desprecid tantos amores,

¢l bello Amadis que le dan divisa,

y su naciente amor le ofrece en flores;

mas del noble Rivera la sonrisa

no aparece del lahio en los colores,

y & las calladas lenguas de amorios

108 ojos del varon responden frios.
Dardo morta] de inevitable herida,

euando no hay humildad, es en la hermosa

que una vez y otra vez fue requerida,
la mirada de un hombre desdenosas
que el deseo de ver como rendida

la rebelada frente cae llorosa,
primero de su orgulio el fuego atiza,
y el amor luego engendra en su ceniza,
_ 1 Cuantas noches Zulema despojada
del temor natural 4 las mugeres
visilé la prision sobresaltada,

como ninfa de amor y de placeres!
Y otras tantas tornése ayergonzada
8in fruto al ver disueltos sus deberes
por la vana pasion que la impelia,

Y en la cual eon furor se maldecia,

. A laluz de una ldmpara pendiente
del rico techo de su estancia gola,
vuellas daba sin orden, y demente
del cabello arrancando la aureola;
golpéabase 1a enardecida frente,

Yy en arabiga lengua y espafiola
maldiciones horribles murmuraba,

Y un volcas por los ojos arrojabs.

T
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No corre mas feroz una lcora
por los desiertos paramos de arena
de la tostada Libia, si pregona

¢con rugidos el hambre que la apenaj

ni mas corage, al ver como aprisiona

lazo traidor sus alag, envenena

la calurosa sangre, que enganada

perdio 4 la codorniz enamorada.
Cansabase por fin y en su flaqueza

nuevas fuerzas amor iba tomando;

sentabase primero, la cabeza

- gobre la abierla mano reclinando:

alzabase despues, y con presteza
el cordon de la lampara soltando,

- gorria con la luz hasta el espejo,

por hallar esperanza en su reflejo.

:No es verdad qué soy bella? se decia
1 No late e jenio aqui contra mis sienes?
Ah! ;Serd mas hermosa la ju dia
en cuyo honor se ofrendan mis desdenes?
No puede ser y hermosa sonreia |
y al verse asise daba narabienes,

y apegando la Juz entre su lecho
guardaba en pos el lacerado pecho.

Y aci en la oscuridad, como el pecade
que en tinichblas camina, imaginaba
puevos planes, su espiritu caltmando,
que despues la im naciencia deshechaba;
sentia el corazon todo agitado
con la imagen de aquel que deseaba,

;magen Que UNas veoes v& tranguila,
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y cefivda no pecas la aniquila,
Pero ciempre ¢8 herimosol suspirando
la triste mora & su simchadon decia, ;
y las penas.ergaha, imaginando
que llega al fin su yeniuroso die;
y a la tierna ilusion su mente dando,
irritada su lecho revolvia,
y una hora pasando y olra hora
veia sin dormir pasar la aurora. 82
Y hasta en el breve suelio, & cuyos brazes:
con antia da la maquina rendida
el ticrno corazon hecho pedazes,
la gecreta pasion obra escondiday
que ora caer le mira entre sus lazos,
Y engralo ensuefio su pesar olviday
6 bien & su aficion vuella la espalda,
de su rival durmiéndose en la falda.
La sangre enfoncesloda se acelera, '
y & la region del pecho se retira,
de su ardiente cerébro se apcdera
y de sudor banada no respira;
con la trémula mano por defuera
la ropa oprime, y abrasada en ira
con los convulsos dientes mas trabaja
y los ojos y ¢! rostro degencaja. "
Y alguna vez de cclera temblando,”  *
defu lecho se lanza estremecida, |
¥ viene & djspertar asesinando
& la odiosa rival desprevenida: | ;
~entonces 1ay |.de llevo exapinando -0 0
e su pasion la dilatada herids, ARl Ll
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whre el cansado cuello la cabeza
sagpirando vacila de trisieza.
Y cin gusto vistiéndose una toca,
y hasta los pies en la almalafa envuelta,
del impio seftor que la sofoca
cofre & la estancia v dicele resuella.
Sefior, maldiceme; tu impura boca
pronyincie al punto 4 los verdugos vuelta
la orden de matar 4 tu cantiva;
que muerta viviré mejor que viva.

Pero en vez de agraviarse el fiero moro,
riese de tamand alrevimiento, i
y enjuga dice tu abrasado lloro,
gue biea conozco yo fu sentimierito.
Dificil hallas de cansar al toro,

y ef orgullo trastorna tu talento,
y de! amor te¢ quejas sin ventura,
siendo solo un desden & tu hermosura.

Mas ya le amansards | Holal—{lofelice I
Sefior ; Qué vais 4 hacer? la triste exclama,
y el moro 4 un negro que penetra dice
eaclavo, al punto a mi cautivo llama.

La mora en vano su vivir maldice,

y en vano jura por Ald que le ama,

que juzgatido por si Alcazaba niega

que al merito janias el amor lega. <

Precéntace ol canlivo castellano,
Y el pegro ta eon €1 COMO ¢i fuere
la sombra que al caer del meridiano
2540
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de su extampa gentil el sol hiciesc;
sgluda humildemente & su tirano,
y & Zulema despues, sin que le pese
al moro de su incauta cortesia,
que es & la mora rayo de alegria.
Av! Cuan poco durd! jDesventuradal
que el flero mudejar a su caulivo
4 iusultar empezo con la mirada,
por d6 asoma el espiritu. pocivo:
v asi lomando asiento en una almohada,
al parecer le ofrece otra expresivo,
atiadiendo quilates al tormento,
en mofa vil satirico el acento.
—Ya, le dijo se yo que sois muy bravo,
¥ que con esa Virgen del Gamino, -
que & menudo invocais, mas que de esclavo
de libre el rostro alzais contra el destino:
pero va de inventar un medio acabo
de saper hasta donde os juzga dino
fa Tela Marien de sus favores,
y en el os jucireis con mil amores.
(33 vi primero arar bizarramente,
v despueg eon un toro mano & mano
en singular batalla buenamente
rondirle como cumple & un castellano;
mas que diestro rehisteis cual valiente
4 espada y & puial y todo en vano,
ta Virgen del Camino en vuestra suerie
a rai evclavo mejor le did la muerte.
Tabrador ¥ tovero y enla esgrima
# i gabor esfais examinado, |



y merced dla Virgen que os estima-

departir aun con vos me serd daio:

no estraiareis por ende que os oprima,

que estoy de vuestra vida asegurado;

mirad sino cuan sin lesion salisteis,
muerta el brulo en qué el bosque recorristeis

- Ahora bien yo me siento asf un tantico

inclinado & dejar 4 mi Mahoma

por una religion que 6 no me explico,

6 mucha caridad por ella dsoma.

- Ea pues, buen cristiano, ‘te suplico S

que por bien de la iglesia que estd en Roma, .

w

de caridad me muestres una prueba
que deje el alma mia COMO nueva,

Dia es hoy para i mity memorahle;
dos afos hace que 4 tu niofa bella
diste tierno el & Dios; porque culpable
no la sacéra el diablo de doncella,
Hecho digno de ti! Cosa notable}
Pero el quid no esta ahi sin6 en tu estrella;
Porque.siendo tan bueno, Ta maldita '
de tu honrada virtud no necesita.

Dijolo de Ifernan Perez ¢l criado,
que ya te acordaris; pero no ‘ohstante
tu sigues fuertemente enamorado, *
mientras ella en los hrazoé de ‘otro amﬂ-“*ﬁ%
Es verdad que tu siempre te has lievado "
W€ y honor y leyes por delante,™ & 0 C
Y ademas 4 la Wirgen del Camino,
e en cuidado me pone’ de' contino.

Digoly; porque, amigo, 0 soy un zote,
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¢ es 1a gangn mayor de cuantas gangas

el hombre puede hallar, y sin escole

va yo pienso en pegarle algunas mangas.
Yongue asi, te lo juro, que de trote
cristiano me he de hacer, si te remangas,
y con ese pufal que te concedo

mas en ti la piedad puede que el miedo.

et M e

~ Qué tal estd la maifiana?
—Sefor, magpifica esta.
i ? Pues abre la venlana,
‘mi negro, que tengo gana

de que entre en mi casa Ald.
Brillante dial Me alegro;
+Cual se esparce la mirada
por la béveda azuladal!

Al punto parte, mi pegro,

¥ no me repliques nada.
Cuanto te he dicho dispon,

y tu, Zalemas, con &i

gue vamos 4 una funcion,

en que un caulivo doncel
har§ trizas 4 un leon.

—Ah Sencr! Piedad -~ No llores,
nid mi te acerques, muger, -
1 tu rostro descolores,

vive Aldl que tus amores,
Zulema, te hau de perdar.
¥cha 4 andar que al hosque yamos
bias de tiel cautive y yo.
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Rivera, solos estamos,
 frente & frente platicamos,
responde luego si 0 no.
; Piensas que te ama, Zulema?
_Si—Muy bien ;Y tu nole amas?
. —No—Comareéndes mi sistema.
:Con qué clla en i se quema
v tu o sientes lag Hamus?
Muchas virfudes tencis
los que os Hlammais Nazarenos;
pero alld me lo direls,
que Ald nos hizo de menos;
andando me escuchareis:
Y o8 hago saber, Rivera,
que es fuerza que asaeteada
1a que tanto 63 ama MUeTE
lo cual sicade enarnorada
o 8 Cosa st COmOo Guieras
Por qué? lal ver pensavels,
no hallando en ¢la delito,
sin que vos lo pregunteis
os dird que estaba escrilo;
el crimen ya lo sabreis.
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CAPITULO 1X.

Que trata de To mismo que ol anlerior,

dupuoa r;uv caminaron
pm ¢l bosque largo trecho,
£oN Zulema se encontratron,
cuyas ligrimas el pecho

del huen Rivera ablandaron,

Porque al ‘tronco de una palmd
v con el seno desnudo,
ﬁtaﬂa [a vé vjsin cdhnfj
caido el qemb{anle mudﬂ,
llorando. penas el alma.

Colgabanle destrenzados
E{;bre la ffr{-:-nl;e morena,
FOMO SJI!FEE d{}Sl‘nﬂYﬂdf}B.
de aquella oscura melena
los cabellos rebultados;

Sin sus ajorcas de perlus
etii‘ab e'@l@‘bfm atadas,
tmque pudiese moverlas,
88 unecas delicadss!

(u ddhd lastima verlas.
4 por bujo de las manos
&n i'nnm al tranco se Vian
que én dos vieltas la cenian
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Jos cordeles inhumanos,
que al talabarte suplian.
iDesdichada criatura,
que al amor sacrificaban,
sin piedad de su Liermosura,
cuatro flecheros que estaban
frente 4 la triste figural

Mulatos eran, salvages,
con la desdicha altanerocs,
que llenandola de ullrages,
la pedian sus dineros,
remedando sus visages.

Risa impia y maldiciones
con nueva risa aprobadas,
v sacrilegas canciones,
al compas de las prisiones
con indolencia entonadas.

Barbaro; fiero rumor,
que no lejos percibia
eon impaciente furor
un animal querugia
de su jaula en derredor.

Y en otras jaulas vecinas
jgualmente incomodadas
panteras hay que manchadas;
melancolicas, daninas,
vibran sus rojas miradas.

Qte no es la primera Vez
que 4 pedazos devoraron .
Ja difunta palidez
de los Lristes que alli enlraron
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en-la eterna lobreguez.
En torno al fiero teatro
un barandage se aizaba,
y allf subido Alcazaba,
mandé callar § los cuatro,
cuya barbarie espantiba.
Quedaronse silenciosos,
y poco & poco e via
gue mucha gente subia
de los moros mas famosos
que el negro aquel conducis.
Unos con lastima miran
Ja desdichada belleza,
por cuyas gracias suspiran,
y cubriendo la cabeza
con gu dlbﬂ!‘l}ﬁﬁ se reliran,
_ mrm rien y murmuran,
| pﬂrque estando en el secreto
grande fiesta ce aseguran,
v dando tregua al rE%petu
blasfeman, votan Y juran:
~ Soné por fin punzadora
una trompeta de plata,
y & las tres veces sonora
en torno al circo que Hora
su vibracion se diluta. |
- Y entre un silencio profunde
que todo ol dmbito Hend,
Z"fiuﬁe"h} grave; iracundo;
el TiCo more resuena
el acento lremebundo;
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_Zulema, di ;No es verdsd
que con’ razon castigaba

tu Sefior Ja vanidad _
de este cautivo en que amaba
tu envanecida beldad?
Zulema, responde; di.

—Ay Seifior! Triste de mil
—;No és verdad que paso & pase
ayer 4 matarme acaso
entraste en mi estancia?— Si,
—.Y al quitarie yo el pubal
ane hoy al cautivo entregue,
“no/negaste de - tu fé

"ol misterin celestial? -

_Sj sefior, §i renegue.

— :Con qué quieres ser cristiana?
— O s, s, lo quieto ser,
que es religion mas lumana
la de esa Virgen galang,
que en mis siefios pude ver.
—Pues bhien, cristiana seras,
pero antes en lid verds

con mi leon al cautive,

-y si logra salir Vivo,
hautizada morirds.

:Fo has oido Castetlano?

Al punal mete la mano,

sal con la fiera & lidiaes © 0
siendo tu lan buen Cristiane -
. Como puedes vacilar 7 ri
— No, Zulema, no vaciie,
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grito Rivera ensegnida.

— Y ella, no, no por mi vida,

déjame, estate tranquilo;

que ya tu Dios me convida.

— Sin lag aguas baptismales

no enfrarias en su eden.

— Gautivo mas que yo vales,

fuerzas te dé celestiales

la hermosa Lela Marién.

Mas jay! déjame morir,

v al infierno descender;

y elerpamente gemir;

dijo la pobre muger

a el leon viendo salir, —
(ueddbase tras la reja

cosido el negro, v saliendo

iba el leon sacudiendo

la ensortijuda guedeja

en torno al circo corriendo;
Insaltanle v un rugido

parando arroja feroz,

y el jdven descolorido

con el punal escondido

lanza del seno una voz,
Sagrada voz que resuens;

v que fija la atencion

del animal en la arena,

voz que los animos llen s

de pavura v confusibn

—
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Que 4 la.voz de la Virgen del Canuns
el Sol de rayos digparé upa hoguera,
que asi cual de un gran lente & traves vino
4 parar en los ojos de la fiera:
ciego vuelve el leon como sin tino
Ja espalda al triste que €n Ja lid le esjera,
y ragiendo olra vez mas horrorose,
con la cola el hijar bate furioso.

1 r i

Y de espaldas al sol, imicntras ¢allade
el circo estd, de su musculatura
la recia fibra cstiende agazapade,
descubriendo la horrible dentadura:
y habiendo varias veces bestezado,
convulso sdcudio ld calentura,
v libre de su mal & paso lenio
camina de hambre y de furor esento.
Paso 4 paso llego hasta la,palmera,
donde la triste mora casligada
con ansia de espiraf la muerte espera,
confusa en su intetior y ayergonzada;
pero mas qué su dueho el leon era
dotado de piedad, y no hizo nada.
mas que oler & la mora, y muy callando
. del tronco en redor ln vuelta dando. -
Poro entonces encuentra al que valiente
do salvar 4 la victima cuidoso,
andaba cerca del y de repente
el saiudo.animal se alza furiosos
griteria levanta la vil genie,
en pic mirando al joven animeso,
que hacer apuestas en el trance gselicha
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tobre quien vencedor saldra en‘la lucha.
No lievaba enel cuerpo mas defensa
gue una tunica corta y el virrete = -
que su cabeza cubre donde piensa
el alma que a la Virgen se promete;
de }y garva sinlid pronto 1a ofensa
que aguda sobre ¢l hombro se le mete;
pero ardiendo en su {6 (J6ven divino!
tVirgen, éxclama, Virgen del Caminot
Y Heno de valor y de corage
firmes los piessepulta entre la arena,
y «ibilo indignado en tal ultraje
de fuerza el'puno en el peligro llena;
vy rinde, dice, rindele homenage '
al Sefior que te impuso la cadena,
'Y de pies & cabeza estremecido
i brazo del leon dejo partido.
Rugiendo ¢l animal quiso hacer use
del carnivoro diente ensangrentado,
-y el piblico & callar torné confuso
del brio del doncél amedrentado:
que sereno las fauces le dispuso,
de modo quese vié el morvo cerrado, :
Y conla izquierda miano asi le estrecha,
clavindole el pufial con la derecha.
Cayé el joven sobre ¢l descolorido,
Y su zangre mezelo con la que echaba
el monstruo que de nnevo al ser vencido
rage al sealiv el higtro que le acaba;
eutonces el doncel enardecido’
el puial fna ver v oira le elava,
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diciendo & cada cual gue cae la mano,
conoce & tu Seiior, soy casicilano. S
Aplausos mil al punto resonaron,
vy 4 la arcua despues salld un pivata,
cuyos ojos ardientes se clavaron
en aquel que en tal forma al preso trala;
duramenle SUS quejas r(so aron, |
v al opulento moio desacuta,
y movio Cachidiablo tal tumulto,
que tuvo el moro que guardar el bulto,
Que & lucir por el aire cien puiiaies
salieron & la voz de muera, Muekd,
personas alil muy principales
el partido tomaron de Rivera;
pero el, cuyas prendas celestiales
sy cristiano fulgor vierten do quiera, -
solt6 1a voz y levanto la mano
y el perdon consiguio de &u tirano.
Y habiendo ya en murmulio decaido
la bélica amenaza Y griteria,
Alcazaba sali6 medio atu rdido,
preguntando 4 Rivera que pedia.
Sefior, dijo el doncel, solo te pido
por la sangre que vierio en este dia,
que des la vida a tu infelice mora,
cuya vida alernal salveé yo ahord,
pudo el moro acceder mal de su grades
pero jay dolor! @que apends deﬁalada,
vino al suelo en sudor frio-bahado
el cuerpo de la vichima aterrada
0 Yelhigioos velos .&Epu’ﬁﬁdﬂ

¥
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su cercbro quedd, cuando apenada

on las garras mird del fiero bruto

8l caro objeto de su amor sin fruto.
Bajaron todos en tropel 4 verla

Y Alcazaba entretanto se retira,

¥ en vano algunos quieren socorrerla,

que apenas [ay! su corazon respira.

Sin cuidar de su herida, 4 sostenerla

el Joven acudio, y llora y suspira,

el In nomine Patris pronunciando,

y el agua en cruz sobre su frente echando,
¥ el celestial rocfo percibiendo

la-palida beldad temblé un instante

y los hermosos ojos entreabriendo,

de querer sonreir hizo semblante:

POco & poco las manos fué trayendo

al pecho y las eruzéd v mirg & su amante,

¥ agitando sin voz el labio bello,

dulcemente ¢spiré doblando el cuello.
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CAPITULO X.

Que os el gaayor ¥ mas principal de psia lovenda.

e e 2

= ristemente la ncche dormia
en su lecho de languida niebla, |
y en los Dosques del moro gemia-
solitario el dohiente chacdly
¢l silencio en su grata tiniebla
coronado de oliva reinaba,

cada cual en ol sueiio olvidaba

lo que suele sentir cada cual.

Pero solo, agitado, sombr}
gomo el numen del crimen dispierto,
4 pesar de su libre albedrio,

Alcazaba en su estancia se V€ :
lag ventanas abrio y al desierio
- que formaba 1a sombra mirando,
melancolicamente pensando

Jargo rato s¢ estuvo de pie.

Y merced a unad Jampara de oro
gque Ja espalda le baia do luz,
arropado se V¢ que gsta el moOro,
muy revuellc en &U blanco Capud.
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Agitado y sambrio igualmente,
v de libros en torno cercado,
sobre el seno inclinada su frente
muestra escualido un viejo en Leon:
del sepulcro en el borde ha temblado,-
y. al temer que llegase su_dia,
el terror engendro la mania
que frastorna su triste razoa.

El sillon de repente abandona,
Y cual cicgo en su estancia camina,
quiere hablar y su voz aprisiona
el deliquio del alma infeliz.
Ya su sombra espantado examina,
¥ evilandola sale 4 la reja,
en la cual suspjrando se queja
largo rato el demente David.

¥ merced al belon que templado

por su espalda derrama su ardor,
& David se le ve rebozado

en su capa de oscuro color.

-_""'"q-.-h-._ﬂ

Y en Argel y en Leon juntaments
Alcazaba y David 4 tal hora

levantando la pélida frente
una estrella miraron lucir:
viva lumbre en su centro ateeora,
que en dos cintas de rayos despreunde;
sobre el moro la una desciende,
Y al judiola otva va 4 herir.

Y aclavandose van poco 4 pOCo
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4 LA LEYENDA TITULADA

o recierdo que en ¢l prospecto de es-
ta mi 1.2 obra ofreci no ¢olo dar mi nombre
<ino tambien mi retrato; pero la reducida lista
de suscritores, sibien me permite dar lo que na-
da cuesta, me imposibilita para entrar &b mayo-
res gastos, no menos que de regalar & muchas
personas el importe d¢ 8US siiscriciones : que:
todos mis amigos saben queé ini fortund va cn
razon inversa de mi natural desprendimienio.

Ademads que la mayor pérdida sin doda es
la mia, que 4 vueltas de und vida triste, huée-
fana y atareada; solo de dia en dia Teconozu
que ningund proteecion encueniro como lite-
rato, poca @mistad como hombre, disgustos no
pocos y persecucion hastontes



e B -
+
-

A]”Iﬂl“l hien, cenores, Y0 no creo que cnrran
jguales lwnqm para la hileratura que chando
1“”“;3; de Cervantes, Luis de Camoens, 6 Top-.
umtu Taso. viviair, y esto me; hace temer en
mi mala venlura que mis habn]us sean malos
y que el publico no los quiera.

solo pues meatrevo.d hacer el anuncio de
nis obras {”!y} las condiciones que & su conli-
nuAcion se upi{ﬁau

r-,' ' ' - = ¥ 5

OLRAS

del autor de la leyenda lilulada
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*[VIRGEN DEL CAMINO! -
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l)om Mﬁ.nmm DF PixgDA mArlic de la
! Juulm{l Chl hm;mdd por los anos de 1831.--
- = Dramg e, €1ICO, ACLOS, Y, ey Verso= .
L‘S DOS' haiiLL. Lxs. Dmma ell cmw ac-
19% B VERSD. = gt |
el b G HwEM. B Puncipe ﬂe los Poelaﬁ
p”l 1“L"-u = Drama en tres actos.. ..
. ESTOY POR-LO POSITIVO, — (,umedm de C{}E*
tnmbres v circunstanciag, —

PoLisias, cuentos, levendas, rﬂn‘iatlﬂeﬁ, odas &c.
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Fstas obras formaran 4 tomos de & 200
paginas. :

Cada tomo costara 10 reales.

o empezard la publicacion si se reunen
trescientas suscriciones. |

Tos Sefiores que se suscriban habran de
anticipar el precio de un tomo, pero la em-
presa no dispondra de ello, hasta no haber
apunciado que se han reunido los suscritores
necesarios vy que el libvo pagado estd en prensa.

En el primero de Kuero se anunciara por
medio del Boletin oficial 7 de otros periodicos,
«i fucse necesario, si hasido 0 no favorable el
resyllado de la suscricion que anunciamos.

-

PUNTOS DE SUSCRICION.

et T

Tos mismos que para la Leyenda de la
Virgen del Canitino. -

- Leon, irﬁprenta de Manuel Gonzalez Redondo,
Calle de la Plegaria, 0.0 4, Ao de 1846.
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de Alcazaba la frenle cefiudo,
y la calva del viejo que loco
bafia en risa la esttvida faz.
Y uno y otro perdido en la duda,
sin saber cada cual que le pasa,
van sintiendo que el pecho se abrasa
en deseos de, amor y de paz.

Mira el moro 4 su triste Zulema,
en la sombra de Juz coronada,

y ¢l judio con lagrimas quema
sus mejitlas, mirando al doncel:

y con vista de llanto abrasada,
olvidados del rico tesoro,
largamente ¢l judio y el moro
quedan viendo el fenémeno aguel.

Extasiado percibe Alcazaba
a lo lejos un cantico Lriste,
que del céfiro en alas llegaba
de las hojas al manso rumor;

y David 4 la yoz no resiste,
que a la reja encantado le ticne,
nuevo son que del animo yiene
dicipaundo el oseuro temor. ’

Y es que entonges con fuerle cadend
muy ligado y metido en un.arca, . -
suspiraba corho dnjma en pevd
el cautivo erisliano en-Avgels
v en Leon cual ¢ vieee @ la parca
preparar la insagiable tyjerd,
Salomeé recordando i Rirera,
tristemente lloraba p{ri éé’h 31
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Y los dos & la par ingpirados
dulcemente 4 la Virgen imploran,
v subiendo sus ayes mezclados
Hegan juntos al trono de Dios;

y en la luz desu{¢ se enamoran,

entazacos con dicha tan bella,

que los dos engendraron la estreHa
que era un alma comun 4 1os dos.

Alima pura que en rayos parlida
traspasando la escura tiniebla,

& uno yotro tirano convida

de su Dios & gozar en la luz;

de fulgor y de muisica puebla

todo el ayre, que ansiosos respiran
«£! judio y el moro, que admiran

# lo lejos brillante una cruz.

Anchas bandas de cdndido lino
dle sus brazos pendientes tremolar,
¥ entre nubes de fuego divino
muy mas bella relumbra que el sok
Esbandera de paz que eparbolan
ei1 el centro de mil querubines,
al compas de celestes clarines,
unas menos de puro -arrebol.

Y al través del diasfano velo,
eomo jenio de luz y .calores,
el fjudfo y el moro del cielo
van lanzarse un alado corcél:
Coronada de fulgidas flores,
gue lorrentes de luces envian, -
JLAS ¥ Mag acercarse veiun



cabalgando 4 la Virgen en £l

:Cuan brillante en Ja sombra nocturng
e arreo de plata relucel PO
de su freno pendiente la luna,

y de estrellas herrado le trae.
Del fulgor que su huella produce
se alimentan los dogeles bellos,
como lluvia de claros destellos

en el valle de lagrimas cae.

Ya cercana la musica suena -
que precede & la excelsa matrona,
y David que de asombro se llena,
de rodillas al verla cayo: |
Todo el eter de inmensa corona
que entretejen espiritus puros,
recogiendo sus velos 0SCUros
el azul de los gielos ¢ino,

Mil jardines de flores pintadas
bellos prados y fuentes sOROTAS,
muchos aves de lenguas arpedpd
y argentiferas rocas se Vet
aqui saldan y alli bullidoras
en cascadas de fino djamante,
ricus gotas de un oro brillantg,
cuya mina €5 1 gracia, el edén.

Y en jardines y prados ¥ fuentep
v en cascadas y rocas Coll aves,
suspendida en sus 2ias candentes
4 Zulema Alcazaha iro; |
sus miradas descicuden suaves
y ia menle manetr_;ln.gﬂ Mmoevre,
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que- arrasados los ojns de lloro,
la ventana con miedo cerro.
iCuanto dice perdido de gozo!
y la lampara trémulo toma,
y ocultando su faz el embozo
del eaulivo & 1a eslaneia ce vas
Teme entrar y & la reja ce acoma,
fria puerta del trisle aposento,’
y sonoro perctbe un acento,
que Hamando 4 14 Virgen esli.
En el fondoa del arca resuena
y iOh lu, dice, del mundo Senoral
si es camino del cielo la pena,
vo su caliz amargo apuré.
Virgen Madre! Si acaso en tal hora
-tu hijo bermoso & su seno me Hama,
tepan jayl que del rey y su dama
hizo digno 4 Rivera Lu fé.
Del dr agon infernal acosado
al oirle Alcazaba da vuelta
a la llave que cierra el candado,
Y peneira en la negra prision;
10h tu, exclama, que traes revuelta
de mi casa la eslupida gente!
con su daga veras al creyente
dividirle el infiel corazon.
Y diciendo proeura afaneso
las tres llaves del arca moviendo,
dar ¢abida & su brazo alevoso,
cuya mano agitaba el puial;
pero en vano, que vié maldiciendo
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resistivge las tres cerraduras,

v blasfemias repite que impuras

dan alicnto 4 su genio infernal. -
Y de tabia y de cblera ileno,

de saliva los abios hahados,

deszarraba las Topas que al scuo

muy bordadas estin sobre arults o s

ambes puitos eleva cerrados,

y la daga desciende, que rola

el furor ¥ los filos cmbola

en la tapa del fuerte bahul. 5
De wador y congojn ¥ angustia'

rodeado por fin tomd asiento

sobre el arca, do sigue mas mustia

del cantivo sonando la ¥OZ.

Quiso el moro tomar nuevo aliento,

suspirando con fuerza estremada,

y la lampara de 610 apagada

deja en sombras al hombre feroz.
Pero pronto suspenso, apenado,

sin poder separarse del arca,

nota el more sebre etla sentado

que la carcel se paia de Juds

y despues cuad st eptrase tn MONATCEs

una musica blanda percibe,

y se palpa dudando i VIve,

con los hrazos quedandose e CYRIZ
Futretanto la falda flotante

de T Virgen la-cosd envolvid, -

y en palacio se torna al instanie

de bruiide v laciente ( rislas;

a#



962

vy despues como el agua corria
iquidadoe el magnitico techo,

y el ajuar v el tefory deshecho
de humo suben en recta espiryl,

Allanado el sobervio edificio,
sin jardines, ¥canlanas, bi puert ag;
eit revuelto tropel y bullicio
bos esclavos empiezan & Wuir
solo queda eu lag cuadras desiertag,
aquel péjaro verde que- ltora
con su cantico dulce & la mora
que cristiang dejo de existir.

Arca, moro, cautivo y cadena,
fior el aire de niebly cenidos
van al son de una flauta que llena
te dulzura el etereo confin;

Y en la palida nichla éscondidog
muchos vuelan espiritus bellos,
despidiendo Sus auteos cabellog
los perfuiites del &dnto dﬂrdin.-

- Va delatite cual flechia fanzada;
del brilfante cortejo seguida,

ton la niebla tambien arropada;
fonriendo la hermosd teidad;
sueltd lleva ld Gélica brida
€l coreél; cuyo cardido alifio
fuchio escede 4 ld piel del armiio;
fue se inmola & su propla beldad

Y ul cruzar én sus rapidas pltimas
“obre el ruido que formén los marves;
e cuagados monkones de espumas



203 =

somno nieve las olds se vens

en lag barcas resuenan caplares
en honor de la Virgen Marta

que s Camino Ge amov ¥ alegria,
gque de lauros citcunda la sien.

Y por mar y por tierra ¢ vian,
que ahuyentadas las heslias feroces,
4 la flor de las aguas galian
peces y aves de vario colors
de melodicos ecos y YOCES
Jas montaias y selvas pobladas
nuevas formas tomaron yariadas,
de sus ninfas Juciendo el primor.

De las lorres lag altas velelas
4 la exeelsa viagerd satudan,

y Su§ grayes sonoras lenguielas

las campanas agitan por S8

las cindades los titulos mndat
de sus arcos Y plazas ¥y pondagy
jogs arroyos suspenden sus ondas
guarnecidas de fresco aleli.

Va el Vernesga y ¢l manso Torio
al compds de 1a flanta encantados,
por sus olas ol humedo y frio
yostro sacan radiando de amot;
«us cabellos de nieve peinados

lag montapas en Loroo presentat,
y pot miles los arboles cuentan
gue renpuevan su gralo verdor.

Dilatados y rectos negrilios
de Sublancia en 1as Ve&ds floridag



en el viento formando castillos
muy vistosos y ufaros se ven; |
que unas veces sus hojas mécidas
que a la luz superior resplandecen,
ramilletes de luces pardcen
Yy columnas de fuego tambien. ,

Otras hiy qle de pronto se apagan,
Y volviendo & lucir de repente
en voldtiles ninfas que vagin
8¢ transforman ¢n dulce Husion.
Pere ya por las puertas de oriente
- cofi «iis dedos de nitida rosa,
mas que nunea ristiena y graciosa
muestra el alba su claro faldon.

Y al soltar el menudo rocio
que la yerba de olofio esclarece,
por la brilla pisando del rig
A Su casala Virgen volvio:
solitario gu templo amanece,
y el ambral de sus puértas pasando,
invisible en la niebla y callando
bréve espacio la gente quedo:

F il o
S

Porque apends David de rodillas
al iirar & la Virgen cayera,
ambias minos éruzando amarillas
¢n 6l suely tendido se vio.

“alomé comio pilida derd
i tagen deé dnmor Lraspirente
Vino d ver d sij vigjo demente;
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y dormido en fal forma le halle.
Agilose en estremo y al punto
vuela 'y llama & su Candida y dice
tAy! Tal vez el anciano es difunio,
miedo tengo, mi Cardida; ven.
Y volviendo & la estancia infelice,
paso 4 paso se vah acercando
de las manos asidas, temblando,
cual dos palmas del viento al vaiven,
La tristeza del cuarto profiinda
hace ser el belon & tal hora,
con la mechia que estd woribunda
remedando el humano espivar;
que ora timida el dmbito dora
v los muebles en lotno ilurhina,
ora encoge sii luz mortecina,
sin poderse & si ihismo alumbrar.
Pero al fin Salomé mas valiente
retirando la capa de seda,
la cabeza del viejo caliente
con s trémula mano tocd.
Duerie, dijo; y atonita quedas:
porque el viejo en su inquieta mania
sin dormir tristémente vivia = .
_desque al pie del sepulcro terablo.
Un suspiro lanzo & breve ralo,
cual i en el arrojase la vida,
dilat6 su nariz el olfato;
y su labio empezo & sonrens
& muy poco despues dolorida
Jevantando la espalda del sueloy
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por la abierta ventana eu el cielo
vi6 asombrado la atrora luetr:

; Donde estoy? Qué me pasa? Qué miro?
4 las jovenes bellas pregunta,

y callando otro dulce suspiro

nueva fué de su estrana saluds
Salomé ! dijo entonces; y junta

con la de ella su mano queridal

i Es verdad qué aun estoy en la vida?..
i No has llorado en mi negro ataud ?

;O és tal vez que solld la cadena
que abrasado arrastré en el abismo
esa voz que de stplicas Hena
elevasteis al cielo por ini?

Si; en el cielo dispierto ahora mismoy
y vosotras formando mi gloriay

me (racis 4 Ja alegre memoria
gue en el cielo gozosas 08 vi:

Y & Rivera tambien que venia
desd : Argel con el moro Alcazaba...4
—Ah Sefor! vano suefio seria;

o le quicre su dueiio soltar.
—Digate que le vi que llegaba,

vy que el moro los brazos cruzando
tristemente sus culpas lorando,

4 Jesus empez6 4 confesar.

—Rien, Seitor, Salomé le responde,
el semblante de llantq cubietto,
descansad, descansad; sera cierto;
mas alzaos v al lecho venid.

—Salomé, qué me pides? Adende?



Ty

6A mi lecho l]I‘I_é vaya me ordenas ?
: No te dije qué estoy sin cadenass.
No estoy loco, replica David.
Y ta capa de seda cogiendo;
facilmente su cuerpo levanta;
& las jovenes bellas diciendo;
no estoy loco una vez y otra ¥ea
vuestra vista, queridag, me encanta; -
una cosa tan solo me alteras |
porqueé os digo que vino Rivera
coronado de lanros ¥ prez.
Va vereis cuan hermoso le hallamog;
mas séguidme, seguidine primeroe:
pero no que en mi cdptara €stamos
¢ estoy loco serd de plager:
Qalomé; th tendrds mi dihero
va 86 YO que & 1os polires has dado;
imas dinero nos queda sobrado,
i tesoro Lu guslo ha de ser:
Una bolsa de cueto i& pido
que prefada de doblas un da
me fiando tu Rivera querido
ofrendase & la Virgen por 8l <G
Hoy se cumplen QoS anos e lna
de su amor por mi aial def.;precigldm-'-.
fué sufrido y valiente soldado,
de ti digno el gallardo doneél.
~ Asorabradas de oirie quedarot,
y bien pronto 13 holsa de euero
muy atada en un ared encogtraron
yue cauliva 8¢ hallaba Lambiet:
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No cual antes conld su dinero

una vez v otra-vez el avare,

antes bien la tomé sin reparo,

¥ en su bolso la echo con desden.
En seguida las hizo ptinarse

¥ las ropas de gala ponerse,

Y con mantos despues arroparse;

Y & su estancia en tal forma venir,

Admiradas quedaron de verse

euando entraron delante del vlf,jo,

que ta barba péinaba dl espejo,

cual si fuese de baile a salir.
Nuevas calzas vistio alborozado

Y plegados gregiicscos encima,

¥ en la capa de seda embozado

su coleto v golilla cubrio:

E} sombrero al adorno dio cima,

cuya pluma un diamaunte sujela,

y cen Candida asi vy con su nieta

muy honrado de casa-salid.
Y de espaldas al sol caminando,

que hnmba SUS Tayos primeros,

de San Marcos el puente cruzando

se alejaban con dulce ilusion.

Muchas aves con picos parleros

easayaban su placida orquesta

en la ftica y huma loresta,

nueve muro del viejo Leon.
Muchas veees la vista tornaron

Yy al traves de la vega frondosa

la escondida ciudad admuarou
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vy las torres de su caledral:

aiis calados venlana preciosa

dan al sol cuando brilla sa oriente;

melanedlico baha su frente |

al hundirse en lag olas del mar.
Los pintados cristales peuetra,

derramandg en el templo alegria,

cuando al son de su 6rgano impetra

nueyas gracias el hombre de Dios,

Y al bajar el Monarea del dia,

como en muestra de su pesadumbre,

bana en terno de palida lumbre

_gus tres naves hundiéndose en pos.
Una legua las dos hermosuras

con el viejo David se alongaron, '"

y en el centro de inmensas Hanuras

solo un templo divisan los {res,

Y los tres los umbrales pasaron,

y una esencia lan pura respiran,

que lag bellas al médico miran,

sin que acierle & decirlas lo que. £s.
En tal punto salio un Sacerdote

de oro y seda y encages vestido, -

con perilla y ligero vigote,

que era entonces de noble senal.

Dijo misa y habiéndola oido,

di6 David 4.Ja Virgen de ofrenda

el bolillo que fué como prenda

de rescate del buen capitan.
Porque stibito verde, ligero,

al altar se acerco un pajarilio,



cual si faese un feliz piensagero

de que en Méjico ha entrado Corlés,
Mas suave que de vn caramillo

}a armonia en su pico resueng,

Yy romperse una fuerte cadena
sarprendidos overop despuges,

Cual relampago en pos de alegris
una luz como aseua dg oro |
anuncié que su velo rompia
una niebla cual gasa sutil;
¥ asombrados mjraron al moro,
que saltando del arca dispierta,
¥ saliendo del arca va abjerta
del caulivo la estampa gentil.

Del Camino & Ja Virgen inyocan
todos junlos ¢on voz fnefable
¥y despues se aproximany tocan
¥ el milagro conocen al fin,
Alcazaba (emblaba culpable,
¥ asombrado examina i Rivera,
que aparece con su cabellera
que sin duda peivd un serafin,

No s de jerga lampoeo su trage
pi el arnés ni el morvion espiendente,
que la Yirgen tonglo de gage |
a un querube vistiendo con el,

Solo muesira el manceho valiente

sobre el pecho la banda cruzada,

cou el puiio cristiano ganada

et la guerra del Gelve ¢ruel.
Cual dos anos alyis y en el dia

&
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en que al Esfa sadto confiado
en Ja Virgen que alegre veia
desplegarse su casta pasion,
se presenta Rivera lurbado
de pudor juntamente y asoinbro,
eon 12 misma anguarina en el hombro,
roja calza.y plegado calzon.

Salomé con la misma dalzura
A sus ojos hermosa aparece,
su hermanita mas belia y mas pura,
flaco y triste y llorando David:

y 4 la vista de todos se ofrece

una sombra en el aire suspensa

como el humo al principio era densa,
-y despues comoel aura sufil, -

Poco & poeo ia forma tomaba
de una hermosa v humana figura,
el contorno en seguida mostraba
rodeado con bandas de luz;

-y por fin con la misma armadura
que la Yirgen tomé de Rivera
gonreir 4 su padre se viera

A los eces de un blando laud.

Que deshecha su dulce apariencia
todo el templo de albor inundado,
despidiendo perfumes y esencia
“por el aire Zulema eruzo.

Rogas iha en su vuelo sembrando,
jos cabelos de palma cefidos,
entre elos de gloria perdicos

que su Lela Marien Ja prendid



Muchas cosas despues y de prisa
mutuamente asombrados dijeron,
n.ucha dulce v honesta sonrisa
el semblante de todos bang:
pero jay! que del templo salieron
rodeados -de inmernso gentio,
¥ callado Alcazaba y sombrio
una vez y olra vez suspiro.

Nunea ¢} moro ganoso de honor es ;
y de gloria mundana sediento
~presa fué-de los dulges amores....
jIriste cosa vivir y no amar!

Pero acaso el amor es atento
cazador que a las almas acecha

¥ ;Qué tarda en sollar una flecha?
Lo que tarda una hermosa en mirar.




CAPITULO XI.

_De las nuevas pesadumbres que sobreyinierpn cuando menos

era de esperarlo.

3 Leon como una reina
que caitla de su trono,
de ninguno defendida
y abandonada de todos, :
~ deja ver entre Jas tintas
desmayadas de su rostro
de su antiguo poderfo
tal cual rasgo esplendoroso.
Tal cual joya desprendida
de su real corona de oro,
pedazos del rico manto
que hoy se esconde viejo y roto.
Que por eso de sus calles
el esqueleto asqueroso '
al-mundo encubre con faldas
de verdes campos lujosos;
como vieja que prendada
de algun arrogante mozo
suple faltas de belleza
con el gusto y el adorno,
Ciudad enana que pxlignde
como tontillo vistosp

18
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su rivera salpicada

de negrillos y de chopos;
con sus puentes y dos Tios

que bajo de ellos sonores

en verano apenas pueden

hacer alarde de arroyos.
Largas komas por cenclas,

cascadas, prados y solos,

Juengo trecho del que viene

4 encantar salen los 0Jos.

~ Pero luego que se acerca

y el muro pasa ruinoso,

por el tiempo convertido

en un cinturon de corcho,

Ay! ;Qué topa el viagero
que dé pibulo al asombro,
sino un triste desengaio
que 4 reir le escita solo?

La casa de los Guzmaunes
en lamentable abandonc,
que al neble Duque de Frias
y al gobierno pide apoyo;

del ilustre Ayunlamiento
el recinto magestuoso,
que en sus viejas ordenanzas
cifrados vé sus tesoros;

La Catedral, San Isidro,
San Marcos, el Consistorio;
mas tedo cual tulipanes
entre veredas de abrojos.

Lozangs flores que doblan
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el seco fallo en su agosto,
altnq robles seculares,
qne huecos muestran sus trﬂncn@.
" Edificios giganlescos
quﬁ 2€2a80 Lumieﬂa pronte
el marlillo de los tiempos
en magnificos escombros.

Il)h dulm" Pobre Senora
1C ua} me duelen tus destrozos!
Como siento de lus joyas
adinirar ¢l delerioro!

Morirds, noble matrona,
Morirds que poco a poca
por esas calles mezquinas
sembrando vas tus despojos.

Con ingrala indiferencia
mirante tu& hijos doclos,

y tus ricos hacen gﬂia'
~de abyeclos y perezosos.

Ni papel en que tracemos
lo desgraciados que somos,
ni fabricas hay que lejan
tus hilos maravillogos.

Los que vienen gobernandg
van diciendo unos tras olros
que sin caminos le alejas
de los pueblos poderoszos.

Y yo digo que te arrastran
de la wiseria en el lodo
fos que nias que de proveche
d servir vienen de estorbo,
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Dejad, dejad, que seamos
miserable pairimonio
de las intrigas que al jenio
ataran codo con cedo,

que nunca el lalente brille
nueve sol para nosotros,
gue el que no ticne dinero,
Leoneses, es.un tonto.

Haced, haced diputados,
que se den buen acomodo,
y gritad [Viva la Palrial
gue YO me Yoy con mi moro.

ot}

El cual con David vivia
mas contristado que cémodo
en una casa que triste
daba frente al Congistoriog

porque ve sus torrecillas,
gue al salir el sol det golfo,
de alegre lumbre se doran,
reflejos lanzando rojos.

Pero ella un balconcillo
tiene alras, que en cierto modo
- mas que balcon en su allura
de la casa es telescopio;

con el cual de cerca y lejos
hasta pasado el otofio |
de la ciudad examina
los orientales conlornos,

Mas si en tal balcon algunc
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- aparece como astrélogo,
gue 4 la morisca veslido
& percibir sale ansioso
fas musicas paturales
de los péjaros canoros,
que muchos por la maiiana
saludam al sol melodicos,
preste vuelve cabizbajo
v su cuarto mira en torno,
de las heridas enlranas
lanzando suspires houdos,
Y unas veces solitario
s¢ pasea como laco,
y hasla en sus holgadas ropas
parece que se halla incémodos
(tras languido, abatido,
su semablanle pesaroso
hasta el vigote sepulta
en los plieguos del emhozo;
y en una palabra triste
sicnte nmucho y habla pocs,
pere nadie ha comprendido
el poriue, cuando, ni CoMLo.

A Gk

/Sera que pobre recuerda
sns jardines deliciosos,
como Yanguida palmera
trasplantada y sin espose?
7 Arde acaso en sed tewceta
de sangre, deleite y wciol
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Echa de menos lag zambras

y festines bulliciosos?

Pero no porque recibe
a los CiLI‘i{’”t}Q devolo;
aunque no se ha bautizado
las manos cruza a proposito;
abjura de sus errores
en el pobre vé i su pmjlmuj
adelanta en el estudio
de los dégmas religiosos;

abor:ece la memoria
de los dids en que el odio
las virludes perseguia
con su énvenenado soplo.

Y upa choza y un cayado
atributos mas honrosos
le parccen que en la argelia
alcazdr corona y solio.

No hdy virtud que no practique
ni dia que con su llovo
de sus mejillas no riegue
el doanaruadd contorno.

i Pus cotno salir no quiere
désu estado melancdlico,

81 David con mil obse:qu]m ﬁ

16 Krinda picando ¥n prodigo?

Y por qué no se bautiza

st el cauitivo géneroso

lL pérdona y o suplica :

que hermano suyo sea [H‘Unl{}?
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Esas y ofras reflecsiones .
Ie hizo un dia el buen Alonso
y como €l no contestase
sind con tristes sollozos,
empez6 4 temer el joven
que la flaqueza del moro
hija fuese del encanto
de algun amor misterioso.
Y poni¢ndose de acuerdo
con David, que c¢rahombre propio
para ver de las pasiones
los secrelos mas reconditos,
un dia y otro le observan,
pero pasa un dia y otro,
xin conocer el objeto
que le priva del reposo |
~ Que 4 Salomé como a Candida
icualmente frata el moro
sus miradas repartiendo
veservado y receloso.
Si sus virtudes ensalza
iguales son los eloglos,
de sus hermuﬂumsimhlu
con mesurade decoro.
Cuando le hablan de las rubias
dice que son candorosos
sus semblantes y que pueden
al mismo sol dir Antojos;
pero luego & las morenas
por su caracler {0goso
v su constancia y donaire
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da la palma y vuelve el folio;
y ﬂbﬁﬂrmndﬂ a quicn le observa
en estos misnios coligiiios,
no halla traza de que nunca
técobrar pueda su goz0.
Que el dmanté y el hérmaiio
ignalimentt de si enojo
deja ver ciertas scnales;
cuando se ehcoje de Bombiros
Mas lo cierto es que Rivera
de salyarle cuidadoso
en uiid tarde de Euéro
Lutlu en Ja estancia dLI moro,

—Dios os guarde—Si, Riverd,
Do e gun r{la Yy no me escondd;
Gue inas perdermeé quisiera
gue vivir tan angustioso;

—Dé vuestio mal todavia

| triste pnnéipm ignoro,

peioel agua de la gracia....

~—NO me curdira tdampoco.
—Mirdd que Je'aun..-(]umprendo,
s Inménsy podér conozco;

]1eru el dijo caro nifirme

s;mzam entni promius;

~=4Y asi por miedo d la catne
by diitrégais al demonio?

iNo jiensais qué én esté mihdo
Cudinto apru lames es polyo?



—Si, Rivera, bien lo pienso,

ge que a las fauces del lobo,
como una oveja espantada

de si misma, triste corre;

pero no putdo vencerme;

y voy & ser mal catolicos

porque hay casos ea que inutil
es el valor filosdfico. |
—Luego amais—Por mi deadichy
no amé jamds— De ese modo,
no adivino...—Pues es faeil

que sin quedar lan absorto
adivineis que yo €n €s0

os quise decir qiie adoro.
—Ah! Es un idolo de barro?
—; Y qué importa =i es hermoso?

Rivera en est¢ momento
confuso, palido, atoaito,
perdio la color primero
del propio mal temeroso.

Mas luego con un siigpito
di a su pesar desahogo, -

v en la victima que acecha
satdan enclavo los 0jos,

Que si én su pecho songha
del amor ¢l éco sordoy
a su niete se agolpabin
pensamientos rehigiosos.

Arranquele de las gatras
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de luzbel, ce dijo el mozo,
y aunque me muera de amores
si Dios no me da socorro.

Y con una voz doliente
como el canto mortuorio,
ala Virgen del Camino
luz pidid, consejp y voteo.
A su enemige en seguida
la mano alargs humildoso,
Y eatre lagrimas hablaron
asi el uno con el otro.

— Luego no sereis cristiano

sin que el objelo amoroso

que yuestra razon perturba

#¢ 08 ofrezca en matrimonio?
—No, Rivera, no.--;Dios mio!

¢ Y quién és?—Tanto os importo?
—Decid quien es.—Imposible.
~—Por la Virgen os lo imploro;
por la Virgen del Camino..!
—Pobre Rivera! Estais loco.

- __ﬁ% i---

Y aqui de nuevo 4 mirarse
empezaron sileneiosos,
v apretandose la mano
sin querer el umo y olro,
retemblaban, como suclen
entrelazados dos olmos



en un valle cuando empieza

a estallar un terremolo.
Sus claros ojos dilata

el cristiano y angustioso

el eirculo de los suyos

deja ver trémulo el mozo,
Y ambos 4 dos supohiendo

que se comprenden penesos,

sin comprenderse luchaban

con sus interiores monstyuios.
Que tales son las pasiones,

cuando al fuego generoso

- det debher lanzan ardiendo

sus queiidos dolorosos. |
Heliz aquel que la rienda

sujeta firme & su potrol

tAy del triste que ho puede

vadear las olag del ponto!
Quien mas veligion {uyiete

ese saldrd victorioso;

quien menos de el se ampareg

ose ha de ser el mas fiojo
Vedlo sind, ya la mano

del cautivo piadoso

vencido suelta Aleazabag

y lorando guarda el rostro;
mientras palido Rivera

on un acento hrioso

dice alzandose, seguidme

o térmais, sequidme prouto.
Y siguidndole Alcazaba,
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el descorrer los cerrojus -
de algunas puertas éerradas
recordo sus catabozos.
Y mas y fias renegando
de los dias en que el odio
4 Riverd perseguia
con st envenenado soplos
si hablar una palabra
confuso, (Fiste, medroso,
€n uina estancia penetra;
cuyas puerlas abrio el moro,

Poraba el sol que estaba en oecidente
con wn raye de luz la habitacion,
quebrado ya su fuego dulcemente
en los pintados vidrios del baicon.

Geeea del cual & la sazon se via
& Candida modesta en su ademan,
que un fino lienzo con primor cosia,
cual sicmpre agena de amoroso afan.

Y frente de ella en iy sitlon sentada,
tranguila sonriendo Salomg,

- pocsia entonces celebrada
del buen Berceo complacida e,

— B
» Antaba mas la tierra que non al Criador,
Lra de tmichas qiisas fuine revolvedor, »

——— e
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Tales eran fos versos que leia,
dando 4 su bella Candids placer,
que mucho con las {rovas se reia,
gin que dejase nunca de coser.
y cuando asi conlentas celebraban
de los versos la duice propicdad,,
y felices las dos se coutemplaban,
<in hacer de sus dichas vanidads
sorprendidas & un Liempo la cabeza
revolvieron 4 par ambas a dos,
o] sentir que se abrian con presieza
las puerlas y &l oir guardeos Dios,
Y contestando apenas recobradas
una y olra pasaron al sold,
y al uno y olro estremo colocadas
2] moro atienden y & cristiano ya.
Rica Sin duda estranareis esta visita,
Sal. No por cierto, Rivera ; Pues por qué?
+Cand,® Esle mi hermano siempre necesitd
de permisos ¥ anuncios; ya se Y&,
acostumbrado 4 andar entre senores
en Jas maldilas tierras que ¢OrTi0.oce
Oh! Que de sobresaltos y temores
el ingrato en su-ausencia nos costo!
Riv.® Ingralo dices?
Cand? Mucho y si 1o eres,
que en tu posada mucho tiempo €slas,
mucho mas te queremos que nos UILres..
1o ves? Te ries y @ burlarte vas.
Riv:* Que pida eres, Candidal
Cand.? Si, mucho.



Ser—
[T

B

8{}:::

Riv® Cuanto envidio tu suerle!
Cana Es de envidiar?
Rivosle deleita tu voz ecuando te escucho,
y al mismo tiempo erece mi pesar.
Aler Sin duda debe ser porque (¢ place
su dicha en esa voz reconocer,
Y que luego comparas y deshace
alguna pena tu interior placer.
Riv.* Bien mi dojor comprendes, triste moro,
Ale. Es la tristeza a otra tristeza iman:
mas jay de mil las lagrimas que lloro
¢ De quién el tierno llanto atraeran?
¢ Qué mirada infeliz en Ia mirada
que triste arrojo encontrara placer ?
| Ay patria de'mi amor, hella Granada,
trisle madre que muer(a yi a nacer!
i Por qué-de ricos padres engendrado
sali del mundo 4 1a Chgafiosa luz,
Caando en pobres pafiales arropado
quizas viviera en brazos de la cruz?
10h! nunca entonces conocido hubiera
el africano clima abrasador,
b1 agi cual vinda y sola una palmera
secarse el jugo y perecer de amor.
Riv. Salomé ;Lo escuchaig?
Sal e Como! A quién ama?
Riv* Alcazaba, og Pregunia 4 quien amais.
Ale.2 Tndignos son del'iombre de mi dama
estos impuros libios que mirais.
Sal. Yo conozco uiia tueute eristalina.,.
Aler Ny prosigais, conozeola tambien,

A——
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en linfa pura el dpima Humina,
y en torno cifie de esplendor la sien.
Pero flaco de f¢ mi torpe planta
Jejos la orilla encuentip del Jordan,
hay en la vida una ilusion que encanta,
sin ella es todo maldicion v alan,
Dadme despues que limpios del pecado
mis labiog puedan pronunciar mi amMor,
que en su falda de mirtos coronade
los perfumes respire de esa flors
Oh ! dadme, s1, tan deliciosa vida
y en ella contra Dios no pecare,
y de luces la frente guarnecida
4 la santa Sion me elevare.
Riv.A 1Ay de ti! Salomé; cuan {riste miro
segunda vez disuello ese color,
cual hoia leve que seco un suspiro
en la orilla del rio de mi amor !
Sal. Ay de lil y Ay de mi! ;Qué esloque anuncias
4 la pobre muger que adoré en 1i?
Cand.® Esa misma sentencia que pronuncias
quiza del mundo me Separe 4 mi.
Riv.* Cristiaino antes naci que caballero,
smas que su hechura importa el hacedor,
calvar un alma con mis ansias quiero,
y asi {ranquilo perecet de amor.

—
- Tij6 al descuido con cuidado ¢l morg

Jos ojos en la palida beldad,
que no pudiendo reprimir su ilore,
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solld la vena vy demandd piedad.
Perplejo vio el galan @ su seiiora,
Y & punto estuvo al verla de ceder,
y el more-al verla entervecido llova,
que es olra llama la que siente arder.
Mas & la intriga el misero avezado
rapidamente en lotangnza vio,
que habiéudose Rivera equivocado
mejor tal vez su dicha consiguis.
Y arreglando su plan rapidamente
dejo corriese de (al forma el plan,
¥ & Candida mird que freate 4 frente
miraba en el 4 un infeliz galan,
Asi en horribles Juchas se pasaron
muchos dias de amargo desplacer,
las pasiones el campo dispularon,
pero al fin la razon vino 4 vencer.
David tornése 4 ver desazonado,
Salomé sin consuelo 4 suspirar,
Y el moro sin querer cnamotado
sin su patabra en ¢l edén entry I
Rivera en su posada solitario
Volvio & pasar Jas noches sin dormir
al embate del vienlo que contrarjo
torné su amante palma 3 combaljr,
Y asi pasando un dia y olro dia,
alegre para el moro uno lucio,
Y radiante de gozo y alegria
que viniese 4 Rivera suplicd,
Llego a la casa de Da id lemblando
el Joven de su Dios vielima fiel,
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y 4 su infeliz sefiora vié llorando,
y cayé de rodillas el doncel.

Mas jrara cosal'el moro muy: contento
& Candida pidié y & Salomé 1
practicar con Rivera el sacramento- +o -
4ue al hombre absuelve de:su Dios al pié.

No dijo mas, parti6, y triste, llorosa
Candida con la vista le siguid,

y 4 Salomé mirando pesarosa,
por el cuitado moro suspird.: -

Que nunca la infeliz 0y6 en su vida -
otro de amor sentido lamentar,
que aquella yoz del moro enternecida '
que en §u espiritu vino & resonar. .

Y de su padecer corhpadecida, it oL
cual nunca extrafio siente sw dolor, .o 4
vy asi del rayo del amor herida: -
ahogar pretende su ignorado amor.

_ﬂﬁ-—

Virgen! Madre de Dios! Haz que cristiano
torne Alcazaba ardiendo en caridad;
salva el amor de mi-querido hermano,
y de esa jéven la infeliz beldad.

Yo, Virgen del Camino, ante tus ojos
bien se que nada en este mundo soy,
con mis madejas de cabellos Tojos
“huérfana y sola y sin amparo voy,

Mas ;Qué son para ti, reina del cielo,
los palacios del valle en que -gemi,

%ind yerba que fria mancha el suelo,
19
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polvo que el vienio arremo}ina eJli?
;La esperanza .de amor y de placeres;
el oro 'y la beldad no s ilusion?
Y qué dura el cantar de las mugeres *
si cisnes siempre morihundos son?
Oh! nada hay mas que la virtud de cierto,
bella for que con lagrimas. cuidé,
fuente sonora en #rido desierto,
palmera & cuya ‘sombra reposeé.
* Pues bien si nada mas que mi hermosurg
y mi virtud {Oh Yirgen! te debi, -
‘de su casto matiz Ja esencia pura
ofrenda.de mi amor sea para i
Gallarda rosa en.eljardin plantada
de tu templo inmortal siempre ser¢,
~ y.entre los puros velos arropada,
por mis hermanos.al sepulcro Jre.
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APITLLO i1,

Ponde muy varisdamente coneluird esta leyenda,
L e 3 y 2 TR, TR : b d
b ) e

LR

===t ra del crudo ibierno una maiana,
pero brillante el sol aparecia, e Bl
cual corona magnifica y galana

que todo el orbe de espléndor cenia;
cada cual su balcon, reja 6 ventana
presuroso y de pat en par abria, |

que 4 sonar las campanas empezando
unas con otras iban platicando.

Y 4 las'rejas yentanas y balcones

que Jas angostas izarlfqg guarnecian,
muchas damas y duefias Con mantones
_cubiertas mal su grado aparecian; -
que detras con mostachos borgofones
Jas peinadas cabezas descubriar i
muy apuestos y honrados caballeros,
con presillas de ‘plata en los sombreros.
Y las plumas que en ellas sugetaban
al hablar mutuamente se movian, ~
que el rumor: de lag ealles aumentaban
con Jas alegres cosas que deciang *
las ninas 4 placer se folazaban,

Jas madres como 4 mediag s¢ ‘reian
cruzéndose los chistes ¥ las sales,

i e
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besamanos, saludos y seniales.

¥ la calle‘va el publico animado;

que alli se ven reir muchas mozuelas

en torno 4 un viejeeito colorado,

gque dice sin pudor picardihielas;

agui narra sus hechos un soldado

que 2¢aso es un bribon de siete suelas,

y acA y alla tambien se manifiesta

Ja moza’ que el galan dulce reqiiesta. r

Que era entonces Leon mas que no ahora
rica de gente y pobre en capitales,
pues llevd tras desi la gente mora
lo mejor de la espafa en sus caudales;
pero siempre real vid esta sefiora
Jibres ger 4 sus hijos naturales, |
gue Jos pobres caminan por su acera,

y el rico 4 su pesar échase fuera,

Aun suele suceder hoy en el dia
que un haldudo patan .4 los senores
bajo el roto sombrero en cortesfa
de su puesto le niegue los honores,

y ahate de sus galas.po se ria,
echandole 4 perder con cuatro flores,
sin que valga apelar & las miradas |
con quien solo se entiende & bofetadas,

Yo no se si me rio 4 si me quejo,
solo 8i que en las fiestas medifando
que tan piblico mal es muy afejo,
su maligna intencion yoy evitando;
que yo tambien, lector, en el espejo
suelo estar mi persopa sublimando,



pot salir & la calle tal cual dig .

desde pies & cabeza hecho un usfa.
Sin embargo no soy siné poeta, =

v al buscar 4 este nombre consonante,

nunca puedo pasar de una peseta, =

aunque rocas fabrico de diamante;

por eso 4 dicha tengo y muy completa

hijo ser de este siglo rutilante,”

en el cual sin dinero puede un hombre

“en letras y armas ilustrar su nombre.

Ks verdad que despues de coronado
de rosas 6 laurel puede cualquiera
sin ser mas que poeta 6 buen soldado
un hospital hallar en _donde quiera;
pero libre dard por de contado - |
que es cierta precision que el hombre muera
v al morir gritard entusiasta y loco
que iguales vamos siendo poco 4 poco.

No dicen que era asi, cuando furioss
andaba el pobre pueblo levantado
maldiciendo del rey al victoricso ;
pendon en Villalar enarbolado;
antes bien de Padilla el valeroso
la venerable sombra se habia alzado,
v de noche entre el vulgo s¢ creia
que al frente de sus victimis venia.

Su herdica muger de cuya mano
la espada recibfo el buen caballero,
viuda ya del valiente castellano -

" suplié al difunto corazon guerrero;
‘mostrabase entre el pueblo loledano
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el favﬁf lmplorando de ﬂu acero, ,
y en los brazos Iléy ba ﬂnvuellu en lato
di‘:f hér{)e tmbleﬁ {ﬁ mocente fruto.

Pero sibmpre,en el mundo, coto yemos,
fué cﬂstumbre lievar como Ilevamw
fas intefigres penas que Lenetnos
al sitio en que mas éfente divisanios;
purqué alli sin sa ber cOmo lo hacemos

pesu unos en 0lros dcqcargamou
al reitnos Jos urios dg, [o§ otros,
mlentraq ellos s¢ bur lan de lmoho

Por eso pues la gente leontsa
aunqut. vencida eslé apes'ldumbrada
de lighlar. y de teir [Junta 1o cesd
et;l Jdas e%tr{,chqs calles apmadﬂ
olvida cac;;.i cual Lu{mtﬂ l¢ pesd;

y cfftre al fin la voz sii vErse nadd

dt ﬁitl ya yieng el moro granadluﬂ
que. ray:n aca la Virgen dél Camino.
HH_Cu ntidse bof n‘ui pari‘es el deseo

que de ser buen cr;a}mno su alma llena;
_ hflhiaﬁe ﬁ V07 en gnto de hlmeneo
fr no sg que del alfq y la cadena;
as_tami puntjs alilin¢ian su batés
y. esth i Latedral cllietenh riibuend,
ahriéndose lis prertas de? trascorﬁ,

que ver dejd el dil.dl' {:llﬂl dscud de Orod

. Y enti‘é el i)ullu,m que armath
de las canpanas al sou,



¢ri esta forma Hegaban
jos qite en dos filas entraban
¢n solemné procesion.

Muclios cofrades primero,
queé én urd mano el sombrero
y en otra llevan las lucesy
y entre los cintos de cuero
cendos tosarios con cruces.

Visten holgados calzones
jubas; calzas y capetas;

y entré aquellos dos rengloncs
van haciendo admiraciones
“eien bordadas pendonetas.

Cada cual muestra: pintado.
su patronato en el fondo
v en la primera bordado
guselun escudo redondo
con la Virgen del Mercados

Del Nazareno én seguida
tremola izado €l pendon,

y en campo azul florecida
gigne la imagen querida
de la pura Coricepcion. |

V tras de esas y otras variad
cofradias que devolas
van al son de las plegarias
de sus michas luminatias
Ja cera cayendo a gotas;

venit se ven los maceros
precedidos de atabales;
que ademas de 10s sombreros,



armados cual caballeros
sobrevestas visten reales;
Y sobre el peto vestide
de terciopelo escarlata
con galones guarnecido,
un medallon esculpido
con cadenillas de plata;
De punta en blanco tras ellos -
caminan ricos sefiores,
blen peinados los cabellos, '+
blancos guantes y en los cuellos
golillas de regidores. -
Los curas parrocos lucen
sus mostachos con perillas,
limpios habitos conducen,
Y en Su calzado relucen .
de plata finas evillas; ' |
Y en el centro de estos tlras;
que van cantando oraciones,
dos arrogantes varones
ven las nobles fermosurag
que coronan los balcones,
Es uno el conde de Luna;
a Cti‘yzi espalda los pages
van luciéndo su fortuna
con bordados y plumages,
pero sin barba ninguna;
apaces son muy zarridos,
qué gentilmente marchando,
tomo van tambien vestidos;.
¢on los ojos atrevidos
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van 4 las bellas mirando;

Pero no miran las bellas
4 los finos amadores
que se desojan por ellas;
livianos son los amores,
distraidas las doncellas:

Y cualquiera novedad
suele ser como juguele
que e la mas fina beldad
una pasion compromete
en suefos de vanidad:

Por eso ninguna hérmosa
de su galan hace caso,
que cada cual vanidosa
con la vista deseosa |
12 del moro busque acaso.,

Dicen que es bella figura,
vy en el marchar arrogante, |

-

y hasta es gracia en su hermosura TRl

la enamorada dulzura

de su palido semblante.

~ Con gracia lleva caidas

las becas del albornoz,

y lag ropas guarnecidas .. .

con muchas perlas crecidas

de extraordinario valor. .
Kl gusto aprueba del moro .

cada cual que le examing; . .

porque & mas de aquel Lesoro

g¢ ve su ropa muy fina, .

sobre azul bordada de 0ro
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Mas ¢l tranquito; calladt;
siguiendo va su camino
con el conde su padrino,
que en su Honor ha preparado
publicas fuentes de vino.
Y 4 su costa vd la gente
de tan larga procesion,
mostiandose indiferente
con los frailes solamente;
que eran muchos en Leoi.
Porque siendo realista;
cuanto al rey voto dineros;
dicése que en larga lista
muchos frailés la revista
pasaron de coihuneros.
Y no lo tomen & mal
que si algiino me provoca;
le diré que original
cs quien Habla por mii boca
Fray Prudencio Sandoval.

"'—q“i{—-w-

Entrétdnto de novia aderezad4
la siemijire triste Salomé siigpira,
cual de luto, su casa‘eéstd cerrada,
nirigind en ella con placer respira;
eri el respaldo Candida apoyada
de & sillon dilcisima 1a mira,

y Bavid ¥ Rivéra tristemente
los djos ponert én la dulce frente.

_!Il_r
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Dav. Tridte fuf tu nackr, {riste tu vida,
ni de una madre el deficioso &thdZo
ni el amor, Salonié, té i6 consuelo:
bella flor entre espinoé oprimida
suspird fiel ed el desiértd vigo,
estrella fuistes tu rota en el suelo.
Riv.® Mas {167 Rasgado el velo
que hermosamente vistd @ dlda purd;
flor dé eterna hermosurd |
e el cield sérd, y su aminte Horo
estrella que el cénit inunde de oro.
Sal. Ay ! sh pero en el fmundn F
* giardando {af tristé ! mi dolor profutido,
y por los mustios labios
con debil rish destiaciéndo agravios,
. seré rosa pajiza. i ..
Riv.* Tambien sil palidéz la diviniza.
Cand.* 1Ay Yirgen del (arino !
~ En que mal hora ¢&¢ §lédzaba vino.
Dav. Candidd, dices bien; en mala hora;
que de nuestra piecdad acariciado
hoy ‘4 Jorar & touds fos condena. . .
si 1lora, Salomé, dlierte llora,
maldiceme tamtbién, yo 80y tu hado,
mi avaricid 1dbro tad vil cadena.:
Riv.t Qefior la copa llena
ol mundo 1a ofrecio dé sud pesarcs,
y trites sus cantares, . ..
21 son del arpa herida publicaron
que la copa sus labios aptiraron,

Sal. Ay de quien vé cul v¢0



“las antorchas arder de su hlmenéﬂ,

y lejos del amants, 1. .. |

sicute latic el seno palpitante!

Victima soy, Rivera . ..
Riv.2 ; Subiendo.un almia & Ia celeste esfera‘?
Can.? IAy Vargeni del Camino! .

j Alma de movrc  que 4 matarnos vmol
Dav. Y.qué i Pudiera ser, tal sacrificio

de vuestra caridad sentida oferta

8i en ambos ardé del amor, la llama ?

Enhorabugna persigais el vicio, -

y la vida lleveis penosa;, incierta: .

~mas iio hasta el punto de ceder la dama.
Rw.ﬁ Sefior, las que derraiia

Iaﬂr;mas de dolor mii vista mqureta

blen muestran ser tu nieta |

_Teina y sefiora de la: mente mia;

pero amd mas & la inmortal Maria, .
Sal. ; Y creeis por ventura .

que de amor. siendo madre y de ternura

la inmaculada, quiso. 1

al moro-abrir del dlmo paraiso;

las puertas con.mi mano?: =, . .
Rip. Crea deber salvar 4 mi. tlrauﬂ. |
Todos: | Ay ! i Virgen del Cam:nol

Cand.® cayendo de rodillas com las manos r:ru,..,ada; y alzenst
do los ojos condeior al cielo. |

i Por q_ue llorar nos ves tan de contino?

Que aqui de lagrimas liernas | | .,



¢odos los ojos se inundan,
que mucho rumor de lejos
y cerca despues gscuchan,’ -

Pues saliendo del bateo ™
del moro viene ¢l de Luna
por mano de sus criados
moneda esparciendo ‘micha.

Siendo de ver cual ge agolpan
y 4 cogerla s apresuran .
unas cavendo sobre otras
cual secas mieses las turbas.

Unos pierden’el sombrero, "
los otros se despeluzan, ™ 0 071
estos 4 puno cerrado ¢
se acometen y se empujan, = *

Aquellos mas adelante’ '
coger al vuelo procuran:
las monedas y en las gorras |
consiguen parar algunas. B

Mas jOh aurt sacra fames!'" "
que mas menguada’ fortuna i
cabe entonces & quien piensa
que Jogro atrapar la suyas

pues la mano del vecino "
subito viene importuna Ry BV
y echando al ayre el sombrero”
le -agarran, soban y achuchan:

y sacando la moneda
veinte manos de''upa en und
va corriendo sin endoso, " <
que alli la honradez es/sumias™ "

'.-"? f;l"
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Como que hay algunos otrps
que por sajvar Jo que juran
contra tirios y troyanos
4 brazo partido Juchan.

Y es entonces mucho gustq
de lejos mirar en burlag
como se chocan los pufigs
Morenos en Jg disputa;

y como el mas fuerte ajcanza
al que mas feliz se juzga,

y con donaire por muelas
la cuenta de un real Je ajusta.

Cada cuarto cuesta un triunfo,
cada triunfo es una bulla
cada bulla una jarana
cada jarana una (urea,

Porque al fin despues que Cese

j J

la sonora escaramuza
que resuena en mas de cuatro
mofletes y dentaduras;

_ Y2 verdn que poco 4 poco
tdisgers;_jiui(_l_nﬁe 3. chusma,
£omo Tio que se parte
£0 arToyos y laguugs,

mas 0. menos complacidos,
381 cual aves nocturnas,
unos van al bebedere
Y otros s muerden las unas.
_ Entretanto en los balcones
recogiendo colgadurgg
AAcnse los caballergs,
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y las sefioras se aspstan... .« .

Que suelen ser las mugeres
de condicion menos dura,

y se duelen del que acaso
g0z0so sus males, busca.

Y los hombres al confrarig
de ayre fiero y alma cryda
con carcajadas aplauden
al (que se rompe Ja nuca.

El que mejor aporrea
ya se sabe es quien mas gusta,
y al aporreado con Tisas . .
amablemente le ayudan.

e P

~ Con el moro en su palacio
entra ya el Conde de Luna,
con sus muchos convidados
que en secrelg le murmuran,
Y unos trag otros subiendo
las escaleras que alumbran
muchoy pintados faroles
en bien talladas columnas,
en una cuadra lujosa
que de ardbigas molduras
dorado el techo presenta
con blasones 4 las puntas,
igualmente unos tras otros
entran, andan y saludan
4 la muy bella condesa
rodeada de hermosuras,
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Que en esto Leon escaso”
no debié de verse nunca,
ti 4 lo presente miramos,
lo cual no es poca fortuna,

iCuantas veces en un baile =
cien Leonesas se juntan, =~ = "
sencillamente adornadas,
graciosas en su apostura,

sin que pueda el forastero
encontrar una peluca,
ni un mentido colorete,
ni una mirada confusal

En los valles y saraos,
en el wals 6 en la cachucha,
(Qué verd que no le alhague
8i por ello le preguntan?

De saragas ¢ de seda
tendrd que decir sin duda, |
que 8 la par en San Franciseo
flotantes faldas ci rculan; '

Y que siendo muchas ellas
pocas son las hermosuras;
pero tantas lag gracjosas
que no hallg fea ninguna.

Mas ;Qué ruido en mis oidos
estrepitoso retumpa?
Ventanas son que se cierran
balcones, rejas, escuchas,

Y las damas con mantones
Y fos galanes con plumas |
s¢ retiran y al brasero
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con las duefias se acurrucan,
Alegres se ven en tanto |
que encienden luz medio & oscuras. . .4
jfara cosa cuando en torno
las cosas andan tan turbias!
Mas los mozos no reparan
si en los muebles se dibujan -
con el pineel de las sombras
los contornos de las brujas.
Lo que advierten es gue todas
las duenas sus manos cruzan,
y que dicen por lo bajo
mea eulpa, mea culpd.

) e r

L .
Hallabanse ya las calles
desiertas, solas y mudas,
sin (que otro ruido se oyese
que el graznar de las lechuzas,
cuyos ojos en las torres
de lasiglesias relumbran
como dos almas gue gimen,
como des hadas que. turban.
Cerradas estan las puertas,
81 bien en las cerraduras
aun estan las llaves puestas
donde hay gente de teriulia.
~ Guando e su albornoz envuelty
y calada la capucha
un howbre solose sale
del Palacio del de Lung.. G
U
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Clara brillala de Enero,
y & su iuz se ve (quée cruza
la plazuele que del Conds
"todavia se filula;

y pasando uua calleja
gue frente al palacio escura
de un lado y otro aparece
COMO LA vieja negruzca,

torcid sobre la derecha
sin hallar persona alguna,

y otra vez sobre Jaizquierda
aip que nadie le interrumpa,

y bajando por la calle
de la Plegaria, que nunca
enteramente abandona
8l claro sol ni la luna,
~en Ja plaza desemboca
gue alraviesa en derechura
hasta la casa que enfrente
del Consistorio se enluta.

Alza ¢l aldaba y tres golpes
leg que adentro estdn escuchan,
que sop David y su nieta,
“Rivera y la hermana suya,

. ¢on unos cuantos criados
que log pasos apresuran,

y que subito al que sube |
con hachastde viento alumbran,

Y al notar que viene solo
sorprencidos le preguntan
& trgs del viene mas genie,



y &l responde que ninguna.

Con lo cual parados todos
dijéranse jQué diablural

iA qué se ha comido el diablg

los ramilfetes de azucar?

Y lley gndole & una Eﬁtarua,
donde al viento de su angustia,
apesar de veinte antorchas,
diversas almas se anublan,

dej6 el albornoz y solo
con sus ricas vestiduras,
Alcazaba «in turbante
cortés y alegre saluda.

El observa como todos
al verle solo se inmutan,
¥y que con voz balhuciente
Ja norabuena pranuncian.

Pero ¢l lo suyo propio
y lo ageno disimala,

y de tomar el aswnto
que le aguardaba se excusa.

Salomé turhése toda
y alteradas las figurag
de David y de Rivera
y de Candida se mudap.

Yila Vu’gen del Caming
pidiendo en secreto ayuda,
nuevas ansias de sus lenguas
el débil resorte anudan.

Pero el moro ﬂmpirandﬂ,
con una vénia pro’iunda,

-
i -
il N

e
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si c¢ habian confesado
todos tres pregunto a un curg;
Y como este le dijese
que shsueltos ya de sus culpas
¢on ¢l altar preparado
le aguardaban sin venlura;
de nuevo las dos bellezas
al oirlo se atribulan,
y hasta ¢! valiente Rivera
triste una lagrima enjuga.
Solo David agoviado,
pesaroso calla y cruza -
sobre sus flacas rodillag
Jag manos llenas de arrugas,
Palido muestra el semblante;
la mirada errante, musiia, |
erizadas las melenas
. gue su ancha calva circundans
QOue en tal dolor aparece
como una estatua que muda
de llorar se ye cansada
sobre el canto de una tumba,

; Por qué, dijo el moro, cristiana doncells -
8 s¢ que te ahoga callando tu amor,
vestida de novia me miras tan bells,
“tocada con flores de alegre color 2
1 Que importa que cinas, gallarda espaiiole
¢on cingulos de oro tu talle gentil,
- ¢ solo por Juerza u Jinda avreola



me dan remojada de lagrimas mil?

Cual todos entraste en el mundo dolienie
y al ir de lu madre en el sepo a Horar,
en funebres velos envuelta su frente
la viste al helado sepulero bajar. =

Y huérfana luego cual flov delicada
viniendo en la mano del triste Danicl,
con pena mirasté a la bella Granada,
con pena llegaste del Esla al verjel.

Alli te miraron con placido esmero
erecer flovecida de fe y caridad;
mas luego en Medina rodo el caballero,
v esclava quedaste de su libertad. |

Sin padre ni madre cual sucle abatida
del tronco arrancada mirarse una Vid,
salistes al campo de luto vestida;
el alma enlutando del viejo David.

Que alzando a los cielog la timida frente,
lanzada en el curso del fiero corecl,
cual hoja.que el viento arrehata inclemente
caiste apurasdo la copa de hiel.

=
T8

Mas tay ! del Camino la Virgen llamada
bajo enamorada de tu cristiandad
y en brazos del joven que humilde te agrada
a orillas del Esla saco. tu beldad,

Le amaste admirada de su valentiy,
de su fe cristiana, de su religion,
y apenas honesta le vistes-in dia
guardando fu imagen en su corazon.

Y ahora?... ; Suspiras, cristiana doncella™
¢ Salvarme quisistes ahogando tuamor L
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i ] Cﬁm(} s: tristes me rhiras tan hella,
tm.,add con flores de alegre cotor ?

ol e

Entrehn[{} pm* afuera
de aqueﬂm macizas lorres
que al ariente las murallas
de nuestra cindad componen,
a toda rienda venmn
tendidos en fos arzones
de sus armados caballos
armados tainbipn dos hombres.
Y en esta guisa llegando
al torrecon de loS Poncefs
hicieron alto y entraron.
por un postiguilio al trote.
Y & pocos pasos que dieron
Jos fatigados trolones,
en la plaza se metieron
siendo ya entrada la noche. ;
Estaba todo en silencio,
bien cerrados los balcones,
y la luna rielando
en sus vidrios de colores.
A cuya luz uno de ellos
¥
de buen garbo y fing porte
leva ntiindn la visera
‘algunas casas recorre,
v pardidose al I%taﬂtﬁ
qm 10 que busca conoce
a su barbado escuders
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de apearse did la orden.
Hizolo y el caballero

leyendo 4 la luna el sobre

de una carta que traia

en su cinturon de bronce;
didsela v sobre la marcha

con dos fuertisimos golpes

el escudero consigue

que a una ventana se asomen,
Que se ofrece le preguntan,

¥ que bajen le responden,

¥ uno y otro se saludan,

que ambos 4 dos se conocen,
Y cerrando la ventana

sin echar los pasadores,

toma una luz el criado

y anda, vuela, baja, corre.
Rodaron en fin las puertas

sobre sus mohosos gonces,

y abrazdndose al instante

la carta en sus manos pone.
Con ella volvié el criado

a correr los escalones,

y en una estancia penetra

d6 admirado quedé entonces. _
Que ante un altar, que iluminad

pendientes de dos cordﬂﬂ;s

unas lamparas de plata,

hallo & un jéven y uva joven,
que juntos y de rodilias

estando en dos almohadonex
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las blancas manos unian
4 la voz de un sacerdote.
. Es la imagen que les mira
la Virgen de los Dolores,
gue tenwndo en §u regazo
al redentor de los hnmbr&,
 muchas veces oyo triste
las seutidas oraciones
de la que va corouaba
sus inocentes amores.
De rodillas el criado
espeid & que se desposen,
v despues que desposados
Jos PeCos plﬂf,,emea se oyem
de tres personas y el cuta
que es fuerza de gero Horen;
a una de ellas llamé & parte,
v en uno de los rincones
de aquella estancia cubierta
con tapices de colores,
v adornada con espejos
pinturas y pabellones,
previnole v el billete
subitamente etitteg(;le, |
que & la luz de veinte antorchag
abre, lec, iobla v esconde:
¢ sin dar 4 nadie fuentd
de cuales son las razones
de aguel m!mn@- mensage,
su-albornoz pide y lo gione:
Caldse bicn la capucha,
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perfectamente embozése,
y al dejar la estancia, dijo,
§0Y con Vvosotros, senores.
Mas ellos de aquel criado
cuidosos toman informe,
y en pos del moro en seguida
con mayor cuidado corren.
Pero viendo que salia
reposado 4 los balcones,
acércanse y estas cosas
le oyeron décir & voces.
~Que Dios os “‘mild“ Hernan Perez,
placeme que *1fue1 de noble,
para enmendar tus deshizes
al combate me provoques;
pero si son tan hidaigas
cual dices tus intenciones
justo sera que. el frahajo
de entrar en la lid te ahorre,
Porque asi como deseas,
con titulo de consorte
A tu agraviada Rivera
feliz qaluda esta noche:
— Pues en mi nombre decildes
Hernan Perez le responde,
que mil anos norabuena
gozdndose, me perdonen—
Y diciéndole Alchziba
que asi lo haria en gu nombre,
de arriba 4 bhajo cruzaren
lag gracias y los a-dioses.
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Y despues que se perdieron
los armados al galope,
muy reposado el padrino
tornd & cerrar los balcones:

il
o
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Pasaron en dlegres sérénatag
y batles y festines y cazatas
mtichos dias despues tan presurosos,
que al gozar log esposos
dé su virtud & par y su hermosure,
de su rara ventuta
i darse justa ctientd no acertaban.
1 Tanto el placer en eHos éstranaban?
Ora solos salian ~
y el campo: dlegre de Leoh corrisu.
libres la vista dl cieto levantando;
vy su luz espaciosa dévorandes
ya en redundos overos, |
cabalgando con rices caballercd,
4 cinco leguas de Leon partiang
y la orilla del Esla vecorrian, -
gozosos departiendo,
y & Ja Virgen al paso bendiciéndo.
Alli por la llanhura |
de cefidor sirviendo & &u cintura
el hrazo de su bella
Jas flores de los prades efropelia,
en &u bridon Rivera galopando;
al drabe felice remedando
o hien & la ligera ‘
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aprendio de Zulema encantadora

ejccuta en honor de'su sefiora; ™

que {imida entretanto ...

4 medias goza de su dulce encanto,
Mas {ay ! que inientras ellos

coronaban de mdrlo sus-cabellos,

mostriandose & la luz que los inflama

feliz amante y complacida dama;

ora del fuerte robie al vie sentados

en la campestre casa enamorados;

0 va el sitio buscando; en que primera

a la luz de aguel roto candelero

0S8 amores purisimos briflaron,

1Av ! Que de penas ofros deveraron |
Candide humilde, sola; resignada,

en la nocturnasemwbra dibujada -

b2 faz del wioro con tristeza vias

y el moro enflaquecia 1

sohando triste con las trenzas de oro,
] Magnifico tesaro

que dado verd pronto.i la tigera

la hermosa imagen que Leon venera, |

cual verde yerba que agosto el veranol

(Jue en varo; jay triste ! en vano

k1 amor manifesté el astuto moro,

que a su senlido lloro _

e3 larde, es tarde, Candida responde,

y entre ambas mianos el semblante esconde,
¥ solo, sicmpre solo, apesa rado,

nizlancolico en pos-y resignado,
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un dia vio lucir elaro en el celo,

que envuelta en casio velo

en el ‘entraba Candida nocente.

Doblo al pesar la frente |

como africana palma el granadino,

y sirviendo 4 la Yirgen del Gamino

en su reciuto santo, | :

penitente subio al Celeste encanlo,

~ David que un tiempo fuera

de Salomé verdugo y de Rivera,

cuando apretd avariesto

el dogal 4 su puro sentimiento

i enloguecer volvia,

que la sombra del moro le cseguia

y & la inocente Candida miraba

que de su fin temprano le acusaba.

Porque sagaz ¢l redomado viejo

triunfé de la infeliz con su consejo

el mismo dia, en que lavo en la fuente

del bautismo las culpas de su frente

el mudejar, que herido,

ufano de su amor dejo prendido

el borrascoso fuego en la doncella,

que palida espiré virgen y ety
Por eso en el espejo’ & o

1o se que signo un dia notd el viejo,

que su proxima muerte le anunciaba,

que el ya perdido nombre de Alcazaba,

4 grites por su casa repitiendo, |

¢u criminal temor fue descubriendo,

De su lunesia casa I
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la gente en vans § copsolarle pasa,

que loco, eufurecido, |

en el cuarto en que el moro habia vivido

enird, ceri6 la puerla de repente,

y en el balcop de oriente

ge apoyé de sudor todo banado.

Estaba ya el cenit casi enlutado,

Y en sus tranguiias alas por el viento

el Angelus Vlegé desde un convento

al son de la campana que tafida

vibré en el alma y desgarrd su herida.
Euntonces jFobre loco)

cual buscando ¢l origen de un sonido

4 la enferma razon desconocido,

las yeras de sus dedos poco 4 poco

del balcon ep los vidrios agitaba,

Y de pies & cabeza relemblaba.

Y luego se reia, ot

¥y vueltas daba; y otro soy decia,

por el balcon las ropas arrojando,

y dos vidrios y muebles quebrantando,

~ En fin la Parca impia | )

distrazada de fiebre liegd un dia,

¥ en sus ardientes hrazos

wlt6 del viejo los morlales lazos.
_Solo Rivera y Salomé dichosos

m enviciados vivieron ni envidiosos

del Camiuo en la Virgen gdorando,

s virted en sus hijos dilatando,

Y €0 8u templo dejando 4 la memoria

Ia pura causa de mi triste historia,

vl B lees. oom,



310

Tector jOjala sea |
tan agradable y util cual desea |
el fino afecto que tu bien me inepiral
Que entonces de mi lira uiet
4 tu placer templada %
la sonorosa cuerda enamorada
llenara de armonia el vago viento,
“de rosas adornando el instrumento,
Qte yo en el mundo solo, abandonado
«olo tambien de flores coronado
alzarme ansfo al espacioso cielo,
y alli con llanto focundar tu suelo, ©

.,_,._,.._ﬂp-——-—

-

Ea pues inmortal reina y Senora,
mas que de hojas abril de gracias lleng,
palacio de la luz que el orbe dora,
tesoro que en placer puro enagenas
yo- 4 tus plantas mi citara captora
rindo agotada la fecunda vena;
Virgen Madre de Dios,no me abandones,
sCuan dulce es respirar tus Husiones! -

{Cuan dulce al bardo errante es & la orillg
de tu fuente de amor llegar sediento, |
y en graia coledad con voz senciila
templar su ardor enamorando el viento!
;Quién como tu, paloma sin mancilla,
que en el tiono de Dios hizo su asiento,
quien como tu pudiera en mis dolores
cefiir mi sien de perfumadas flores?

Tu del jeuip eres astro prepﬂlen’&e,
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guirnalda viva de la gaya escieucia,
de la voz del Seiior lengua elocuente,
de su divino. ser flotante esencia:
sin {1 va en sombras la dolada meunte,
gin flores el trovar en su cadencia;
la voz del hombre cual rumor lejano,
que sordo agita el corazon mundano.

{ Oh ] vuelve, vuelve & mi Virgen, Maria,
esos tus ojos de ternura llenos;
y al nombre de Jesus de su alegria
cual rota luz me perderé en los senos:
Por ti, Sefora, un dia y otro dia
llanto puro de amor vierten los buenos;
por i a la gloria alzado me imagino
3 Virgen, cantando, Viigen del Camino!
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D. Antenie Ocon; {por doce ejemplares.)

D¢ Felipa ae Santiago.

b* Fustusia F, Sautiago,
I* Maria . Santisgo.

D). Lanrcano Bslanos,

&
Don Antonio Jorge Chalanzon.
don Cayetano Fernandez.
don Felipe Alonso Duque.
don Juan Genaro de Dios.
don Manuel Gonzalez Lupa,
don Manuel Nieto Tmaz.
don Manue! Queipo de Liano,
don Melquiades Balbuena.
don Antonio Chalanzon.
don Lamberto Juanet,
don Antonio Calvite,
don Gaspar Solis.
don Rafael Morete.
don Isidoro Argiiello, (por dos

ejemplares.

don Fernando Gutierrez.
don Teodoro Marcos,
D Maria Diez de Chalaazon,
don Manucl Rodriguez Palencia
don Fraocisco Diez Pricto,
don Istdro Llamazatcs,
don Felix de Robles,

ﬁl:-:rn-ifim del” qutor,

D5 Mariang Venera,

don Manuel Deneilez,

don Carlos Bavdon, Pdrrocé
de Valverde del camino.

don Mateo Cabero.

don Leandro Escobar,

don Baldemero Iliduigm

don Luis Ordonez.

don Gabriel Alvavee, (por dot
ejemplares. |

don Juan Lenoble,

don Baltasar Diez.

don Blas Puente, y don Santog
Alsiz,

don Andrég Guticrrez.

don Nicolas Regueral,

don Franciseo Minon.

don Pedvo Hidalgo.

don Ricardo Mova v Varonz,

dona Felicta Duque,

don Augel Cid Conds,

don’ Primitive Bravoe,



Don Juan Garcia, Pdrroco de
la Pola de Gordon. » 1

don Faustine Rodriguez,

don Felipe Ordds y Dtﬂ! Par-
roco de Geras de Gm*duu '

don Felipe Rodriguez. |

don Mariene Galaa -

Sr, Comandante de Carabineros.

don Toribio Llamazares.

don Antonie Uriarie:

don Trifon Gareia.

dou Andres Barrios.

don Mariano Lafnente.

don Cirles de Pablos,

don Agustin Rodriguez.

don Pable Florez.

don Sotern Bieo,

don José Cuadrado,

don Matias Guaita,

don Gaspir Calzada,

don Bernardino Moran,

don Juan Salon.

don Maxime Fernandez,

& PONFERRADA,

. Vieente A. Agosti, _

don Hamon Valearce Armesto,

don Pedro Pombriego.

don Benito Perez Tapia,

don Antonio Verea,

¢on Jsidro Rueda.

don Juan Valearce Martinez.

don Venancio Varela.

don Camilo Gavilanes,

don Ramon Vazqu#z

don Jos¢ Perez Castro.

don Antonio Barbeito.

don Manuwel Criado Ferper.

don Antonio Quinones. '

don Antonio Yaldes.

don Miguel Grandizo.

don "]H'-gu {}nmm!lﬁ&

Otres dos sengres, LUYO DO«
bre no nos fue. L'Eimtidm

- A?’l‘(lﬁﬁﬁ.

D. Pedro Nunez,

don Manuel Nuhez, . :
Sra. D2 M.* Josefa "\1“-1??
don Carlos de Haro Laforga.,

~don Antonio’ Benite Perfa,

don Vieente Oblanca.

don Evaristo Bl anco.

don Ignacio Silva,

don José Benavides Blaneo,
don Juan Manuel Calzatla,
don Manuel Rodripuez Tplesias,
don Antonio M.* Martinez.
don Eusebio Martiuez,

SAHAGUN,

D. Eugenio Conde.

don Niceto Nunez.

don José M.* Collantes,

don Jose Chatel.

ddn Rogelio Calderon. |
don Juan Antounio del Corrpal,
don Valentin Ruiz. '
don Jose M.* Mendez,

don Juan Conde.

don Bernardino Soto.

don Santiago Ruiz,

VALDERAS.

D. Manuel Goozalez Bmluerm

don Manuel Robledo

den Pablo Solis

don Gregorio Gonzalez,

don ing(,l l}:w; “un u.mtlu
ejemplares.)

VILLAMANSN.
D, Pedro Amuzara.

den Beenardo Malagon,
don Atilane Rodrigucz.



VALENCIA DE D JUAN.

,D. Felipe Minambres.
tres ejemplares.)

VILLAFRANCA.
D. José Soto ‘Jega.
don Jos¢ Corrales de Castro.

OVIEDO.
D). Pedro Benito Valdes.
don Gavino Longoria.
don Felipe Polo.

GLION,
D. Bernardo Cros
ejemplares.)

LUGO.
D. J. Ramon Cascio  { por
tres ejrmplaves.)
WONFORTE
D. I'vovian Vella,

BARCETLONA .
D. Ignacio Estivill, | por dos
Ejemplﬂrus.j |

[ por

( por dos

MADRID.

Bl Instituto Espanol

Sr, Marques. de Sauli.
presidente.)

Sr. Seerciario del Instituto.

D. Basilio Sebastian Castellanes

don Antonio del Riego.

don José Ordas de Aveerlla.

don Modesto Lafuente, Fr Ge-
rundio,

don Fraucisco Gonzalez Burgos

don José de la Pena y Aguave,

don Julian Romea

don Cirlos Latorre.

don Miguél Asustin Principe,

don Apgnstin Azcona

don Joeo Posada Herrera.

don Rawmon de Cagnpoamor.

don Franciseo Navarro Vi-

“qiﬁi:l:h}:.

don E!.!.:Jdﬁngu_-.u'm Hareembnsch

don Juan Martinez Villergas,

don Wenceslao h;*lmlsd{"&iw

don Vieente Castello.

Sv. Horan. Marques dela Ta-
buérniga.

-G

( sa
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